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Opce informacije

1.1 Informacije o ovim uputama za upotrebu
Ova tehni¢ka dokumentacija sadrzi vazne napomene o rukovanju strojem. Tehnicka dokumentacija sastavni je dio
proizvoda i potrebno ju je Cuvati u neposrednoj blizini stroja kako bi osoblju bila dostupne u svakom trenutku. Prije
nego Sto zapocnete rad sa strojem, pozorno procitajte tehnicku dokumentaciju!
Slike iz ovih uputa djelomice su pojednostavljene radi boljeg prikaza. Pojednostavljenje slike mogu neznatno
odstupati od mjerila i izvedbe vaseg originalnog stroja.
1.2 Koristeni simboli i kratice
1.2.1 Sigurnosne napomene
A DANGER
Neposredno opasna situacija koja moze uzrokovati smrt ili teske ozljede.
Obavezno se pridrzavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.
A WARNING
Opca opasna situacija koja uzrokuje teske ozljede.
Obavezno se pridrzavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.
A CAUTION
Opca opasna situacija koja uzrokuje lakse ozljede.
Obavezno se pridrzavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.
ADVICE
Postoji opasna situacija koja moZe uzrokovati ostecenje stroja.
Obavezno se pridrZavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.
1.2.2 Koristeni znakovi upozorenja
Simboli za opasnosti i postupanje mogu biti prisutni i u uputama za upotrebu i na stroju.
Znak Vrsta opasnosti Znak Vrsta opasnosti
: Upozorenje na vruce tekuéine Upozorenje na vrucu povrsinu
Upozorenje na vrucu paru Upozorenje na opasan elektric¢ni napon
e
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Znak Vrsta opasnosti Znak Vrsta opasnosti
| Upozorenje na otrovne tvari Upozorenje na ozljede ruku
1.2.3 Koristeni znakovi za postupanje
Znak Znacenje Znak Znacenje

Operite ruke!

Nosite zastitne naocale!
@ lzvucite mrezni utikad!

@ Protitajte dokumentaciju! @ Nosite za&titne rukavice!

1.2.4 Kazalo kratica
Kratica Znacenje
GBU Global Business Unit
DNV GL Certifikacijsko drustvo
HACCP Hazard Analysis Critical Control Point
Koncept ¢iSéenja HACCP jamdi sigurnost namirnica i stiti potroSace od zdravstvenih
rizika.
1.3 Odgovornost

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete nastale zbog:
* nepridrzavanja uputa za upotrebu

* nenamijenske ili pogresne upotrebe

* angaziranja nekvalificiranog osoblja

* samostalnih preinaka

e tehnickih izmjena

* upotrebe neodobrenih rezervnih dijelova

Vrijede obveze dogovorene u ugovoru o isporuci, op¢i uvjeti poslovanja i zakonski propisi koji su na snazi u trenutku
sklapanja ugovora.
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1.4 Jamstvene odredbe

U slucaju nepridrzavanja informacija iz ovih uputa za upotrebu mozZete izgubiti pravo na jamstvene zahtjeve.

Jamstvo ne vrijedi:

¢ Za sve dijelove koji podlijezu prirodnom trosenju. U njih se ubrajaju medu ostalim spremnik mlijeka, dijelovi
koji provode mlijeko, brtve i povrsine dna od nehrdajuceg Celika.

¢ Zanedostatke koji se temelje na vremenskim, kemijskim, fizickim, elektrokemijskim ili elektricnim
utjecajima.

* Zanedostatke koji su posljedica nepridrzavanja propisa o transportu, instalaciji i stavljanju u pogon,
rukovanju, ¢is¢enju i odrzavanju uredaja (npr. upute za upotrebu i smjernice o odrzavanju).

* Za nedostatke koji su posljedica upotrebe rezervnih dijelova Ciji proizvodac nije Schaerer ili pogresne ili
nemarne montaZze ili rukovanja od strane vlasnika ili tre¢ih osoba.

e Za posljedice radova izmjena ili servisiranja vlasnika ili tre¢ih osoba koji su nepravilni ili koje nije odobrilo
drustvo Schaerer.

¢ Zanedostatke koji nastanu kao posljedica neprimjerene ili nepravilne upotrebe.

1.5 Rezervni dijelovi i korisnicka sluzba

| Podatke o priboru i rezervnim dijelovima potrazite u katalogu rezervnih dijelova na mreznom portalu
/ drustva Schaerer Coffee Link.

‘ Za servisne upite i tehnicku podrsku obratite se partneru drustva Schaerer u vlastitoj drzavi. Na
/ adresi www.schaerer.com nalazi se popis svih nadleznih servisnih partnera diljem svijeta.

]
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2.1

2.2

2.3

Sigurnost

Namjenska upotreba

Stroj je namijenjen za tocenje kave, vruce vode, mlije¢nih napitaka, napitaka od praha (preljev i cokolada) i aroma
(sirupa) u raznim varijantama i kombinacijama u 3alice, ¢ase ili loncice.

Spremnici zrna kave smiju se puniti samo zrnima kave, spremnik praha samo cokoladom u prahu, spremnik mlijeka
samo mlijekom, a ru¢ni umetak samo mljevenom kavom.

Stroj je namijenjen za komercijalnu primjenu u hotelijerstvu, gastronomiji ili na slicnim mjestima. Stroj se smije
instalirati na mjestima za samoposlugu i upotrebljavati bez nadzora. Stroj se smije upotrebljavati u trgovinama,
uredima i slicnim radnim okruzenjima, hotelima, motelima i pansionima te njime smiju sluziti laici ili klijenti.

Upotreba podlijeZe ovim uputama za upotrebu. Svaka druga upotreba ili upotreba izvan prethodno navedene smatra
se nenamjenskom. Proizvodac ne odgovara za Stetu proizaslu iz takve upotrebe.

Stroj mogu upotrebljavati djeca od 8 i viSe godina te osobe sa smanjenim psihickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili poduceni o sigurnoj upotrebi
stroja i razumiju opasnosti koje mogu iz toga nastati. Djeca se ne smiju igrati strojem. Djeca ne smiju obavljati
¢id¢enje i korisnicko odrzavanje bez nadzora. Ciééenje i korisnic¢ko odrzavanje smiju obavljati samo osobe koje imaju
znanje i prakti¢no iskustvo s uredajem, posebno u pogledu sigurnosti i higijene.

upotrebu. Svaka druga upotreba ili upotreba izvan prethodno navedene smatra se nenamjenskom.

@ Upotreba takoder podlijeze Opéim uvjetima poslovanja drustva Schaerer AG i ovim uputama za
|
4 Proizvodac ne odgovara za Stetu proizaslu iz takve upotrebe.

Predvidiva pogresna primjena

Svaka upotreba stroja koja nadilazi namjensku ili bilo koja druga primjena smatraju se neispravnima i mogu dovesti
do opasnih situacija. Nepravilno rukovanje strojem moze dovesti do ozljeda.

» Prije upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebu.

» Samo kvalificiranom servisnom osoblju dozvolite pristup servisnom podrucju stroja i pomoénim uredajima.

p Ciscenje i korisni¢ko odrzavanje povjerite samo osobama koje imaju znanje i prakti¢no iskustvo sa strojem,
posebno u pogledu sigurnosti i higijene.

» Nadzor stroja u samoposluznom pogonu i u pogonu s rukovanjem povjerite samo Skolovanim osobama kako bi
mogle odgovoriti na pitanja korisnika te osigurati pridrzavanje mjera ¢is¢enja i odrzavanja.

» Upotrebljavajte samo dovoljno ohladeno mlijeko.

» Opcionalni Stap za paru upotrebljavajte samo za pjenjenje mlijeka.

» Nikad ne mijenjajte sigurnosne naprave stroja.

» Upotrebljavajte stroj samo ako besprijekorno radi i nije ostecen.

» Spremnik zrna punite samo zrnima kave.

» Spremnik praha punite samo aromatskim prahom.

» Spremnik mlijeka punite samo mlijekom.

» U rucni umetak stavljajte samo mljevenu kavu ili tabletu za ¢iS¢enje kad ga Cistite.

Obveze vlasnika

Vlasnik mora osigurati da sigurnosne naprave redovito pregledavaju i ispituju servisni partner drustva Schaerer
AG, osoba koju je on imenovao ili druge ovlastene osobe. Sadrzajne nedostatke treba u pisanom obliku reklamirati
druétvo Schaerer AG unutar 30 dana! Rok za skrivene nedostatke iznosi 12 mjeseci od instalacije (izvje$¢e o radu,
zapisnik o primopredaji), ali najvie 18 mjeseci nakon izlaska iz tvornice u Zuchwilu.

hr

Upute za upotrebu SOUL 1M


www.schaerer.com

Sigurnost www.schaerer.com
______________________________________________________________________________________________________________]

OsSteceni ili neispravni dijelovi bitni sigurnost, ako Sto su sigurnosni ventili, sigurnosni termostati, bojleri itd., ne
smiju se ni u kojem sluéaju popravljati, samo zamijeniti.

Vlasnik proizvoda odgovoran je za pridrzavanje propisa o odrzavanju.

2.4 Zahtjevi za osoblje

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzrociti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sve djelatnosti smiju obavljati samo osoblje koje je kvalificirano za njih.

Kao osoblje se smiju angazirati samo osobe od kojih se mozZe ocekivati da ¢e pouzdano obavljati svoj posao. Ne smiju
se angaZirati osobe smanjene sposobnosti reakcije, npr. zbog droga, alkohola ili lijekova.

Pri odabiru osoblja uvijek je obavezno pridrzavati se propisa specifi¢nih za starost i zanimanje koji vrijede na mjestu
primjene.

U uputama za upotrebu navode se sljedece kvalifikacije za razli¢ite djelatnosti:

Obucena osoba

Obukom vlasnika proizvoda obucena je o povjerenim zadacima i o moguc¢im opasnostima u slucaju nepropisnog
ponasanja.

Strucno osoblje

Na temelju strucnog obrazovanja, znanja i iskustva kao i poznavanja relevantnih odredbi u stanju je izvoditi povjerene
radove te samostalno uociti i izbje¢i moguce opasnosti.

Servisno osoblje
Kvalificirano strucno osoblje koje je proizvodac ili vlasnik stroja posebno uputio u servisne zadace.

Elektrotehnicki strucnjaci

Na temelju svoje stru¢ne naobrazbe, znanja i iskustva, kao i svojih znanja o mjerodavnim normama i propisima,
u stanju su obavljati radove na elektri¢nim sustavima te samostalno prepoznati i ukloniti moguée opasnosti.
Elektrotehnicki stru¢njak osposobljen je za specificnu lokaciju na kojoj radi i poznaje relevantne norme i propise.

2.5 Preostali rizici

Najveéa moguca sigurnost jedna je od najvaznijih znacajki proizvoda drustva Schaerer AG. Ucinkovitost sigurnosnih
naprava zajamcena je samo kad se pridrzavate sljedeceg poglavlja o izbjegavanju ozljeda i opasnosti za zdravlje.

Te sigurnosne napomene moZete zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno preuzeti s mreznog
mjesta (schaerer.com/member) u kolekciji medija.

"]
12 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com
http://www.schaerer.com/member

www.schaerer.com

Sigurnost
]

2.5.1 Opasnost od strujnog udara

DANGER

A Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Zbog nestrucnog rukovanja elektricnim uredajima moze doci do strujnog udara. Postoji opasnost po

Zivot.

» Radove na elektri¢nim sustavima smije obavljati samo elektrotehnicki stru¢njak.

» Prikljucite uredaj na osigurani strujni krug.

» Usmijerite prikljucak kroz zastitnu sklopku struje kvara.

p Pridrzavajte se odgovarajucih smjernica o niskom naponu i/ili nacionalnih odn. lokalnih
sigurnosnih odredbi i propisa.

» Propisno uzemljite prikljucak i osigurajte ga od strujnog udara.

» Osigurajte da se mrezni napon podudara s podacima na tipskoj plocici uredaja.

» Nikad ne dirajte dijelove pod naponom.

» Prije radova odrzavanja uvijek iskljucite glavnu sklopu odn. odvojite uredaj od strujne mreze.

» Osigurajte da se uredaj moZe svepolno odvojiti od strujne mreZe. Odvojeni spojevi uvijek moraju
biti vidljivi s lokacije uredaja i odvajanje mora biti osigurano blokadom.

» Prikljucni kabel smije mijenjati samo kvalificirano servisno osoblje.

2.5.2 Opasnost od sredstava za CiS¢enje

Prije upotrebe sredstva za ¢iS¢enje pozorno procitajte informacije na njegovoj ambalazi. Ako nemate
sigurnosno-tehnicki list, moZete ga zatraziti od distributera (pogledajte ambalaZzu sredstva za
cigcéenje).

>
>

vvvyyvyyv

QSO0V> @

vvyywvyy

WARNING

Opasnost od trovanja sredstvima za ¢iscenje!

U sludaju gutanja sredstava za ¢iS¢enje postoji opasnost od trovanja.

Upotrebljavajte iskljucivo sredstva za CiSéenje koja preporucuje Schaerer.

Prije upotrebe sredstva za CiS¢enje pozorno procitajte informacije na ambalazi i u sigurnosno-
tehni¢kom listu. Ako nemate sigurnosno-tehnicki list, zatrazite ga od distributera.

Sredstva za CiS¢enje drzite podalje od djece i neovlastenih osoba.

Ne dirajte sredstva za ¢iSéenje golim rukama i ne gutajte ih.

Nikad ne mijeSajte sredstva za CiScenje s drugi kemikalijama.

Upotrebljavajte sredstva za CiScenje i odstranjivanje kamenca samo u predvidene svrhe
(pogledajte naljepnicu).

Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje nemojte jesti i piti.

Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje osigurajte dobro prozracivanje i odzracivanje.
Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.
Nakon primjene sredstava za ¢is¢enje odmah temeljito operite ruke.

Informacije u hitnim slucajevima

Zatrazite od proizvodaca sredstva za Ciscenje (pogledajte naljepnicu sredstva za ciscenje) telefonski broj za
informacije u hitnim slucajevima toksikoloSkog informacijskog centra svoje zemlje.

Ako vasa zemlja nema takvu ustanovu, obratite se sljedecoj sluzbi:
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Svicarski toksikologki informacijski centar

Pozivi iz inozemstva +4144 251 51 51

Pozivi iz Svicarske 145

Internet www.toxi.ch
253 Opasnost od alergija

A CAUTION
Opasnost po zdravlje od dodatnih proizvoda!

Napitci s dodatnim proizvodima ili njihovi ostaci mogu izazvati alergijske reakcije.
» U samoposluznoj primjeni: Obratite pozornost na natpis kod stroja. Natpis sadrzi informacije o
eventualno koriStenim dodatnim proizvodima koji izazivaju alergijske reakcije.

» U radnoj primjeni: Obavijestite osoblje da koriSteni dodatni proizvodi eventualno mogu izazvati
alergijske reakcije.

2.5.4 Opasnost od bakterija

A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog oneciscene vode!

Nestrucno postupanje s vodom moze dovesti do zdravstvenih poteskoda.
Osigurajte da je voda Cista i bez bakterija.

Ne prikljucujte stroj na vodu procis¢enu osmozom ili druge agresivne vode.
Karbonatna tvrdo¢a vode mora iznositi izmedu 4 i 6 °dKH odn. 8 i 12 °fKH.
Osigurajte da je ukupna tvrdoca veéa od karbonatne tvrdoce.

Ne prekoracujte maksimalni udio klora od 50 mg po litri.

vvvyvyyVvyy

Osigurajte da pH vrijednost iznosi izmedu 6,51 7 (pH neutralno).

A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog oneciséene kave!

Nestrucno postupanje s kavom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca.
Prije otvaranja pakiranja provjerite je li osteceno.

Uspite samo onoliko zrna kave koliko je potrebno za jedan dan.
Zatvorite poklopac spremnika zrna odmah nakon punjenja.

Cuvajte kavu na suhom, hladnom i tamnom mjestu.

Cuvajte kavu odvojeno od sredstava za ¢idéenje.

Prvo potroSite najstarije proizvode (,first in - first out”).

PotroSite kavu prije isteka roka trajanja.

vVVvVvVVvyVVYyVYYVYY

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjeZ i bio zasti¢en od oneciscenja.

]
14 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com

A

Sigurnost
]

CAUTION

Zdravstvene poteskoce zbog onecis¢enog/pogresnog mlijeka!

Nestruéno postupanje s mlijekom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca.

VVVVVVVVVYVYYVYYY

Ne upotrebljavajte sirovo mlijeko.

Upotrebljavajte samo pasterizirano mlijeko ili mlijeko zagrijano postupkom UHT.
Upotrebljavajte samo homogenizirano mlijeko.

Upotrebljavajte unaprijed ohladeno mlijeko temperature izmedu 3 °C (37,4 °F) i 5 °C (41 °F).
Upotrijebite mlijeko izravno iz originalne ambalaZze.

Prije otvaranja pakiranja provjerite je li oSteceno.

Prvo potrosite najstarije proizvode (.first in - first out”).

Pri radu s mlijekom uvijek nosite zastitne rukavice.

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjez i bio zasti¢en od oneciscenja.
PotroSite mlijeko prije isteka roka trajanja.

éuvajte mlijeko na suhom i tamnom mjestu pri maksimalnoj temperaturi od 7 °C (44,6 °F).
Cuvaijte mlijeko odvojeno od sredstava za ¢igéenje.

Strojevi s unutarnjim sustavom za mlijeko i rashladnom jedinicom:

>
>
>

Ulijevajte samo onoliko mlijeka koliko je potrebno za jedan dan.

Nikad ne nadopunjujte mlijeko. Prije punjenja uvijek temeljito oCistite spremnik.

Zatvorite poklopac spremnika mlijeka i rashladnu jedinicu (unutarnju i vanjsku) odmah nakon
punjenja.

CAUTION

Zdravstvene poteskoce zbog oneciscenog aromatskog praha!

Nestruéno postupanje s aromatskim prahom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca.

VVvVvVVvyVVYyVYYVYY

Prije otvaranja pakiranja provjerite je li oSteceno.

Uspite samo onoliko aromatskog praha koliko je potrebno za jedan dan.

Zatvorite poklopac spremnika praha odmah nakon punjenja.

Cuvajte aromatski prah na suhom, hladnom i tamnom mijestu.

Cuvajte aromatski prah odvojen od sredstava za ¢iséenje.

Prvo potrosite najstarije proizvode (,first in - first out”).

PotroSite aromatski prah prije isteka roka trajanja.

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjez i bio zasticen od oneciscenja.

2.5.5 Opasnost od vrucine

CAUTION

Opasnost od opecenja vru¢om tekuc¢inom!

U podrucju tocenja napitaka, vruce vode i pare postoji opasnost od opeklina.
» Tijekom tocenja ili ¢iScenja nikad ne posezite ispod mjesta tocenja.
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& CAUTION

Vruca povrsina!

Mjesta toCenja i jedinica za kuhanje mogu biti vruci.

» Nikad ne dirajte vruée dijelove stroja.

» lzlaz za napitke dirajte samo po predvidenim ru¢kama.
p Cistite jedinicu za kuhanje samo kad je stroj hladan.

2.5.6 Opasnost od mehanike

A CAUTION
Opasnost od prignjecenja pokretnim komponentamal!

Izlaz za napitke i upravljacku ploc¢u moZete ru¢no pomicati. Dok stroj radi, pomicu se mlin i jedinica
za kuhanje. Pri rukovanju pokretnim komponentama postoji opasnost od prignjecenja.
» Izlaz za napitke dirajte samo po predvidenim ruckama.

» Upravljacku ploc¢u pomicite prema gore ili dolje uvijek objema rukama.
» Kad je stroj ukljucen, nikad ne posezite u spremnik zrna ni otvor jedinice za kuhanje.
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2.6 Opasnost od materijalne stete

ADVICE

Materijalna Steta zbog nepravilnog rukovanja strojem!

Nepravilno rukovanje strojem moZze dovesti do materijalne Stete ili oneciScéenja.

>

>

Ako ulijevate vodu s karbonatnom tvrdocom ve¢om od 6 °dKH, prikljucite filtar za kamenac. U
protivnome stvaranje kamenca mozZe nanijeti Stetu.

Ne upotrebljavajte stroj ako je blokiran dovod vode. U protivhome se bojleri nece nadopunjavati i
pumpa ce raditi na suho.

Schaerer AG preporucuje da prikljucak za vodu na mjestu instalacije provedene kroz ventil za
zaustavljanje vode da biste sprijecili oSte¢enje vodom u slucaju loma crijeva.

Nakon duljeg mirovanja (npr. kolektivni godidnji odmor) odistite stroj prije nego $to ga vratite u
pogon.

Zastitite stroj od vremenskih utjecaja (mraza, vlage itd.).

U sluéaju smetnji pogledajte tablicu u poglavlju Otklanjanje smetnji i po potrebi ukljucite
kvalificiranog servisnog tehnicara.

Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove drustva Schaerer AG.

Vanjska vidljiva oStecenja i curenja odmah prijavite servisnom partneru i dajte zamijeniti ili
popraviti pogodene dijelove.

Ne prskajte stroj vodom niti ga Cistite parnim Cistacem.

Ne postavljajte stroj na povrsinu na kojoj moze doci do upotrebe mlaza vode.

Ako upotrebljavate karameliziranu kavu (aromatizirana kava), ¢istite jedinicu za kuhanje dvaput
dnevno.

Spremnike zrna kave punite samo zrnima kave, spremnike praha samo aromatskim prahom,
spremnik mlijeka samo mlijekom, a ru¢ni umetak samo mljevenom kavom [ili u njega stavite
tabletu za ¢is¢enje ako ga Cistite).

Nikad ne upotrebljavajte liofiliziranu kavu. Do¢i ¢e do lijepljenja jedinice za kuhanje.

Ako stroj i/ili dodatne uredaje transportirate pri temperaturama ispod 10 °C, ostavite stroj

i/ili dodatne uredaje tri sata na sobnoj temperaturi prije nego Sto ih prikljucite na struju i
ukljucite. U protivnome postoji opasnost od kratkog spoja ili oStecenja elektri¢nih komponenti
pod djelovanjem kondenzata.

Uvijek upotrijebite novi komplet crijeva koji je isporucen sa strojem (crijevo za pitku/prljavu
vodu). Nikad ne upotrebljavajte stare komplete crijeva.
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3 Tehnicki podaci
3.1 Vrste napitaka i broj tocenja

Ovisno o varijanti stroja i opcijama mogu se pripremati sljedeci napitci:
Maks. broj napitaka u satu

Espresso 50 - 60 ml cca 180 Salica

Kava 120 ml cca 180 salica

Preporuceni dnevni broj napitaka

Espresso 50 - 60 ml cca 250 Salica

Kava 120 ml cca 250 Salica

Dostupni napitci Standard Opcija
Espresso X

Kava X

Kava / café creme X

Lon¢i¢ (250 ml) X
Lonac (500 ml) X
AmericanoA® X
White Americano™ ™ AC. X
Kava s mlijekom (svijetla/tamna)” ** X
Cappuccino™ ™ X
Latte Macchiato™ ™ X
Espresso Macchiato™ ™ X
Chociatto™ X
Topla ¢okolada™ X
Flat White” X
Toplo mlijeko” X
Topla mlije¢na pjena* X
Hladno mlijeko” X
Hladna mlije¢na pjena™ ™ X
Mlije¢na pjena Best Foam™" X
Vruca voda / vanjska vruca voda X X

]
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Dostupni napitci
Para

Napitci od praha / instant napitci

Alkohol/kava

Preporucena oprema stroja:

sa svjezim mlijekom

sa svjezim mlijekom i/ili preljevom (mlijeko u prahu)
s Cokoladom

AC Ubrziva¢ kuhanja

DV Dodatna voda

Standard

3.2 Podaci stroja
Nazivna snaga bojlera” Parni bojler Bojler za vruéu vodu
3000 W 3000 W
* Za posebnu opremu pogledajte tipsku ploc¢icu. Navedene vrijednosti odgovaraju osnovnoj opremi.
Radna temperatura Parni bojler Bojler za vrucu vodu
Minimalna radna temperatura (T min.) 10 °C (50 °F) 10 °C (50 °F)
Radna temperatura 127 °C (261 °F) 95 °C (203 °F)

Nadtlak

Radni tlak

Dozvoljeni radni nadtlak (p maks.)

Ispitni radni nadtlak

Kapaciteti

Kapacitet pitke vode

Kapacitet spremnika zrna kave

Kapacitet spremnika taloga

Vanjske dimenzije

Sirina stroja

Parni bojler
0,25 MPa (36,26 psi)
0,5 MPa (72,52 psil

2,4 MPa (348,09 psi

Tehnicki podaci
C________________________________________________________________________________]

Bojler za vrucu vodu
0,8 MPa (116,03 psi)
1,2 MPa (174,04 psi)

2,4 MPa (348,09 psi)

Opcija

Fiksni prikljuc¢ak za vodu

Standardni spremnik zrna kave 1200 g
Nadogradive varijante opreme:

* ProSireni spremnika zrna kave 2000 g
e Skraceni spremnika zrna kave 700 g

60 - 70 porcija taloga kave

330 mm (12,99")
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Vanjske dimenzije

Sirina pomo¢ne rashladne jedinice 723 mm (28,46")
Visina sa spremnikom zrna kave i klju¢em 761 mm (29,96

Dubina 600 mm (23,62")

Tezina
Prazna teZina cca 55 kg (121 lbs)*
* Za posebnu opremu pogledajte tipsku plocicu. Navedene vrijednosti odgovaraju osnovnoj opremi.
Zvucni tlak
Razina neprekidnog zvucnog tlaka < 70 dB(A)

* Razina zvucnost tlaka s ocjenom A (slow] i Lpa (impulsni) na radnom mjestu osoblja za rukovanje iznosi
70 dBI(A) u svakom naéinu rada.

3.3 Mrezni prikljucak na mjestu instalacije
@) Stroj moze raditi na strujnoj mrezi od 50 Hz i 60 Hz.
Mreza Prikljuéne vrijednosti Osigurac na Priklju¢ni kabel
mjestu instalacije Promijer vodica

1L, N, PE 220 - 240 VAC 50/60 Hz 2000 - 2400 W" 10-13A 3x 1 mm?2
3x 17 AWG

1L, N, PE 220 - 240 VAC 50/60 Hz 3000 - 3600 W2 16-30A 3x1,5mm?
3x 15 AWG

1L, N, PE 220 - 240 VAC 50/60 Hz 6000 - 7000 W3 30A 3 x4 mm?
3x 11 AWG

2L, PE 200V AC 60 Hz 2000 WY 10-30A 3x 1 mm?2
3x 17 AWG

2L, PE 200V AC 60 Hz 3000 w2 16-30A 3x1,5mm?
3x 15 AWG

2L, PE 200V AC 60 Hz 6000 W3 30A 3 x4 mm?
3x 11 AWG

2L, PE 208 - 240 VAC 60 Hz 1900 - 2400 WY 10-30A 3x 1 mm?2
3x 17 AWG

2L, PE 208 - 240 VAC 60 Hz 2800 - 3600 W2 15-30A 3x1,5mm?
3x 15 AWG

e
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Osigurac na Prikljucni kabel
mjestu instalacije Promijer vodica

30A 3 x4 mm?2
3x 11 AWG
15-25A 3 x 2 mm?
3 x 14 AWG
15-25A 3 x2mm?
3x 14 AWG
25-30A 4 x 2,5 mm?2
3x 13 AWG
25-30A 4 x 2,5 mm?2
3x 13 AWG
25-30A 4 x 2,5 mm?2
3x 13 AWG
25 A 4 x 2,5 mm?2
3x 13 AWG
25 A 4 x 2,5 mm?
3x 13 AWG
16-30A 5x 1,5 mm?2
3x 15 AWG
16-30A 5x 1,5 mm?2
3x 15 AWG

0,1 MPa (14,50 psi)
1,0 MPa (145,04 psi)

10 °C (50 °F)
30 °C (86 °F)

Mreza Prikljucne vrijednosti
2L, PE 208 - 240V AC 60 Hz 5100 - 7000 W?)
2L, PE 200 VAC 50/60 Hz 1800 WY
2L, PE 200 VAC 50/60 Hz 2600 W2
3L, PE 200V AC 60 Hz 5700 - 8700 W4
3L, PE 208 - 240V AC 60 Hz 5100 - 6400 W)
3L, PE 208 - 240V AC 60 Hz 7700 - 10 300 W4
3L, PE 200 VAC 50/60 Hz 4700 W3
3L, PE 200V AC 50/60 Hz 6900 W4
3L, N, PE 380 -415V 50/60 Hz 5700 - 6400 W3
3L, N, PE 380 - 415V 50/60 Hz 8700 - 10 300 W4
1) Oprema 1ili 2 bojlera od 2 kW (serijsko grijanje)
2) Oprema 1ili 2 bojlera od 3 kW (serijsko grijanje)
3) Oprema 2 bojlera od 3 kW (serijsko grijanje)
4) Oprema 3 bojlera od 3 kW (serijsko grijanje)
3.4 Prikljucne vrijednosti za vodu
Tlak vode Minimalno:
Maksimalno:
Temperatura ulaza vode Minimalno:
Maksimalno:
Kvaliteta vode
Maksimalno:

Sadrzaj klora

Slijedite lokalne propise o
maksimalnom dopustenom sadrzaju
klora.
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pH vrijednost Minimalno: 6,5
Maksimalno:
Karbonatna tvrdoé¢a (njemacka) Minimalno: 4 °dKH

Maksimalno: 6 °dKH

Karbonatna tvrdoca (francuska) Minimalno: 8 °fKH
Maksimalno: 12 °fKH

Ukupna tvrdoca > karbonatna tvrdoca
3.5 Uvjeti okoline
Temperatura okoline Minimalno: +10 °C (50 °F)

Maksimalno: +40 °C (104 °F)

Relativna vlaznost zraka Maksimalno: 80 % rel. vlaz.

Nedmerslka vising Maksimalno: 2500 m (8202 ft)

3.6 Tipska plocica

Tipska oznaka Model
SOUL 10 (SOUL) Bez varijante modela
SOUL 12 (SOUL) Bez varijante modela
schaerer ﬁ(
made in Switzerland
Designation coffee machine
Manufacturer Schaerer AG, Nledermattstr.Sb
4528 Zuchwil, Switzerland
Type SOUL

Nominal pressure 1.05 MPa (10.5 bar)
main pressure 0.1 -1.0 MPa (1-10 bar)

Electrical Ratings 380 -415V 3N~  (3L-N-PE)
5700 — 6400 W 50Hz

fuse on site 16 —30 A, cable min. 5x 1,5mm?
SCIP UUID d187db2d-934c-44a1-a2cc-ad4chb7c86335
Article No. 040195-XXXXXXXX
2139651189

Image: Tipska plocica
Tipska plocica nalazi se s prednje strane stroja iza desnog pokrova.

Da biste ocitali podatke s tipske ploCice:

1. lzvucite ladicu za talog iz stroja.
2. Otklopite desni pokrov kraj ladice za talog.

]
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U sluéaju smetniji ili ostvarivanja jamstvenih prava javite sljedece podatke s tipske plocice (primjeri):
e Tip stroja

* Nazivna snaga > npr. 2900 - 3400 W

* Nazivni napon > npr. 220 - 240V

* Vrijednost osiguraca na mjestu instalacije > npr. 16 A

*  Serijski broj > [GGKW XXXXXX] > npr. 2001 XXXXXX

@ Jos jedna tipska plocica nalazi se na poledini iza donjeg pokrovnog lima.
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A Informacije o sukladnosti

4.1 Proizvodaceva adresa
Proizvodac Odgovorna osoba za dokumentaciju
Schaerer AG Schaerer AG
P.0. Box 336 Director of R&D GBU PCM
Niedermattstrasse 3b P.0. Box 336
CH-4528 Zuchwil Niedermattstrasse 3b
T +4132 6816200 CH-4528 Zuchwil

F +4132 681 64 04
infoldschaerer.com
www.schaerer.com

4.2 Primijenjene norme

Schaerer AG izjavljuje da je stroj sukladan sa svim mjerodavnim odredbama navedenih smjernica. U slucaju izmjena
uredaja koje nismo odobrili, ova izjava gubi valjanost. Primijenjene su sljedece uskladene norme. Radi pravilnog
ispunjenja zahtjeva primjenjujemo sustav upravljanja kvalitetom DNV GL - Business Assurance koji je certificiran
prema normama IS0 9001:2015, ISO 14001:2015 i ISO 45001:2018. Iskljuéivu odgovornost za izdavanje ove izjave o
sukladnosti snosi Schaerer AG.

Prethodno opisani predmet izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja
2011. o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

Za CE sukladnost

Direktiva MD 2006/42/EZ Direktiva EMC 2014/30/EU

* EN 60335-1:2020-08 +A11 +AC * ENDb55014-1:2018-08 +A1 +A2

* EN 60335-2-75:2010-11 +A1 +A11 +A12 +A2 e END55014-2:2016-01 +A1 +A2 +AC

* EN 62233:2008 e ENDb55014-2:2016-01 +A1 +A2 +AC
* EN 61000-3-11:2021-03

Direktiva RoHS 2011/65/EU Direktiva RED 2014/53/EU

* ENIEC 63000:2019-05 e EN301489-1V2.1.1:2017

¢ EN301489-7V1.3.1:2005
e EN301489-24V1.5.1:2010

Za pridrzavanje europskih smjernica i uredbi

Direktiva WEEE 2012/19/EU Uredba POP 2019/1021

Za Uredbu EU-a o kemikalijama

Uredba REACH 1907/2006/EZ
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Medunarodne norme (CD)

Sigurnost EMC

¢ |EC 60335-1:2020-08 ¢ CISPR 14-1

¢ |EC 60335-2-75 ¢ CISPR 14-2

¢ BSEN 62233:2008 ¢ |EC 61000-3-2

¢ |EC 61000-3-11

CB Scheme > Medunarodni sustav medusobnog priznavanja ispitnih izvjeS¢a i certifikata
CE Zahtjevi propisa o uskladivanju Europske zajednice
CISPR Medunarodni posebni odbor za radijske smetnje

EZ/EU Europska zajednica dio je Europske unije koja se sastoji od Europske zajednice, Zajednicke vanjske i
sigurnosne politike te policijske i pravosudne suradnje u kaznenim stvarima

EMC Elektromagnetska kompatibilnost

IEC Medunarodni sustav za procjenu sukladnosti elektrotehnic¢kih pogonskih sredstava i komponenti
MD Direktiva o strojevima (Europski parlament i Vijeée)

POP  Uredba (EU) o postojanim organskim onecig¢ujuéim tvarima

REACH Uredba EU-a o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ogranicavanju kemikalija

RED Europska direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava Clanica o stavljanju na raspolaganje radijske
opreme na trzistu

RoHS  Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi

WEEE Waste of Electrical and Electronic Equipment > Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi
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5 Opis proizvoda

5.1 Pregled

Image: Pregled stroja

Spremnik zrna kave i praha (vrsta i broj ovisno o
konfiguraciji)

Upravljacka plo¢a s dodirnim zaslonom 10"/12"

Podrucje za tocenje s izlazom za napitke i
opcionalnim to¢enjem vruce vode / pare

Posuda za kapljevinu stroja s pomagalom za
pozicioniranje Salica

Upravljacka ploca zakrenuta prema gore

Podrucje s unutarnjim upravljackim elementima

Zasebni izlaz za vru¢u vodu (varijanta opreme)

Stap za paru (varijanta opreme)

Zaporna naprava za upravljacku plocu

26
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5.2 Ambijentalno svjetlo s funkcijom

Image: Ambijentalno svjetlo s funkcijom

@© Rasvjeta desno od zaslona (zaslon od 10" i zaslon @)  Rasvjeta s lijeve strane stroja (samo zaslon od
od 12") 12", opcija)

Ambijentalno svjetlo s funkcijom obavjestava o radnom stanu stroja.

MoZe se podesiti boja ambijentalnog svjetla.

Boja Znacenje

Bijela Stroj je spreman za rad.

Zuta Uskoro je potrebno djelovati [nadopuniti, o¢istiti).

Crvena Pojavila se pogreska stroja (blokiran mlin, pogreska protoka vode).

Ambijentalno svjetlo s lijeve strane stroja SOUL sa zaslonom od 12" opcionalna je varijanta koja se instalira u tvornici.

I
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5.3 Prikljucci i sucelja

Optional
Accessory Rear

Machine Rear

Image: Prikljuci aparata za kavu s pomoc¢nom rashladnom jedinicom

@© Mreini kabel s utikacem hladnog uredaja i mrezni @  Kabel sucelja za komunikaciju aparata za kavu s
utika¢ pomocnog uredaja specifi¢an za zemlju pomocnim uredajima

© Crijevo za odvod prljave vode g 20 mm za sifonili @  Fiksni priklju¢ak za vodu 3/8" ili priklju¢ak na
vanjski rezervoar prljave vode; crijevo se moze opcionalni vanjski rezervoar pitke vode
razlikovati ovisno o zemlji.

©® Mreini kabel s utikacem ili fiksni prikljucak s © USB prikljucak i komunikacijsko sucelje
glavnom sklopkom.

Tipska plocica sadrzi podatke o potrebnom
maksimalnom osiguracu i potrebnom
minimalnom presjeku vodica.

Siehe 3.3 "Mrezni priklju¢ak na mjestu instalacije”
Siehe 7.3 "Instalacija”

"]
28 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com Opis proizvoda
e

5.4 Upravljacki elementi

5.4.1 Upravljacki elementi na stroju

Image: Pregled vanjskih upravljackih elemenata

© Rucniumetak za mljevenu kavu i tabletu za © Spremnik taloga
ciscenje
©® Dodirnizaslon @© Pomagalo za pozicioniranje jedne ili dviju Salica
@© Upravljacka ploca, moZe se pomaknuti prema @ Posuda za kapljevinu s reSetkom za kapljevinu
gore
© 'zlaz za napitke, moZe se rucno pomicati prema

gore/dolje ili opcionalno automatski podesavati
po visini

I
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5.4.2 Upravljacki elementi u stroju

Image: Upravljacki elementi u stroju

© USBprikljucak © Rucnipodesavac stupnja mljevenja za opcionalni
dostupni desni mlin

©® Poluga za deblokadu spremnika zrna kave i praha @  Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje stroja (za
iskljuivanje pritisnite i drzite 4 s)

©® Rucnipodesavac stupnja mljevenja za srednji
mlin (standardna oprema)

Ako strojima opcionalni ru¢ni podesavac stupnja mljevenja, nema naprava za ru¢no podesavanje stupnja mljevenja.
Aparat za kavu u tom slucaju automatski regulira stupanj mljevenja na temelju vremena kuhanja referentnog
napitka. Referentni napitak parametrira servisni tehnicar.

5.4.3 Spremnik zrna kave s ugradenim ru¢nim umetkom

@ Poklopci spremnika zrna i praha opcionalno su dostupni sa zapornom napravom.

Standardna je oprema srednji spremnik zrna kave s ugradenim ru¢nim umetkom. Ruéni umetak takoder sluzi kao
otvor za ubacivanje tablete za ¢iscenje Coffee pure.
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Image: Spremnik zrna kave s ugradenim ru¢nim umetkom

@©  Srednji spremnik zrna kave © Umetak za tabletu za ¢is¢enje (Coffee pure tab)

Ruéni umetak za mljevenu kavu (npr. kava bez
kofeina)

5.4.4 Korisnicko sucelje

& ‘ BEVERAGE SELECTION

Image: Korisnicko sucelje: Pregled

@© Korisnicko sucelje za odabir napitka u (5]

Izlaz vruée vode ili pare
samoposluznom nacinu

Korisnicko sucelje u nacinu za osoblje © Gumb napitka sa simbolom ili samo tekstom

Korisnicko sucelje s odabirom skupina napitaka @  Pristup servisnom izborniku

Navigacija do sljedeceq ili prethodnog zaslona
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+ \).
MEDIM NoRMAL | MARRONE

SIZE SELECTION

MEDIUM

BEVERAGE STRENGTH

Cappuccino

START

Operator panel open

Close operator panel

Image: Pregled: Upravljacke funkcije na sucelju

@© Odabir opcija napitaka ©® Poruke o pogredkama ili upute za postupanje
©® Gumb [X]: povratak il prekid

"]
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5.5 Tvornicke varijante opreme

5.5.1 Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 10"

Image: Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 10"

Standardna izvedba aparata Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 10" ima dekorativne elemente ovisno o
konfiguraciji i dodirni zaslon od 10".

Tijekom narudzbe moguce su razlicite konfiguracijske moguénosti.

I
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5.5.2 Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 12"

schaerer coffee soul

Image: Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 12"

Standardna izvedba aparata Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 12" ima kromirane prednje elemente, dekorativne
elemente ovisno o konfiguraciji i dodirni zaslon od 12".

Tijekom narudzbe moguce su razlicite konfiguracijske mogucnosti.

5.5.3 Best Foam™ (sustav za svjeze mlijeko)

%@%JC FD&LM

Image: Best Foam™ (sustav za svjeZze mlijeko)

Funkcija Best Foam™ omogucuje integrirano automatsko zagrijavanje mlijeka i pjenjenje mlijeka u stilu bariste.
Moguce je tocenje hladnog mlijeka i hladne mlijecne pjene.

Obavezna je rashladna jedinica s funkcijom Best Foam™.

"]
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5.5.4 Izlaz za napitke s automatskim podesavanjem po visini

Image: Izlaz za napitke s automatskim podesavanjem po visini

Element opreme izlaz za napitke s automatskim podesavanjem po visini omogucuje namjestanje optimalne visine
izlaza za napitke ovisno o odabranom napitku.

5.5.5 Stap za paru

Image: Stap za paru

Stroj opcionalno moze imati $tap za paru. Stap za paru omogucuje zasebno ruéno zagrijavanje mlijeka i pjenjenje
mlijeka u stilu bariste.

I
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Stap za paru montiran je s desne strane izlaza za napitke.

Moguce su sljedece izvedbe Stapa za paru:

Naziv Opis
Powersteam Izlaz pare ruc¢no se pokrece i zaustavlja.
Autosteam Izlaz pare pokreée se ru¢no i automatski ga zaustavlja temperaturni senzor kad

dostigne programiranu ciljnu temperaturu.

Supersteam Izlaz pare pokrece se rucno i automatski ga zaustavlja temperaturni senzor kad
dostigne programiranu ciljnu temperaturu. Uz paru se upuhuje i zrak putem zracne
pumpe.

5.5.6 Zasebni izlaz za vrucu vodu

Image: Izlaz za vrucu vodu

Zasebni izlaz za vruéu vodu omogucuje rucno tocenje s lijeve strane kraj izlaza za napitke.

5.5.7 Dodatna voda za pripravak kave Americano

Image: Izlaz za napitke: vruc¢a dodatna voda (crvena), kava [smeda)
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Uz kavu je moguce u Salicu toéiti vru¢u vodu (dodatnu vodu) putem izlaza za napitke.
Ta je opcija namijenjena za pripravak kave Americano.

Redoslijed kave i dodatne vode definiran je u konfiguraciji uredaja.

5.5.8 Dodatni mlinovi

[41| WHAT WOULD YOU
") LIKE TODAY?

viwlW
Image: Opremanje drugim mlinom i sustavom za prah
Stroj opcionalno moze imati do tri mlina i tri spremnika zrna kave.

Ako aparat ima dva mlina, desno se nalazi dodatan spremnik zrna kave. Opcionalni spremnik praha uvijek se nalazi
s lijeve strane. Drugi mlin omogucuje obradu druge vrste zrna kave.

Ako aparat ima tri mlina, lijevo je ugraden dodatan spremnik zrna kave umjesto spremnika praha.

5.5.9 Sustav za prah 2000 g (Cokolada ili preljev)

[4.| WHAT WOULD YOU
LIKE TODAY?

) =) @]o

vliwlw

Image: Sustav za prah

Sustav za prabh lijevo od srednjeg standardnog mlina omogucuje upotrebu praha za ¢okoladu i/ili preljev.

I
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5.5.10 Posuda za mijesanje uz sustav za prah ili preljev

Stroj opcionalno moze imati sustav za prah za ¢okoladu ili preljev. U tom je slucaju i posuda za mijeSanje dio opreme.

Image: Upravljacki elementi na posudi za mije$anje uz sustav za prah ili preljev (varijanta opreme)
© Odzracivanje @© Posudaza mijedanje

© Dovodvode © Vod za cokoladu/preljev

| Pri montazi posude za mijeSanje pazite da prikljucke (A) za odzracivanje, (B) za dovod vode, (C) za
/ posudu za mijeSanje i [D) vod za ¢okoladu/preljev ispravno postavite i utisnete do grani¢nika.

Posudu za mijeSanje tijekom programa cisc¢enja uklonite iz stroja kad stroj prikaze uputu.

@ Siehe 10 “Ciscenje”

5.5.11 Sustav za prah Twin

Image: Sustav za prah Twin
Sustav za prah Twin pruza dvije vrste praha u jednom spremniku.

Spremnik praha za Twin Choco ili Twin Topping razdijeljen je u sredini i ima dva pretinca za razlicite vrste praha.
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5.5.12 Hot & Cold (hladni napitci)

Image: Hot & Cold (hladni napitci)

Funkcija Hot & Cold omogucuje naizmjenicno tocenje vrucih i hladnih pica.

5.5.13 Flavour Point

Stroj opcionalno ima modul za sirup Flavour Point. On omoguduje aromatiziranje napitaka razli¢itim sirupima.

Image: Flavour Point

Uredaj se moZe postaviti neposredno ispod stroja kao rjesenje ispod toCionika.

I e
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5.5.13.1 Upravljacki elementi na modulu Flavour Point

Image: Upravljacki elementi na modulu Flavour Point

@©  Prikljucak za Cetiri adaptera za boce sirupa ili © Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
Cetiri crijeva kompleta za Ciscenje

5.5.14 Pomocna rashladna jedinica

Stroj opcionalno moze raditi s pomoénom rashladnom jedinicom.

schocrer

Image: Pomoéna rashladna jedinica desno/lijevo

"]
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Pomoéna rashladna jedinica moze se postaviti lijevo, desno, izmedu dvaju strojeva (Centre Milk] i kao jedinica ispod
tocionika. Rashladna jedinica ima spremnik mlijeka od 10 L.

Stroj se standardno isporucuje s prikljuckom za mlijeko s desne strane.
Pomoc¢nu rashladnu jedinicu desno nije potrebno dodatno prilagodavati.

Za postavljanje pomoc¢ne rashladne jedinice lijevo potrebno je dodatno prilagoditi vodilicu crijeva za mlijeko u stroju.

ADVICE

Preinaka stroja

Ako rashladnu jedinicu Zelite postaviti na neko drugo mjesto umjesto desno, potrebna je preinaka
stroja.

Pomocénoj rashladnoj jedinici priloZeni su opis preinake i potrebni dijelovi.

Image: Pregled pomoéne rashladne jedinice

@© Pregibna sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje ©® Tipka za postavljanje

©® Tipka za odmrzavanje / smanjenje radne © Tipka za stanje pripravnosti / povecanje radne
temperature temperature

5.5.15 Pomoc¢na rashladna jedinica za Centre Milk (CM)

Dva stroja mogu opcionalno raditi s pomoénom rashladnom jedinicom s funkcijom Centre Milk.

hr Upute za upotrebu SOUL 41


www.schaerer.com

Opis proizvoda

Image: Pomoéna rashladna jedinica za Centre Milk (CM)

www.schaerer.com

Pomoc¢na rashladna jedinica postavlja se izmedu dvaju strojeva i tako podrZava funkciju Centre Milk.

Pomoc¢na rashladna jedinica s opremom za Centre Milk opskrbljuje mlijekom dva stroja istovremeno.

ADVICE

Preinaka stroja

Ako rashladnu jedinicu Zelite postaviti na neko drugo mjesto umjesto desno, potrebna je preinaka

stroja.

Pomocnoj rashladnoj jedinici priloZeni su opis preinake i potrebni dijelovi.

5.5.16

Rashladna jedinica ispod tocionika (UC)

Stroj opcionalno moze raditi s rashladnom jedinicom ispod toCionika.

Image: Rashladna jedinica ispod tolionika (UC)
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Rashladna jedinica ispod tocionika stavlja se ispod stroja u tocioniku.

Rashladna jedinica ispod tocionika s opremom za Centre Milk sluzi kao izvor mlijeka za dva stroja.

ADVICE

Preinaka stroja

Ako rashladnu jedinicu Zelite postaviti na neko drugo mjesto umjesto desno, potrebna je preinaka
stroja.
Pomocénoj rashladnoj jedinici priloZeni su opis preinake i potrebni dijelovi.

Stroj opcionalno moze raditi s donjom rashladnom jedinicom.

Donja rashladna jedinica postavka se izravno ispod stroja. Donja rashladna jedinica ima spremnik mlijeka od 9,5 L.

Stroj se standardno isporucuje s prikljuckom za mlijeko s desne strane.

Prednja strana donje rashladne jedinice

Straznja strana donje rashladne jedinice
CAN prikljuéci (u gornjem utoru uredaja)
Donja zaporna naprava s otvorenim vratima Termostat
Prikljuc¢ak za adapter crijeva za mlijeko Mrezni priklju¢ak

5.5.17 Donja rashladna jedinica
Image: Donja rashladna jedinica
©® Zapornanaprava
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© Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje (u gornjem
utoru vrata)

il
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@© Strainja strana donje rashladne jedinice ©® CAN prikljucak 2
©® CAN prikljucak 1

5.5.18 Cup & Cool

Stroj opcionalno moze raditi s pomoénim uredajem Cup & Cool.

Image: Cup & Cool
Pomoc¢ni uredaj Cup & Cool kombinacija je grijaca Salica i rashladne jedinice.
Cup & Cool dostupan je u uskoj i Sirokoj varijanti, a postavlja se s lijeve strane stroja.

Siroka verzija dostupna je s opcijom Centre Milk i u toj se izvedbi postavlja izmedu dvaju strojeva.

ADVICE

Preinaka stroja

Ako Cup & Cool Zelite postaviti na neko drugo mjesto umjesto s lijeve strane stroja, potrebna je
preinaka stroja.
Pomoénoj rashladnoj jedinici priloZeni su opis preinake i potrebni dijelovi.

e
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Image: Prednja strana uredaja Cup & Cool i s otvorenom rashladnom jedinicom

© Grijanadna © Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje rashladne

jedinice
©® Zapornanaprava © Prikljucak za adapter crijeva za mlijeko

©® Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje grijaca Salica

CAN1

CAN2

Image: Straznja strana uredaja Cup & Cool

© Termostat (2]

CAN-priklju¢ak 1i CAN-prikljucak 2 (Centre Milk)
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5.6 Nadogradive varijante opreme

5.6.1 Spremnik zrna kave na zatvaranje

Image: Spremnik zrna kave na zatvaranje

Spremnik zrna kave moZze opcionalno imati zapornu napravu.

5.6.2 Ubrzivac kuhanja

)
—
Image: Ubrziva¢ kuhanja

Ubrzivac kuhanja omogucuje ucinkovitije to¢enje velikih napitaka [npr. Americano) s boljom kvalitetom napitka. Iza
jedinice za kuhanje dovodi se dodatna koli¢ina vruée vode u izlaz za kavu.

5.6.3 Posuda za kapljevinu s upravljackom jedinicom

Schaerer Collee Soul

Image: Posuda za kapljevinu s upravljackom jedinicom
Posuda za kapljevinu prikuplja prolivene napitke, kapi i vodu za cis¢enje.

Posudu za kapljevinu treba pri instalaciji povezati s crijevom za prljavu vodu koje se prikljucuje izravno na prikljucak
za prljavu vodu ili vodi u vanjski rezervoar prljave vode, ako je dostupna ta opcija.

Stroj s prednje strane ima dodatnu upravljacku jedinicu koja omogucuje navigaciju na zaslonu, a time i sluzenje
strojem osobama s invaliditetom.

"]
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Funkcija

Navigira lijevo u izborniku.

Tipka
° Navigira desno u izborniku.

Potvrduje odabir.

Brise zadnji unos. Visestruko pritiskanje vraca u glavni izbornik.

5.6.4 Dekorativni elementi

Image: Dekorativni elementi
Dekorativnim elementima moZete stroj prilagoditi okolini.

Na raspolaganju stoje razlicite boje.

]
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5.6.5 Vanjski rezervoar za prljavu i pitku vodu pod nadzorom

Image: Vanjski rezervoar za prljavu i pitku vodu

Opcionalna naprava s vanjskim rezervoarom za prljavu i pitku vodu omogucuje i mobilnu primjenu stroja.
Nadzire se razina u oba rezervoara.

0d verzije softvera 2.0 nadalje mogude je nadograditi varijantu opreme.

5.6.6 Otvor za talog ispod toCionika

Image: Otvor za talog ispod tocionika

Spremnik taloga i dno stroja imaju otvor koji se nastavlja u tocioniku. Talog kave prikuplja se u veliki spremnik ispod
toCionika.

Otvor za talog ispod tocionika povecava kapacitet za izbacene porcije taloga kave.

]
48 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com Opis proizvoda
e

5.6.7 Noge stroja

Image: Noge stroja

Noge stroja podizu stroj na 40/70/100 mm iznad podloge. Noge stola nacelno su obavezne kad se upotrebljavaju
pomocni uredaji ispod tocionika.

5.6.8 Pomagalo za pozicioniranje salica

Image: Pomagalo za pozicioniranje Salica

@© Jednostavno pomagalo za pozicioniranje Salica ©® Pomagalo za pozicioniranje dviju Salica

Opcionalno su dostupna razlic¢ita pomagala za pozicioniranje jedne ili dviju Salica ili casa koja se uglavljuju u reSetku
za Salice.

Standardno se isporucuje pomagalo za pozicioniranje dviju Salica.

'
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5.6.9 Schaerer Coffee Link (razmjena podataka)

~—" Schaerer

O Coffee Link

Image: Schaerer Coffee Link

Digitalno rjesenje Schaerer Coffee Link daje opsezne informacije o osiguranju kvalitete te nadzoru i optimizaciji
individualnih poslovnih procesa.

Putem mreZnog portala drustva Schaerer Coffee Link mozZete oCitati razlicite podatke iz stroja.

5.6.10 Sustavi za placanje

- J

Image: Sustavi za placanje
Mogu se prikljuciti komercijalni sustavi za pla¢anje prema standardu MDB.

Moguca sucelja:

* MDB-S
¢ DIVA2
¢ DIVA2 Max

Spajanje na sustave tocionika i blagajne:
* putem protokola E
¢ putem protokola CSI

S lijeve ili desne strane stroja mogu se postaviti validatori kovanica i Zetona.

5.6.11 Grijac salica

Stroj opcionalno moze raditi s grijacem Salica kao pomo¢nim uredajem.
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Image: Grijac Salica
Grijac Salica moze se postaviti s lijeve ili desne strane stroja, a dostupan je u uskoj i Sirokoj izvedbi.
Uski grija¢ $alica ima mjesta za 264 3alice za kavu. Siroki grija¢ $alica ima mjesta za 320 3alica za kavu.

Dna grijaca Salica od nehrdajuceg Celika imaju sloj koji smanjuje otiske prstiju i oneciS¢enja na povrsini.

@© Prednja strana grijaca $alica © Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
©® Grijanadna © Tipka za aktivaciju/deaktivaciju rasvjete

@® Strainja strana grijaca Salica

I
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5.6.12 Pregled jedinice ProCare

Image: Pregled izvana

© Zapor zakretne poluge za zatvaranje ©  Prikljucni kabel za CAN sabirnicu

©® Crijevni adapter ©® Mreinikabel

©®  Prikljucci za Plug&Clean
Prikljucci za Plug&Clean (2) sluZe za potpuno ¢iscenje crijeva. Ovdje se prikljucuju dva crijeva za mlijeko (3) i Ciste
kad je odabrano ¢iscenje Plug&Clean.

Crijevni adapteri (3) spojni su element izmedu crijeva za mlijeko i usisne cijevi. Usisna cijev uvodi se u hladnjak
mlijeka.

Mrezni kabel (5) prikljucuje jedinicu ProCare na strujnu mrezu.
Priklju¢ni kabeli za CAN sabirnicu (4) omoguéuju razmjenu podataka i naredbi izmedu stroja i pomo¢nih uredaja.

Zapor zakretne poluge za zatvaranje (1) zakljucava ladicu u zatvorenom stanju i tako sprecava neovlasteni pristup.
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Image: Pregled iznutra
@© Preturna matica ©® Spojka za plavu vrecicu za CiScenje ProCare

©® Prihvatna posuda © Spojka za crvenu vredicu za Ciscenje ProCare

Preturna matica (1) uévrééuje spoj vrecice za Ciséenje ProCare sa spojkom i kuéistem ladice.

U prihvatnoj posudi (2) nalaze se obje vreéice za ¢iSéenje ProCare. Prihvatna posuda istovremeno sluZi kao prihvatni
bazen u donjem podrucju. Ako iz vredica za Cis¢enje nezeljeno istjeCu tekucine, posuda ih prikuplja. Istovremeno
senzor Salje poruku o pogresci.

Plava vrecica za ¢i¢enje ProCare postavlja se preko spojnog nastavka (3) i priteze preturnom maticom. Spojku
nadzire senzor.

Crvena vredica za Cis¢enje ProCare postavlja se preko spojnog nastavka (4) i priteZe preturnom maticom. Spojku
nadzire senzor.

ADVICE

Sustav za cisc¢enje ProCare

Detaljne informacije o ovoj temi potraZite u uputama za upotrebu ProCare.
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6 Transport

6.1 Opseg isporuke i pribor

Ec:giada Naziv

1 Upute za upotrebu

1 Dodatne upute za pomoéne uredaje (grijac Salica + Cup & Cool]
1" Upute za upotrebu pomocne rashladne jedinice

Opseg isporuke opéenito
1 Mjerna zlica

Opseg isporuke za Cis¢enje/odrzavanje

1 Komplet za isporuku Milkpure Powder & Coffeepure tabs
1" Coffee pure tabs (oprema bez mlijeka)

1 Kist 75-40 (podrucje za kuhanje)

1 Kist za Ciscenje (izlaz za napitke)

Opseg isporuke stroja
1" Posuda za kapljevinu
Sustav za prah”
Ispusna pregrada za spremnik praha

Pribor za odstranjivanje kamenca™

1 Kartusa za odstranjivanje kamenca™""
* Opcionalno, ovisno o opremi
o Broj artikla ovisi o jeziku
ok Nije ukljuceno u opseg isporuke

ok Otpada ako se upotrebljava ProCare

6.2 Uvjeti transporta

A WARNING
Opasnost od ozljeda u slucaju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedede djelatnosti smije obavljati samo strucno osoblje.

e
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A

CAUTION
Opasnost od ozljeda tijekom transporta!

Nepravilan transport stroja moZze dovesti do ozljeda.
» Slijedite opée propise o zdravlju i sigurnosti prema lokalnim odredbama.

A

CAUTION

Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja stroja!

Stroj se moze prevrnuti ako ga nepravilno podignete. Prevrtanje ili pad stroja moZe uzrokovati ozljede.
» Ne podizite stroj sami.
» PodiZite stroj uvijek s pomagacem.

ADVICE

Materijalna steta zbog nepravilnog transporta!

Nepravilan transport tijekom premjestanja stroja moze oStetiti stroj.
» Transportirajte stroj samo na kolicima.

» Pricvrstite stroj na kolicima i povlacite kolica.

» Prije premjestanja stroja odvojite sljedece prikljucke:

¢ Opskrba pitkom vodom

¢ Napajanje strujom

¢ Odvod prljave vode

» Osigurajte da na novoj lokaciji nema prepreka ni neravnina.
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7.1

7.1.1

7.1.2

Instalacija i stavljanje u pogon

A

WARNING

Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo servisno osoblje.

A

CAUTION

Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja stroja!

Stroj se moze prevrnuti ako ga nepravilno podignete. Prevrtanje ili pad stroja moZze uzrokovati ozljede.
» Ne podiZite stroj sami.
» PodiZite stroj uvijek s pomagacem.

Raspakiravanje

A

CAUTION

Ambalazni materijal moZe uzrokovati porezotine i ozljede ociju!

Ambalazni materijal s osStrim rubovima moZe uzrokovati ozljede. Rezanje steznih traka mozZe
uzrokovati ozljede ociju.
» Priraspakiravanju nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Raspakiravanje stroja

a N~

Raspakirajte stroj.

Izvadite isporuceni pribor iz kutije za pribor.

Provjerite je li isporuceni pribor sadrzan u preostalom sadrzaju pakiranja.
Provjerite je li isporuka potpuna.

Sacuvajte originalno pakiranje radi eventualnog povrata.

Raspakiravanje pribora

Isporucuju se sljededi dijelovi pribora:
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Image: Opseg isporuke pribora

@© Upute za upotrebu i izjava o sukladnosti @ Vodilica crijeva za mlijeko ulijevo
© Kist za CiScenje unutradnjosti gdje stoji spremnik @  Pomagalo za pozicioniranje $alica, jednostavno
taloga
(3] Zlica za mljevenu kavu za ruc¢ni umetak © Posuda za kapljevinu s montiranim crijevom za
prljavu vodu
© Pomagalo za pozicioniranje dviju Salica ©® Malikist za ciscenje

Sredstvo za ¢id¢enje (u skladu s opremom stroja)

7.2 Postavljanje

7.2.1 Uvjeti postavljanja

Za lokaciju stroja vrijede sljededi uvjeti:

* Povrsina postavljanja mora biti stabilna, vodoravna i ravna kako se ne bi izoblicila pod teZinom stroja.
* Stroj ne smijete postavljati na vruce povrsine ili u blizini izvora topline.

* Stroj mora biti postavljen tako da cijelo vrijeme moZe biti pod nadzorom skolovanog osoblja.

*  Potrebni prikljuéci za opskrbu moraju biti dovedeni do 100 cm (39,4") na lokaciju stroja u skladu s
instalacijskim planovima lokacije.

* Pridrzavajte se lokalnih tehnickih propisa za kuhinje.
e Odrzavajte slobodan prostor za radove odrzavanja i rukovanje:
* Iznad stroja mora ostati dovoljno prostora za usipanje zrna kave ili praha: preporu¢ujemo 20 cm (7,87").

* Mora ostati najmanje 5 cm (1,97") razmaka od poledine stroja do zida kako bi bila moguca dovoljno
strujanje zraka.

7.2.2 Klimatski uvjeti

Za lokaciju stroja vrijede sljededi klimatski uvjeti:

* Temperatura okoline od +10 °C do +40 °C (+50 °F do +104 °F)
* Relativna vlaznost zraka do 80 %

* Maksimalna nadmorska visina 2500 m (8202 ft)

*  Stroj je osmisljen iskljuCivo za upotrebu za zatvorenome. Ne smije se upotrebljavati na otvorenome i nikad ne
smije biti izloZzen vremenskim uvjetima (ki$a, snijeg, mraz).

I
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7.3 Instalacija

Instalirajte stroj prema mjerodavnim nacionalnim i lokalnim elektricnim i sanitarnim odredbama. To obuhvada i
dovoljno osiguranje od povratnog toka.

Siehe 7.2.1 "Uvjeti postavljanja”
Siehe 7.3.1 "Prikljucivanje struje”

Potrebni su sljededi prikljucci na mjestu instalacije:

¢ Uticnica za mrezni utikac ili fiksni priklju¢ak s glavnom sklopkom
¢ Tipska plocica sadrzi podatke o potrebnom maksimalnom osiguracu.
¢ Tipska ploCica sadrZi podatke o minimalnom potrebnom presjeku vodica.

*  Fiksni prikljucak za vodu 3/8" ili prikljuc¢ak na vanjski rezervoar pitke vode
¢ Sifon ili vanjski rezervoar prljave vode za crijevo za prljavu vodu @ 20 mm
* Opcionalno sucelje za komunikaciju izmedu stroja i pomocénih uredaja

Svi prikljucci na strani stroja spremni su za rad pri isporuci.

1. Radi bolje pristupadnosti pozicionirajte poledinu stroja cca 5 cm (2") iznad potporne ploce.
2. Pripremite prikljucke za mjestu instalacije.

7.3.1 Prikljucivanje struje

A DANGER
Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Pri prikljucivanju stroja postoji opasnost po zivot od strujnog udara.
» Osigurajte da je faza osigurana amperazom navedenom na tipskoj plocici stroja.

» Osigurajte da se uredaj moze svepolno odvojiti od strujne mreze.

» Osigurajte da je elektri¢ni sustav na mjestu instalacije izveden prema IEC 364 (DIN VDE 0100].
Radi vece sigurnosti prikljucite ispred uredaja FID zastitnu sklopku s nazivnom strujom kvara
od 30 mA (EN 61008). Zastitne sklopke za struju kvara tipa B osiguravaju aktivaciju glatkih
istosmjernih struja kvara. Time se postiZe velika sigurnost.

» Nikad ne stavljajte uredaj u pogon ako je oStecen prikljucni kabel. Neispravan prikljucni kabel ili
neispravan utika¢ odmah treba zamijeniti kvalificirani servisni tehnicar.

» Schaerer AG ne preporucuje upotrebu produznog kabela. Ako svejedno upotrebljavate produzni
kabel (minimalni presjek: 1,5 mm?2), slijedite proizvodaceve podatke o kabelu (upute za upotrebul)
i lokalne propise.

p» Postavite prikljucni kabel tako da se nitko ne moze spotaknuti o njega. Ne polazite kabele preko
kutova ili oStrih rubova, ne klijestite ih i ne ostavljajte ih da vise u sobi. Ne polazite kabele na
vruce predmete te ih zastitite od ulja i agresivnih sredstava za CiS¢enje.

» Nikad ne podizite ni povlacite uredaj za prikljucni kabel. Nikad ne izvlacite utikac iz uticnice
povlacenjem kabela.

» Nikad mokrim rukama ne dirajte kabel ili utika¢. Nikad ne utic¢ite mokre utikace u uti¢nicu.
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A DANGER
Opasnost za Zivot zbog neispravnog ili neoriginalnog priklju¢nog kabela!

Ako je prikljucni kabel neispravan ili nije originalni proizvod, postoji opasnost od strujnog udara i

poZara.

» Upotrebljavajte samo originalne prikljucne kabele. Originalni prikljucni kabeli specifi¢ni za
pojedine zemlje dostupni su kod servisnih partnera.

» Prikljuéne kabele s obostranim uticanjem moZete samostalno zamijeniti.
» Fiksno prikljucene priklju¢ne kabele treba zamijeniti servisni tehnicar.

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo elektrotehnicki strucnjak.

Elektricni prikljucak treba izvrsiti prema odredbama pojedine zemlje. Napon naveden na tipskoj plocici mora se
podudarati s mreznim naponom na mjestu postavljanja. Mrezna uti¢nica i mrezna sklopka moraju biti dostupne
rukovatelju na mjestu postavljanja.

» Uspostavite mrezni prikljucak.
Siehe 5 "Opis proizvoda”
Siehe 3 "Tehnicki podaci”
7.3.2 Prikljucivanje vode

A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog nepravilnog rukovanja vodom!

Nestruéno postupanje s vodom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca!
Pridrzavajte se sljededih tocaka:

» Voda mora biti Cista i bez bakterija.
» Ne prikljucujte stroj na vodu prociS¢enu osmozom ili druge agresivne vode.

» Karbonatna tvrdoéa ne smije biti veéa od 4 - 6 °dKH (njemacki raspon] ili 8 - 12 °fKH (francuski
raspon).

v

Ukupna tvrdoca uvijek mora biti viSa od karbonatne tvrdoce.
Minimalna karbonatna tvrdoda iznosi 4 °dKH ili 8 °fKH.

Maksimalni udio klora ne smije prekoraciti lokalno propisane vrijednosti za maksimalni
dopusteni udio klora.

A\ 4

» pH vrijednost mora iznositi izmedu 6,5 7 (pH neutralno).

Strojevi s rezervoarom pitke vode (unutra i izvana):
p» Svakodnevno napunite svjezom vodom rezervoar pitke vode.
» Prije punjenja temeljito isperite rezervoar pitke vode.
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A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog nepravilnog rukovanja kavom!

Nestruéno postupanje s kavom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca!
Pridrzavajte se sljedeéih tocaka:

>

vvvyvyyVvyy

Prije otvaranja pakiranja provjerite je li oStec¢eno.

Uspite samo onoliko zrna kave koliko je potrebno za jedan dan.

Zatvorite poklopac spremnika zrna odmah nakon punjenja.

éuvajte kavu na suhom, hladnom i tamnom mjestu.

Cuvaijte kavu odvojeno od sredstava za ¢igcéenije.

Prvo potroSite najstarije proizvode (. first in, first out”).

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjezZ i bio zasti¢en od oneciscenja.

ADVICE

Materijalna steta zbog lose kvalitete vode!

LoS materijal i pogresne vrijednosti vode mogu ostetiti stroj.
Provjerite preporucenu kvalitetu vode i po potrebi optimirajte vodu u skladu s njom.

Obavezno se pridrZavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti:

>

Voda mora biti ¢ista i udio klora ne smije prekoraditi lokalno propisane vrijednosti za maksimalni
dopusteni udio klora.

Ne prikljucujte stroj na vodu procis¢enu osmozom ili druge agresivne vode.

Karbonatna tvrdo¢a ne smije biti veéa od 4 - 6 °dKH (njemacki raspon] ili 8 - 12 °fKH (francuski
raspon) i vrijednost ukupne tvrdo¢e ne smije biti visa od karbonatne ¢vrstoce.

Minimalna karbonatna tvrdoéa iznosi 4 °dKH ili 8 °fKH.
pH vrijednost mora iznositi izmedu 6,51 7.

Uvijek upotrijebite novi komplet crijeva koji je isporucen sa strojem (crijevo za svjezu/prljavu
vodul.

Prikljucak za vodu treba izvrsiti prema mjerodavnim odredbama i odredbama pojedine zemlje. Prikljucujete li stroj
na novoinstalirani vod za vodu, dobro isperite vod i dovodno crijevo kako u stroj ne bi usla prljavstina.

Prikljucite stroj na instalirani vod za pitku vodu sa zapornim ventilom. Izvrsite montaZu putem montiranog tlacnog
crijeva i vij¢anog spoja G 3/8" na tlacni reduktor koji je montiran na slavini za vodu. Smanjenje tlaka mora biti
podeseno na 0,3 MPa (43,5 psil.

Stroj zahtijeva odvod prljave vode. Isporuceno, temperaturno stabilno crijevo za prljavu vodu treba prikljuciti na sifon
na mjestu instalacije. Crijevo za pitku vodu treba imati nagib prema prikljucku da bi se izbjegao efekt sifona.

Stroj s vanjskim rezervoarom za pitku ili prljavu vodu izravno se prikljuCuje. Dostupan je odgovarajuci nadzor razine.

upotrebu tehnika filtracije. Dodatne upute mozete zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno

Dodatne upute za kvalitetu vode br. 022960 sadrze informacije za oCitanje vrijednosti vode i za
|
4

preuzeti s mreznog mjesta (www.schaerer.com/member] u kolekciji medija.
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Varijanta vanjski rezervoar za pitku i prljavu vodu

Image: Vanjski rezervoar za pitku i prljavu vodu
Stroj opcionalno moze raditi s vanjskim rezervoarima za pitku i prljavu vodu koji su pod nadzorom.

» Prikljucite prikljucke stroja za pitku i prljavu vodu izravno na rezervoare vode.

podesavanju i prikljuccima vanjskih rezervoara za pitku i prijavu vodu. Upute za preinaku mozete
zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno preuzeti s mreznog mjesta

Upute za preinaku Rezervoar za pitku i prljavu vodu pod nadzorom SOUL sadrze informacije o
@
(www.schaerer.com/member) u kolekciji medija.

7.3.3 MontazZa posude za kapljevinu

schaerer coffee soul

Image: MontaZa posude za kapljevinu

© Lijeva prednja zaklopka ©  Pricvrsnivijci (2x]
©® Umetak dna uredaja za spremnik taloga © Posuda za kapljevinu
@® Desna prednja zaklopka
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1. Otvorite obje prednje zaklopke (1) i (3).
v Vidjet ¢ete rupe za pricvrsne vijke (4).
2. Provedite crijevo za prljavu vodu na posudi za kapljevinu prema natrag kroz stroj.

Postavite posudu za kapljevinu [5) i pritisnite je na stroj. Istovremeno malo podignite umetak dna uredaja za
spremnik taloga (2).

4. Pricvrstite posudu za kapljevinu obama pric¢vrsnim vijcima (4).
v Montirana je posuda za kapljevinu.

Spojite drugi prikljuéni kabel CAN sabirnice na pomo¢ni uredaj (npr. sustav za mlijeko).

Dodatne informacije o nadogradnji jedinice ProCare na aparat za kavu ili na pomoénu rashladnu
jedinicu potrazite u zasebnim uputama za instalaciju jedinice ProCare.

¢ Crijeva za spajanje s jedinicom ProCare izvedena su bo¢no iz stroja i pri¢vrs¢ena kabelskom vezicom.

7.3.4 Prikljucivanje jedinice ProCare
Preduvjet: Za prikljucivanje jedinice ProCare stroj mora biti iskljucen.
Pregled koraka instalacije
1. Spojite jedinicu ProCare sa strojem.
2. Spojite jedinicu ProCare s rashladnom jedinicom.
3. Prikljucite crijeva za mlijeko.
4. Spojite jedan prikljucni kabel CAN sabirnice na stroj.
5.
6. Ukljucite mrezni utikac u strujnu mrezu.
v Modul je ukljucen.
7. Ukljucite stroj.
v Modul se povezuje sa strojem.
8. Pokrenite rutinu za stavljanje stroja u pogon.
7.3.4.1 Spajanje jedinice ProCare sa strojem
Za stroj pripremljen za jedinicu ProCare vrijede sljededi preduvjeti:
e U stroju je ugraden metalni drzac za prihvat jedinice ProCare.
* Bocna stijenka stroja ve¢ ima provrt za pricvrsni vijak jedinice ProCare.
Spajanje jedinice ProCare
Image: Pricvrscivanje jedinice ProCare na stroj
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© Spojnilim

© Crijeva za jedinicu ProCare

©  Pricvrsnivijak

1. Uglavite jedinicu ProCare u spojni lim (1) na stroju.

2. Utaknite teflonska crijeva (2) u jedinicu ProCare.
3. Zavij¢ajte jedinicu ProCare na stroj (3).

Prikljucivanje crijeva

/ﬁ_\

Image: Raspored crijevnih priklju¢aka
© Bijela: mlijeko
©® Plava: voda

1. Skratite crijeva tako da ih mozZete staviti u petlju.

N

Izmijerite duljinu petlja i zabiljezite je.

Instalacija i stavljanje u pogon

©® Crvena: odstranjivanje kamenca

O Zelena: kava

v Duljinu crijeva mozete podesiti u konfiguraciji stroja da biste postigli optimalan rad jedinice ProCare.

Prikljucite crijeva prema oznakama.

No ok~

Otvorite postavke Ciséenje.

Cleaning

Edit cleaning schedule

Switch off after cleaning

Hose length from the coffee machine to the hose connector in the ProCare unit [cm]

Rinsing

Request for steam wand cleaning

Rinsing interval: outlet [min]

Rinsing interval: external milk hose [min]

Image: Postavljanje duljine crijeva za jedinicu ProCare

Stavite crijeva u petlju za slucaj da ¢ete demontirati modul.

Pazite da crijeva ne blokiraju zaporni mehanizam prednje ploce.
Otvorite konfiguraciju stroja i idite do postavki Sustav.
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8. Unesite duljinu crijeva u polje za unos.
7.3.4.2 Spajanje jedinice ProCare s rashladnom jedinicom

Montaza rashladne jedinice

1. Montirajte metalni drzac¢ na strani jedinice ProCare na kojoj planirate postaviti rashladnu jedinicu.

2. Zatvorite jedinicu ProCare isporu¢enom bocnom stijenkom ovisno o pozicioniranju desne oplate ili lijeve
oplate.

3. Pricvrstite rashladnu jedinicu na jedinicu ProCare.

Prilagodba crijeva za mlijeko

Image: Crijevo za mlijeko u rashladnoj jedinci

© Narancasto oznacno crijevo

1. Instalirajte crijevo za mlijeko i podrezite ga tako da doseze priklju¢ak Plug&Clean na jedinici ProCare.
2. Navucite narancasto silikonsko crijevo 4/8 (1) na crijevo za mlijeko i uklijestite ga u udubljenje hladnjaka.

7.3.4.3 Prikljucivanje kabela jedinice ProCare

Prije ukljucivanja uredaja prikljucite strujni mrezni kabel na CAN sabirnicu.

]
b4 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com Instalacija i stavljanje u pogon

Image: Kabelski prikljucci ProCare
@© Mreiniprikljucak za utika¢ hladnog uredaja @© Kabel CAN sabirnice rashladne jedinice
© Kabel CAN sabirnice stroja

1. Utaknite utika¢ hladnog uredaja u prikljucak na poledini jedinice ProCare (1).
2. Prikljucite upravljacki kabel CAN mini-DIN 6-polni 2 m (2) na jedinicu ProCare.
3. Prikljuéite kabel CAN sabirnice hladnjaka (3).

7.3.5 Prikljucivanje sustava za mlijeko

Prije transporta uklonite opcionalno crijevo za mlijeko iz pritisnog ventila. Prije stavljanja u pogon morate ispravno
vratiti crijevo za mlijeko u pritisni ventil, pogledajte sliku u nastavku.

ADVICE

Varijanta opreme Twin Milk

Oprema stroja s varijantom Twin Milk ima pritisna ventila i dva crijeva za mlijeko.

1. Podignite upravljacku plocu.

@ Siehe 9.1.6 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”

I
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7.4

7.4.1

Image: Umetnite crijevo za mlijeko u pritisni ventil (Single Milk)

© Crijevo za mlijeko

Image: Umetnite crijeva za mlijeko u pritisne ventile (Twin Milk]

© Crijevo za mlijeko @©  Pritisni ventil

2. Skinite desni crni pokrov prema naprijed bez alata.

v Sad imate pristup pumpi za mlijeko i pritisnom ventilu (2).
3. Sustav Single Milk: Umetnite crijevo za mlijeko (1) u pritisni ventil [2) kako je prikazano.
4. Sustav Twin Milk: Umetnite dva crijeva za mlijeko u dva pritisna ventila.

Instalacija pomo¢nih uredaja

‘ Svi pomocni uredaji s ugradenom rashladnom jedinicom ili dovodnim pumpama zahtijevaju
komunikacijsku vezu (CAN sabirnica) sa strojem. Prikljucci se uvijek uspostavljaju serijski.
Prikljucivanje pomoc¢nih uredaja na struju

Svi pomoc¢ni uredaji zahtijevaju mreZni priklju¢ak od 230V /50 Hz. MrezZni priklju¢ak uspostavlja se konfekcioniranim
i ispitanim prikljucnim kabelom koji je isporucen s pomoénim uredajima.
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7.4.2 Uspostavljanje komunikacijske veze ([CAN sabirnica)

230V AC

Image: Spojevi CAN sabirnice od stroja do pomoénih uredaja (prikaz kao primjer)

@ Strojprema ... (B) ili [C ili (D) i prema (E) © Donja rashladna jedinica
©® Cup & Cool, uska/siroka izvedba @ Flavour Point (UC za sirup)
© Cup & Cool, uska/siroka izvedba, Centre Milk

1. Uspostavite prikljucak CAN sabirnice putem upravljackog kabela sa 6-polnim DIN utikacem. Prikljucite
upravljacki kabel na komunikacijsko sucelje stroja.

Prikljucite drugi kraj upravljackog kabela na Zeljeni pomoéni uredaj.

3. Ako je potrebno, dodatnim upravljackim kabelom sa 6-polnim DIN utikacem uspostavite vezu jednog
pomodénog uredaja s drugim pomoc¢nim uredajem.

7.4.3 Prikljucivanje 4-strukog modula Flavour Point UC (modul za sirup)

4-struki modul Flavour Point UC tvornicka je varijanta opreme i ne moze se nadograditi.
|
Da biste ispravno proveli crijeva, na stroj moraju biti montirane noge visoke najmanje 40 mm.

Crijevni prikljucci za Flavour Point
Preduvjet:

* Stroj je tvornicki pripremljen za varijantu opreme Flavour Point.
* Potrebni crijevni prikljucci izvedeni su na desnoj strani stroja.
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Image: Crijevni prikljucak za Flavour Point SOUL

1. lzvadite spremnike zrna kave i praha iz stroja.

2. Otpustite Cetiri vijka poklopca stroja.

3. Blago podignite poklopac s desne strane.

4. Gurnite prema gore usku letvicu oplate s desne strane i deblokirajte je.

v Uti¢nim prikljuécima izvedenima iz stroja sad moZete pristupiti na desnoj strani stroja (B).
Utaknite priklju¢na crijeva sustava Flavour Point (A) na pripremljene uti¢ne prikljucke s pomakom.

o o

Ponovo montirajte bocne oplate i poklopac stroja.
7. Vratite spremnike zrna kave i praha.
v Montiran je crijevni spoj od modula Flavour Point prema stroju.

Oznacavanje vrsta sirupa

Klijent moZze na mjestu postavljanja uredaja individualno oznacditi vrste sirupa samoljepljivim vrpcama s natpisima.

Image: Primjer oznacavanja za crijevne prikljucke od boce sirupa prema pumpi za sirup

1. Podijelite vrpce za natpise na Cetiri polja (Cetiri pumpe) od cca 5 cm (2").
2. 0Oznacite pumpe za sirup prema vrsti sirupa u priklju¢enim bocama.

v 0znacen je crijevni spoj boce sirupa prema pumpi za sirup.

v Nakon ¢is¢enja jasno je vidljiv raspored vrsti sirupa.

7.5 Stavljanje u pogon s vodenjem na zaslonu

Stroj stavlja u pogon servisni tehnic¢ar na mjestu primjene kod vlasnika. Program stavljanja u pogon pokrece se
automatski pri prvom ukljucivanju stroja. Siehe 9.2 "Ukljucivanje”

Nakon stavljanja u pogon s vodenjem na zaslonu joS nije moguce uzimati napitke jer nisu konfigurirani recept za
napitke. Servisni tehnicar zajedno s vlasnikom konfigurira i kalibrira recepte za napitke.

Servisni tehnicari mogu bilo kada ru¢no pokrenuti program stavljanja u pogon.
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8.1
8.1.1

8.1.2

Opremanje i podesavanje

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo servisno osoblje.

Preinaka sustava za mlijeko ulijevo

Potrebni dijelovi i alati

Image: Opseg isporuke pribora

o Plasti¢na vodilica crijeva

* Plasti¢na vodilica crijeva 079880 (1)
* Odvija¢ s kriznim urezom PH1

Potrebni koraci preinake

* Priprema za preinaku

* Preinaka otvara za bocne letvice

* Polaganje crijeva za mlijeko u stroju s druge strane
* MontaZa desne oplate i lijeve vodilice crijeva

* lzvodenje crijeva za mlijeko ulijevo

Priprema

1. Uklonite spremnike za zrna kave i prah.

2. Uklonite gornju, lijevu i desnu oplatu.

3. Stavite upravljacku plo¢u u gornji polozaj.

4. Uklonite pokrov pritisnog ventila (B). To je moguce bez alata.
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Image: Uklanjanje pokrova pritisnog ventila

@©  Pokrov pritisnog ventila @© Uglavni polozaj pokrova pritisnog ventila
© Polozaj preinake @® Uglavni polozaj pokrova pritisnog ventila
© Pokrov @® Uglavni polozaj pokrova pritisnog ventila

5. Skinite pokrov pritisnog ventila (B) iza upravljacke ploce tako da otpustite pokrov na polozajima (1), (2) i (3).
6. Podignite pokrov [D) pa skinite i njega.
v Stroj je spreman za preinaku (C).

Preinaka otvara za bocne letvice

Preduvjet:
* Uklonjene su boéne oplate.
¢ Uklonjen je pokrov pritisnog ventila.

ADVICE

Varijanta opreme Twin Milk

Oprema stroja s varijantom Twin Milk ima pritisna ventila i dva crijeva za mlijeko.

Image: Fiksiranje bocnih letvi

|
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1. Gurnite desnu i lijevu boénu letvicu [A) prema gore te ih izvedite iz pri¢vrsnice (1) i (2).
v Demontirane su obje bocne letvice.

i

B
(amZ

Image: Boc¢na letvica, slijepi pokrov

2. lzvadite crijeva za mlijeko iz desne bocne letvice.
3. Skinite slijepi pokrov [B) s lijeve bo¢ne letvice i ugurajte je u desnu letvicu.
v Obje bocne letvice sad su spremne za ponovnu montazu.

8.1.5 Polaganje crijeva za mlijeko u stroj ulijevo

Preduvjet:

* Crijeva za mlijeko ne nalaze se u vodilici (C).
* Preinaceni su otvori boc¢nih letvica.

Image: Vodilice crijeva za mlijeko
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1. lzvadite crijeva za mlijeko iz vodilica (C).
2. PolozZite crijeva za mlijeko prema natrag.
v Crijeva za mlijeko moZete provesti prema natrag.

Image: Polaganje crijeva za mlijeko

3. Provedite crijeva za mlijeko prema natrag kako je prikazano na slikama (A).
4. Provedite crijeva za mlijeko iza izlaza za napitke s lijeve strane.

\' w=d

Image: Crijeva za mlijeko kroz otvor u limu

5. Provucite crijeva za mlijeko kroz otvor u limu (B).
v Crijeva za mlijeko izlaze lijevo iz stroja.

8.1.6 Montaza desne oplate i lijeve vodilice crijeva za mlijeko

Preduvjet:

Crijeva za mlijeko spremna su na lijevoj strani.
¢ Spremna je vodilica crijeva za mlijeko.

I N ——
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Image: MontaZa desne bocne letvice

1. Ponovo montirajte desnu boénu letvicu (A).
2. Obratite pozornost na pricvrsnice (1) i (2).

Image: Montaza desne bocne oplate

3. Ponovo montirajte desnu bo¢nu oplatu (3).

I
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Image: Vodilica crijeva za mlijeko

4. Nataknite vodilicu crijeva za mlijeko na bo¢ni lim (C).
v Vodilica crijeva za mlijeko pozicionirana je.

Izvodenje crijeva za mlijeko ulijevo
Preduvjet:

¢ Vodilica crijeva 079880 pozicionirana je.

Image: Crijevo za mlijeko u vodilici

1. Umetnite crijevo za mlijeko (A) straga u vodilicu crijeva.
2. Umetnite crijevo za mlijeko (B) gore u vodilicu crijeva.
v Crijeva za mlijeko izlaze lijevo iz stroja.
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Image: Crijeva za mlijeko kroz bo¢nu letvicu

3. Provedite crijeva za mlijeko kroz lijevu boénu letvicu (C).
4. Ponovo montirajte lijevu bo¢nu letvicu (D). Obratite pozornost na pri¢vrsnice (1) i (2).

Image: Montaza bocne oplate

5. Postavite bo¢nu oplatu (E).
6. Nataknite pokrov (F).
7. Montirajte gornju oplatu i vratite spremnike.
v Gotova je montaza vodilice crijeva za mlijeko ulijevo.
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9 Rukovanje

A CAUTION
Ozljeda zbog opasnost od klizanja!

Iscurjela tekuc¢ina mozZe stvoriti vlazan pod oko stroja. To moZe dovesti do ozljeda uslijed klizanja i
pada.
» Osusite iscurjele tekuéine na podu ¢im ih vidite.

» Velike kolicine iscurjele tekucine na podu oznacite pomicnim znakom upozorenja.

9.1 Redovite dodatne djelatnosti

92.1.1 Punjenje spremnika zrna kave

A WARNING
Opasnost od porezotina!

Opasnost od ozljede rotirajué¢im diskovima za mljevenje u mlinu.
» Nikad ne posezite u spremnike zrna kave dok je aparat za kavu ukljucen.

ADVICE

Materijalna steta zbog zacepljenja/blokade!

Unosenje stranih tijela moze dovesti do zacepljenja ili blokade mlina i do uniStenja mehanizma za
mljevenje.
» U spremnike zrna kave uvijek usipajte iskljucivo zrna kave.

Ako je potrebno, prije punjenja oCistite spremnike zrna kave i poklopce od masnih ostataka kave.

max.

o)) e

Image: Spremnici zrna kave s maksimalnom razinom napunjenosti

» Varijanta sa zakljucavanjem spremnika zrna kave: Klju¢em otvorite bravu spremnika zrna kave.
Skinite poklopac spremnika zrna kave.

Napunite spremnik predvidenom vrstom zrna kave.

Uspite samo toliko da sadrzaj ne dodiruje poklopac spremnika.

vvvyyvyy

Ponovo poklopcem zatvorite spremnik zrna kave. Zakljucajte spremnik zrna kave (ako je mogucel.
v Spremnik zrna kave napunjen je i zatvoren.
v Zrna kave ne dodiruju poklopac.

e e
76 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com Rukovanje
]

9.1.2 Punjenje spremnika praha

A WARNING
Opasnosti od prignjecenja rotiraju¢im puznim vijcima za doziranje!

Puzni vijci za doziranje okrecu se u spremniku praha. U slucaju posezanja postoji opasnost od
prignjecenja.
» Nikad ne poseZite u spremnik praha dok je uredaj ukljucen.

ADVICE

Materijalna steta zbog zacepljenja!

U slucaju usipanja nedozvoljenog aromatskog praha postoji opasnost od zacepljenja.
» U spremnik praha uvijek usipajte samo prah za automatski pogon.

__ max.

Image: Maksimalna kolic¢ina punjenja

Varijanta sa zakljucavanjem spremnika praha: Kljucem otvorite bravu spremnika praha.
Skinite poklopac spremnika praha.

Napunite spremnik praha prahom za ¢okoladu ili preljev.

Uspite samo toliko da sadrzaj ne dodiruje poklopac spremnika.

o LDd -

Ponovo poklopcem zatvorite spremnik praha. Zakljuéajte spremnik praha (ako je moguce).
v Spremnik praha napunjen je i zatvoren.
v~ Prah ne dodiruje poklopac.

9.1.3 Dolijevanje vode

Varijanta s fiksnim prikljuckom za vodu

ADVICE

Materijalna Steta zbog zatvorenog dovoda vode!

Stroj se moze ostetiti kad pumpa za vodu radi na suho.

» Prije ukljuéivanja stroja provjerite je li otvoren glavni ventil za vodu (slavina za vodu) dovoda
vode.

1. Prije ukljucivanja stroja otvorite zapornu slavinu na glavhom ventilu za vodu.
2. Na kraju dana zatvorite glavni ventil za vodu.
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Varijanta s vanjskim rezervoarom pitke vode

Image: Vanjski rezervoar pitke vode
1.
2.
3.
4.
5.
6.

9.1.4 Punjenje sustava za mlijeko BestFoam™

Odvrnite poklopac vanjskog rezervoara pitke vode.

Svaki dan svjezom vodom temeljito isperite vanjski rezervoar pitke vode.

Ocistite svjezom vodom poklopac rezervoara pitke vode.

Napunite rezervoar pitke vode svjeZom vodom za pice i pritom pazite na maksimalnu koli¢inu punjenja.
Poklopcem zatvorite vanjski rezervoar pitke vode.

Ponovo umetnite rezervoar pitke vode.

A CAUTION
Opasnost od infekcija zbog onecis¢enog mlijeka!

Oneciséenja u pumpi za mlijeko mogu uzrokovati zdravstvene poteskoce.
» Uvijek obavite ¢iS¢enje nakon instalacije, stavljanja u pogon ili vraéanja u pogon.
» Prije prvog tocenja napitka izvrsite program ciS¢enja s vodenjem na zaslonu.

ADVICE

Materijalna Steta zbog mlijeka koje prethodno nije ohladeno!

Rashladna jedinica samo odrzava temperaturu prethodno ohladenog mlijeka.
» Nadolijevajte samo mlijeko koje je ve¢ ohladeno na najmanje 5 °C (41 °F).

@ Siehe 10.6 "Cis¢enje s vodenjem na zaslonu”

Pomocna rashladna jedinica

Kolic¢ina punjenja:

*  Spremnik s mlijeka pomocne rashladne jedinice = maks. 10 |

]
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Image: Ci&¢enje i punjenje rashladne jedinice
@ Adapter crijeva za mlijeko @© Maksimalna koliCina punjenja
© Spremnik mlijeka

Cup & Cool, donja rashladna jedinica i rashladna jedinica ispod tocionika
Kolicine punjenja:

* Spremnik za mlijeko uredaja Cup & Cool = maks. 4 L

* Spremnik za mlijeko donje rashladne jedinice = maks. 9,5 L

* Spremnik za rashladne jedinice ispod tocionika (UC) = maks. 9,5 |

Image: Nadopuna mlijeka, razne opcije

@ Adapter crijeva za mlijeko © Spremnik mlijeka
1. Otvorite vrata rashladne jedinice.
2. lzvadite adapter crijeva za mlijeko (A) iz poklopca spremnika mlijeka.
3. lzvucite spremnik mlijeka (B).
4. Podignite poklopac spremnika mlijeka.
5. Ocistite svjezom vodom spremnik mlijeka, uzlaznu cijev i poklopac.
6. Ulijte mlijeko i pazite na maksimalnu koli¢inu punjenja (C).

v Mlijeko ne smije dolaziti u dodir s poklopcem spremnika mlijeka.
7. Zatvorite spremnik mlijeka poklopcem spremnika mlijeka.
8. Umetnite spremnik mlijeka u rashladnu jedinicu.
9. Utaknite adapter crijeva za mlijeko u poklopac spremnika mlijeka.
10. Zatvorite vrata rashladne jedinice.
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@ Redovito provjeravajte je li temperatura hladenja 3 - 5 °C (37,4 - 41 °F).

9.1.5 Punjenje modula Flavour Point ili zamjena boca

Flavour Point tvornicka je varijanta opreme.

Image: Flavour Point: nadopuna ili zamjena boce

(A ) Cep © Crijevni adapter
© Crijevo zasirup

Stavite boce sirupa (maks. 4 boce) u Flavour Point.

Skinite zapor s pojedine boce.

Umetnite Cep s crijevom za sirup u bocu i ¢vrsto pritisnite Cep.

Stavite crijevni adapter u Flavour Point i blokirajte bajunetni zapor okretanjem udesno.

a s -

Ponovite prethodno opisane korake za sve boce sirupa.

Nakon prikljuéivanja boca sirupa morate napuniti crijevo za sirup. Slijedite rutinu Upravljanje sastojcima u
servisnom izborniku.

@ Siehe 9.9.5 "Opseg funkcija”, ..Upravljanje sastojcima”

9.1.6 Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce

é CAUTION
Opasnost od prignjecenja padom upravljacke ploce!

Upravljacka ploca moze pasti pod utjecajem vlastite tezine.
» Cvrsto drzite upravljacku plocu i kontrolirano je pomicite prema gore ili dolje dok se ne uglavi.
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Otvaranje upravljacke ploce

Image: Otvaranje upravljacke ploce
© Bravazakljucana @® Gornja strana upravljacke ploce otkljucana

©® Bravaotkljucana ©® Upravljacka ploca pomaknuta prema gore

1. Kljuc¢ u zapornoj napravi dovedite u vodoravan polozaj.
v Brava je otvorena.
2. Deblokirajte upravljacku ploc¢u gore snaznim povlacenjem.
v Upravljacka je ploca deblokirana.
3. Objema rukama dovedite upravljacku plocu odozdo prema gore do granicnika.

Image: Upravljacka ploca zatvorena i otvorena

v Upravljacka plo¢a automatski se drzi u gornjem poloZzaju.
v Sad imate pristup svim upravljackim elementima iza upravljacke ploce.

Zatvaranje upravljacke ploce

@ Stroj moze biti spreman za rad iskljucivo kad je zatvorena upravljacka ploca.

Preduvjet:

Zapornu naprava upravljacke ploce moZete zatvoriti samo kad je zatvorena blokada spremnika zrna kave i
praha.
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1. Otvorenu upravljacku plo¢u pomaknite objema rukama blago do grani¢nika prema dolje.
2. Lagano pritisnite upravljacku plo¢u na gornjem rubu.

v Upravljacka je ploca zatvorena.
3. Ako je potrebno, zakljucajte zapornu napravu kljucem.

v Brava je zaklju¢ana u okomitom polozaju.

v Upravljacka je ploca blokirana.

9.1.7 Uklanjanje spremnika zrna kave i praha

Spremnike zrna kave i praha moZzete izvaditi iz stroja. Sredisnja blokada zajedno deblokira spremnike zrna kave i
praha.

Image: Sredi$nja blokada (zelena rucka) na spremniku zrna kave i praha

@© Vodoravni poloZaj: spremnik zrna kave blokiran @  PoloZaj prema dolje: spremnik zrna kave
deblokiran

©® PoloZaj prema naprijed
1. Otvorite upravljacku plocu.
2. Zakrenite zelenu rucku sredisnje blokade iz vodoravno zaklopljenog poloZaja (1) prema naprijed u poloZaj (2).

3. Preklopite zelenu rucku sredisnje blokade (2) prema dolje.
v Spremnici zrna kave i praha sad su deblokirani. Zelena rucka sredinje blokade nalazi se u polozaju (3).

@ Siehe 9.1.6 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”

9.1.8 Umetanje ili zamjena vrecice za ciS¢enje ProCare

Jedna vrecica za ¢is¢enje ProCare omogucuje cca 100 ¢iscenja.
Nakon toga morate zamijeniti prazne vrecice za ¢iSéenje ProCare.

Vredice za CiScenje napunjene su praskom za iS¢enje i zatvorene. Plava vrecica za ¢iSéenje sadrzi luznato sredstvo
za Ciscenje, a crvena vrecica za CiScenje sadrzi kiselo sredstvo za Ciscenje.

e e
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Image: Izvlacenje ladice s prihvatnom posudom

1. Otkljucajte zapor zakretne poluge za zatvaranje te izvucite ladicu s prihvatnom posudom i vre¢icama za
ciséenje.
Zapor zakretne poluge za zatvaranje nalazi se ispod zaklopke priklju¢ka za mlijeko (Plug&Clean).

)

Image: Uklanjanje vrecica za ¢iSéenje

© Preturne matice ©® Smijer uklanjanja

Otpustite preturne matice (1) vreéica za Ciscéenje.
Uklonite i bacite prazne vrecice za Ciscenje (2).
Skinite zaporne kapice i zastitnu foliju novih vrecica za ¢is¢enje ProCare.

g~ N

Stavite nove vrecice za Cis¢enje ProCare na slobodne spojne nastavke i preturnim maticama pritegnite zaporne
kapice vredica.

@) Spojke su razlicite velic¢ine. Tako je osigurano da ne se vrecice za ¢iS¢enje ne mogu pobrkati.
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Image: Umetanje ladice

6. Gurnite ladicu natrag u kuciste i zatvorite ProCare.

v Otvara se dijaloski okvir s porukom ProCare: vrecica za ¢iS¢enje umetnuta.
7. Potvrdite opcijom OK.

v Otvara se zaslon za kondicioniranje umetnute vrecice za Ciscenje.

ProCare: BLUE pouch ProCare: BLUE pouch

Have you inserted a new or used bag into the system? Have you inserted a new or used bag into the system?

Image: Primjer ProCare PLAVA: zamjena vrecice za CiSéenje

© Rabljenavredica za CiScenje: isisava se zrak. © Novavredica za ¢iSc¢enje: puni se vodom, zatim se
isisava zrak.

8. Dodirnite Rabljeno ako ste umetnuli rabljenu vrecicu za CiSéenje ili Novo ako ste umetnuli novu vrecicu za
Ciséenje.
7. Potvrdite odabir opcijom H.

v lzveé rabljene vrecice za Cidcenje (1) isisava se zrak. Nova vrecica za Cidc¢enje (2) puni se vodom i zatim se
isisava zrak.

v Otvara se potvrdni dijaloski okvir s porukom ProCare: zamjena vrecice uspjesno dovrsena.
10. Potvrdite opcijom o
v Vrecica ili vrecice za ¢is¢enje umetnute su i kondicionirane. Jedinica ProCare spremna je za postupke
¢iséenja.
Isti postupak mozete pokrenuti ru¢no putem servisnog izbornika.

Zamjena vrecice putem servisnog izbornika:

1. Otvorite servisni izbornik opcijom ©.
2. Dodirnite gumb Intervali odrZavanja.
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6/25/2024 11:29 a.m.
Operator

Last done Due

in 6 months
571 litres

39990 coffee
beverages left

Descaling 6/18/2024
Maintenance 2 11/22/2023
Maint. 24 months 11/22/2023 in 17 months

ProCare: RED pouch 6/6/2024 99% remaining @ ’

ProCare: BLUE pouch  6/6/2024 97% remaining @ ’

Image: Prikaz preostalog sadrzaja
© Crvenavrecica za CiScenje ©® Plavavrecica za CiSéenje
3. Na zaslonu Intervali odrzavanja dodirnite gumb I3 za tocku izbornika ProCare: CRVENA vreéica ili ProCare:
PLAVA vredica.

4. Zamijenite vrecice ili prekinite postupak.

v Sustav se vraca na glavni izbornik.

9.2 Ukljucivanje

9.2.1 Kontrola prije ukljucivanja

ADVICE

Materijalna Steta zbog zatvorenog dovoda vode!

Stroj se moZze ostetiti kad pumpa za vodu radi na suho.
» Prije ukljucivanja stroja provjerite je li otvoren glavni ventil za vodu (slavina za vodu] dovoda
vode.

Fiksni prikljucak za vodu: Potvrdite da je otvoren glavni ventil za vodu.

Rezervoar pitke vode: Potvrdite da je rezervoar pitke vode napunjen svjezom vodom.

Standardni odvod prljave vode: Potvrdite da je crijevo za prljavu vodu ispravno polozeno.

Vanjski rezervoar prljave vode: Potvrdite da je vanjski rezervoar prljave vode prikljucen i prazan.
Potvrdite da su spremnici zrna kave napunjeni.

Potvrdite da je spremnik taloga prazan i pravilno umetnut.

A A R

Potvrdite da je stroj ispravno priklju¢en na strujnu mrezu na mjestu ugradnje u skladu s nacionalnim ili
lokalnim sigurnosnim odredbama.
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9.2.2 Ukljucivanje stroja

Image: Tipka za ukljucivanje

1. Provjerite mrezni prikljucak stroja.

2. Deblokirajte upravljacku plocu.

3. Povucite upravljacku plocu prema gore.

4. Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje (A).
v Stroj se pokrece.
v Pojavljuje se korisnicko sucelje na dodirnom zaslonu i zapocinje zagrijavanje.
v Stroj je spreman za rad ¢im se dostigne potrebna temperatura.

5. Ponovo zatvorite upravljacku plocu.

Kad prvi put ukljucite stroj, automatski se podesSavaju konfiguracije stroja s vodenjem na zaslonu i
kalibrira se hardver.

@
@ Siehe 9.1.6 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”

9.2.3 Ukljucivanje modula Flavour Point

Flavour Point varijanta je opreme.
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Image: Flavour Point: mrezna sklopka

» Stavite pregibnu sklopku u polozaj I.
v Modul za sirup Flavour Point ukljucen je.

9.2.4 Ukljucivanje pomoc¢nih uredaja

Pomoc¢ni su uredaji varijante opreme.

Za podeSavanje temperature rashladne jedinice: Siehe 9.2.5 "PodeSavanje temperature rashladne
jedinice”

@
@ Detaljne podatke o pomocnim uredajima potraZite u zasebnim opisu za pomocne uredaje.

Ukljucivanje pomocne rashladne jedinice
1. Otvorite vrata rashladne jedinice.
2. Stavite pregibnu sklopku u polozaj I.

3. Drzite tipku “O pritisnutu cca 3 s.
v Uredaj je ukljucen.
v Na prikazu se pokazuje trenutacna unutarnja temperatura rashladne jedinice.

Ukljucivanje rashladne jedinice ispod tocionika

Image: Upravljacki elementi na rashladnoj jedinici ispod tocionika
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regibna sklopka za ukljuéivanje i iskljuéivanje ermostat rashladne jedinice (poledina
Pregib klopk kljuCivanje i iskljucivanj T hladne jedinice (poledina)
rashladne jedinice [iza vrata)

1. Otvorite vrata rashladne jedinice.

2. Stavite pregibnu sklopku (A) u polozaj I.
Postavite termostat na poledini u srednji polozaj (B).
v Ukljucena je rashladna jedinica ispod tocionika.

Ukljucivanje donje rashladne jedinice

1. Otvorite vrata rashladne jedinice.

2. Pritisnite tipku za ukljucivanje i iskljuCivanje u gornjem utoru vrata.
v Tipka za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli zeleno.
v Nakon cca 60min rashladna jedinica dostize radnu temperaturu.

Cup & Cool: ukljucivanje rashladne jedinice
» Pritisnite tipku za ukljucivanje i iskljucivanje gore desno na straznjoj stijenki.
v Tipka za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli zeleno.
v Nakon cca 60 min rashladna jedinica dostize radnu temperaturu.
Ukljucivanje grijaca salica
Uputa vrijedi i za jedinicu grijaca Salica u uredaju Cup & Cool.
1. Provjerite mrezni prikljucak uredaja.
2. Pritisnite tipku za ukljucivanje i iskljuCivanje gore lijevo na straznjoj stijenki.
v Tipka za ukljucivanje i iskljucivanje svijetli zeleno.
v Nakon cca 60 min grijac je Salica zagrijan.

Aktivacija rasvjete grijaca Salica
1. Provjerite je li grijac Salica ukljucen.
2. Zatikom promjera od 2 do 3 mm pritisnite i drzite cca 2 s tipku za rasvjetu na gornjoj strani straznje stijenke.
v Rasvjeta je aktivirana u nasumicnoj boji.
3. Promjena boje: Jos jednom kratko pritisnite tipku.
v Boja se jednom mijenja u neku drugu nasumiénu boju.
4. Aktivacija intervalne rasvjete: Vise puta kratko pritisnite tipku dok se rasvjeta ne iskljuci.
v Nakon 5 do 10 s aktivirat ¢e se intervalna rasvjeta i boja se mijenja u intervalima.
5. Aktivacija odredene boje: Kad boja koju zelite svijetli tijekom intervalne rasvjete: Ponovo pritisnite tipku.
v Rasvjeta je aktivirana i odabrana boja svijetli konstantno.

9.25 Podesavanje temperature rashladne jedinice

Pomoc¢na rashladna jedinica
1. Drzite tipku “O pritisnutu cca 3 s.

2. Povecajte temperaturu od 3 do 5 °C (37,4 do 41 °F) tipkom “O ili je smanjite tipkom A,
3. Potvrdite postavku tipkom Set.

v Rashladna jedinica prebacuje se u nacin rada.

v Na prikazu se pokazuje trenutacna unutarnja temperatura rashladne jedinice.

Rashladna jedinica s termostatom na poledini uredaja

» Zasmanjenje radne temperature okrenite termostat na poledini uredaja udesno u plavo podrucje.
» Za povecanje radne temperature okrenite termostat na poledini uredaja ulijevo u crveno podrucje.
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9.3

9.4

9.4.1

Pozicioniranje izlaza za napitke

schaerer

Image: Pozicioniranje izlaza za napitke
Pozicioniranje izlaza za napitke (s ru¢nim izlazom za napitke)

» Prihvatite izlaz za napitke za rucku i dovedite ga do Salice.

Pozicioniranje izlaza za napitke (s izlazom za napitke s automatskim podesavanjem po visini)

Izlaz za napitke s automatskim podeSavanjem po visini automatski zauzima ispravnu visinu u skladu s prethodno
odabranim napitkom.

Nacini rada

Servisni tehnic¢ari mogu upravljacko sucelje stroja namjestiti na jedan od sljededih nacin rada:

* Nacin za goste
* Nacin za osoblje
* Nacin za stalne korisnike

Funkcije nacina rada

Korisnic¢ka suéelja u razli¢itim nadinima rada [(nacin za goste, nacin za osoblje i nacin za stalne korisnike) imaju
razlicite funkcije i poruke.

Sljededa tablica daje pregled aktivnih funkcija i prikaza pri standardnim postavkama.

Nacin rada Nacin za goste Nacin za osoblje Nacin za stalne
korisnike

Prikaz nacina obavjestavanja Jednostavan Specifican Specifican

Dvostruki gumb vidljiv 0 UKLj. 0

Gumb DECAF vidljiv 0 Uklj. 0
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Nacin rada Nacin za goste Nacin za osoblje Nacin za stalne
korisnike

Gumb Barista vidljiv 0 0 UKLj.

Gumb Velicina Salice vidljiv 0 0 0

Simboli napitaka vidljivi UKLj. UKLj. UKLj.

Komplet ikona Papirnate case Zadano Papirnate case

Cuvar zaslona UkLj. 0 UkLj.

Skupine napitaka Individualno Individualno Individualno

Aktivacija predodabira napitaka 0 Uklj. 0

Aktivacija predodabira dodirnim zaslonom = 0 Uklj. 0

Broj pozicija u predodabiru 0 0-8(8) 0

Aktivacija predodabira vanjskim tipkama 0 0 0

Predodabir pi¢a, odjeljak lijevo 0 Uklj. 0

Predodabir pica, odjeljak desno 0 Uklj. 0

Gumb Ispiranje za zagrijavanje vidljiv 0 0 0

Gumb Servis vidljiv UKLj. UKLj. UKLj.

Prikaz odabira skupina 0 0 0

Sekvencijalna promjena napitaka Uklj. 0 0

Prikaz Stavite Salicu 0 0 Uklj.

Prikaz Napredak UKLj. 0 UKLj.

Prikaz Napitak gotov UKLj. 0 0

Prikaz prekida Napitak gotov 0,5-60s(3s) 0,5-605s (35 0,5-605s (353

Pristup servisnom izborniku PIN PIN PIN

0 (crvena)

0 (zuta)

Uklj. (zelena)
UKLj. (bijela)

Standardno neaktivno; aktivacija nije moguca.
Standardno neaktivno; aktivacija je moguca.
Standardno aktivno; deaktivacija je moguca.
Standardno aktivno; deaktivacija nije moguca.

9.4.2 Nacin za goste

Pretkonfigurirano korisni¢ko sucelje Na€in za goste podrZava rukovanje stroja od strane gostiju bez znanja o stroju.

Nacin za goste nacin je rada s najmanjim opsegom funkcija. Servisni tehnic¢ari mogu dodatno unijeti individualne
postavke.

Prikaz napitaka
Dostupni napitci prikazuju se u vodoravnom nizu. Ako su konfigurirane skupine napitaka, prikazuju se te skupine.

Navigacija kroz izbornik
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Opcije pi¢a biraju se u koracima na uzastopnim zaslonima. Na svakom zaslonu moguce je odabrati jednu opciju
napitka. Nije moguce promijeniti jacinu kave.

U nacinu za goste nisu dostupne opcije predodabira prije uzimanja napitka (dvostruki napitak, kava bez kofeina,
jacina kavel, izlaz pare i gumbi za izravan odabir.

Maksimalna kolic¢ina skupina i napitaka koja se moze konfigurirati

* 10 skupina napitaka

* 24 napitka po skupini

* 240 napitaka

Funkcije u nacinu za goste

I

‘ WHAT WOULD YOU

] LIKE TODAY? =

Espresso HotChocoli

My Coffee

WHAT WOULD YOU
LIKE TODAY?

Tea /Steam

Image: Skupine napitaka u nacinu za goste i nacinu za stalne korisnike
(A) Prikaz do 240 napitaka (10 skupina, svaka s do 24 napitka)
(B) Navigacija kroz skupine napitaka (strelica)

(C) Pristup servisnom izborniku

(D) Odabir skupina napitaka

Koraci do tocenja napitka:

* Odabir Zeljenog napitka

* Qdredivanje veli¢ine $alice/CasSe

* Qdabir przenja kave (opcija)

* Potvrda odabira

* Placanje (sustavom za plaéanje, opcija)

I e
hr Upute za upotrebu SOUL 91


www.schaerer.com

Rukovanje www.schaerer.com
I ———————

¢ Uputa za postavljanje Salice/Case

* Pokretanje tocenja

* Usipanje mljevene kave (zasebnim rué¢nim umetkom)
* Potvrda ru¢nog umetka

¢ Slijedi tocenje napitka

* Prikaz napretka tocenja napitka

¢ Prikaz Napitak gotov

Opcije koje se mogu konfigurirati

Servisni tehnicari mogu u standardnoj konfiguraciji dodati ili ukloniti sljede¢e dodatne funkcije:
* Ukljucivanje/iskljuCivanje ¢uvara zaslona

*  Gumb Servisni izbornik vidljiv/nevidljiv

* Skupine napitaka vidljive/nevidljive

¢ Ukljucivanje/iskljucivanje upute Stavite Salicu/casu

* Informacija Napitak gotov prikazana / nije prikazana

9.4.3 Nacin za osoblje

Pretkonfigurirano korisnicko sucelje Nacin za osoblje optimira rukovanje strojem za osoblje sa znanjem o stroju.
Odabir napitaka izvrsava iskljucivo kvalificirano osoblje.

Nacin za osoblje nacin je rada s najvecim opsegom funkcija. Servisni tehni¢ari mogu unijeti individualne postavke.

Prikaz napitaka

Dostupne skupine napitaka prikazuju se kao vodoravne registarske kartice. U svakoj skupini napitaka prikazuju se
dostupni napitci.

U nacinu za osoblje mogu¢ je predodabir napitaka (dvostruki napitci, kava bez kofeina, jacina kave / funkcija bariste).
Opcije predodabira prikazuju se na okomitom izborniku na lijevom rubu.

Na donjem rubu moguce je konfigurirati do pet gumba za izravan odabir napitka s automatskim pokretanjem ili za
izlaz pare.

Navigacija kroz izbornik

Mijenjanje napitaka u potpunosti se prikazuje i obavlja na zaslonu Tocenje napitka. Za unaprijed definirane napitke
moguce je konfigurirati automatsko pokretanje gumbima za izravan odabir.

Maksimalna kolicina skupina i napitaka koja se moze konfigurirati
* 10 skupina napitaka

¢ 24 napitka po skupini

¢ 240 napitaka
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SELECTSIZE

SELECTBEANTYPE

g r Coffee

Latte Macchiato

Cappuccino

Image: Funkcije u nacinu za osoblje

@© Odabir skupina napitaka putem registarskih © Gumbizaizravan odabir lijevo da donjem rubu
kartica zaslona

© Funkcija prolaZenja prstom za listanje dostupnih @  Predodabir funkcije bariste (jacina kave)

napitaka
© Zaslon za odabir opcija napitaka © Predodabir kave bez kofeina
© Gumbizaizravniizbor u desnom boénom @© Predodabir dvostrukog napitka
izborniku

© Prikaz do 240 napitaka (10 skupina, svakas do 24 @)  Pristup servisnom izborniku
napitka)

Koraci do tocenja napitka:

* Predodabir (npr. napitci bez kofeina ili dvostruki napitci
* Predodabir ja¢ine kave (barista)

* Odabir Zeljenog napitka

e Odredivanje opcija napitaka

* Placanje (sustavom za placanje, opcijal

* Pokretanje tocenja

* Usipanje mljevene kave (zasebnim rué¢nim umetkom)
* Potvrda ru¢nog umetka

* Slijedi tocenje napitka

* Prikaz napretka tocenja napitka

Opcije koje se mogu konfigurirati

Servisni tehnicari mogu u standardnoj konfiguraciji dodati ili ukloniti sljedece dodatne funkcije:
*  Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje dvostrukog napitka

*  Gumb za ukljuéivanje/iskljucivanje kave bez kofeina (DECAF])

*  Gumb za ukljuéivanje/iskljucivanje jacine kave (funkcija Barista)

* Ukljucivanje/iskljucivanje predodabira napitaka (viestruko tocenje)
* Ukljucivanje/iskljucivanje prikaza broja predodabranih napitaka

* Gumb Servisni izbornik vidljiv/nevidljiv

e Ukljucivanje/iskljucivanje upute Stavite Salicu/casu

* Informacija Napredak prikazana / nije prikazana

* Informacija Napitak gotov prikazana / nije prikazana
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9.4.4

Nacin za stalne korisnike

Pretkonfigurirano korisnicko sucelje Nacin za stalne korisnike podrZava rukovanje stroja od strane naprednih
korisnika (uredsko okruZenje).

Nacin za stalne korisnike nacin je rada sa srednjim opsegom funkcija. Servisni tehni¢ari mogu dodatno unijeti
individualne postavke.

Prikaz napitaka
Dostupni napitci prikazuju se u vodoravnom nizu. Ako su konfigurirane skupine napitaka, prikazuju se te skupine.
Na donjem rubu moguce je konfigurirati do tri gumba za izravan odabir napitka s automatskim pokretanjem.

U nacinu za stalne korisnike nisu dostupne opcije predodabira prije uzimanja napitka (dvostruki napitak, kava bez
kofeina, jadina kave) i izlaz pare.

Navigacija kroz izbornik

Mijenjanje napitaka u potpunosti se prikazuje i obavlja na zaslonu Tocenje napitka. U nacinu rada za stalne korisnike
moguce je promijeniti jacinu kave. Za unaprijed definirane napitke moguée je konfigurirati automatsko pokretanje
gumbima za izravan odabir.

Maksimalna kolic¢ina skupina i napitaka koja se moze konfigurirati

¢ 10 skupina napitaka

e 24 napitka po skupini
¢ 240 napitaka

‘ WHAT WOULD YOU
"] LIKE TODAY?

Espresso H n
—
Chociatto

My Coffee
©) schrer

HotChocold

—

-

Chociatto HotWate:

Image: Korisnicko sucelje Nacin za stalne korisnike

SELECT SIZE

DRINK STRENGTH

Image: Odabir opcija napitaka u nacinu za stalne korisnike
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WHAT WOULD YOU
LIKE TODAY?

Tea /Steam

-
=1
G,

Image: Skupine napitaka u nacinu za goste i nacinu za stalne korisnike
Moguce funkcije u nacinu za stalne korisnike:

(A) Prikaz do 240 napitaka (10 skupina, svaka s do 24 napitka)
(B) Navigacija kroz skupine napitaka (strelica)

(C) Pristup servisnom izborniku

(D) Dodatno maksimalno 3 zasebna napitka (lijevo)

(E) Zaslon za odabir opcija napitaka

(F) Odabir skupina napitaka

Koraci do tocenja napitka:

* Odabir zeljenog napitka

* Odredivanje veli¢ine Salice/¢age

* Odabir przenja kave (opcija)

* Potvrda odabira

* Plac¢anje (sustavom za placanje, opcija)

* Uputa za postavljanje Salice/Case

* Pokretanje tocenja

* Usipanje mljevene kave (zasebnim ru¢nim umetkom)

* Potvrda ru¢nog umetka

* Slijedi tocenje napitka.

Opcije koje se mogu konfigurirati

Servisni tehnicari mogu u standardnoj konfiguraciji dodati ili ukloniti sljede¢e dodatne funkcije:

* Gumbi za ukljucivanje/isklju¢ivanje ja¢ine kave

* Ukljucivanje/iskljucivanje ¢uvara zaslona

° Gumb Servisni izbornik vidljiv/nevidljiv

* Skupine napitaka vidljive/nevidljive

* Ukljucivanje/iskljudivanje upute Stavite Salicu/casu
* Informacija Napitak gotov prikazana / nije prikazana

Uzimanje napitka

Ogranicen izbor napitaka

Rukovanje

Strojevi s vanjskim rezervoarom pitke vode imaju ograni¢en izbor napitaka. Vanjski rezervoar pitke vode

onemogucuje tocenje ohladenih napitaka.
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9.5.1

Napitci od praha s vanjskim rezervoarom pitke vode uvijek se toce vruci neovisno o podeSenoj temperaturi.
Prekid odabira napitka nakon neaktivnosti

Odabir napitka moguce je automatski prekinuti nakon neaktivnosti od 5 do 40 s.

U tom se slucaju prikazuje korisnic¢ko sucelje za novu odabir napitka.

Servisni tehnicari mogu prilagoditi razdoblje u postavkama Konfiguracija > Nacin rada > Ponovno postavljanje
vremenskog ogranicenja za odabir.

Odabir napitka

Navigacija do napitka

Preduvjet: Stroj je spreman za rad.

Image: Nacin za goste i nacin za stalne korisnike: Listanje do napitka
Nacin za goste i nacin za stalne korisnike:

1. Gumbima sa strelicama listajte kroz prikaze napitaka.
v Prikazuje se gumb zeljenog napitka.

— —

Cappuccino
Espresso Customizable Hot milk

o
B
v

v | 9|

Es
e Cappuccino Cold milk

Ristretto

-

Hot water

Image: Nacin za osoblje: izravan odabir skupine napitaka
Nacin za osoblje:

2. Otvorite Zeljenu skupinu napitaka izravno putem odgovarajuce registarske kartice.
v Prikazuju se spremljeni gumbi napitaka.
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Nacin za osoblje: predodabir opcija napitaka
Mogudi predodabiri u izborniku:

* Dvostruko tocenje napitaka

* Kava bez kofeina

e Jacina kave (barista)

ppuccino
Customizable

3 & @

Q

Espresso
Customizable Cappuccino

Ristretto

Image: Predodabir napitka u izborniku lijevo

Preduvjet: Korisnicko suelje nalazi se u nacinu za osoblje.

1. Odaberite jednu od opcija napitaka putem predodabira u izborniku lijevo, npr. jacina kave.
v Prikazuju se svi napitci s odgovaraju¢om opcijom.

Nacin za osoblje: odabir vrste napitka

Espresso Cappuccino
Customizable
-

Espresso
Customizable

Cappuccino

Image: Vrste napitaka
Preduvjet: Registarska kartica sa skupinom napitaka odn. predodabir sadrZe konfigurirane napitke.
» Dodirnite gumb Zeljenog napitka.

v Otvara se zaslon za daljnje opcije napitaka.
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9.5.2 Promjena napitka

Moguce opcije napitaka:

* Vrsta napitka (npr. kava, espresso, cappuccino)
¢ Veli¢ina napitka (S, M, L)

* Vrsta kave (2 - 3 mlina)

*  Vrsta mlijeka (Twin Milk)

« Cokolada (sa sustavom za prah)

* Aroma (sa sustavom za sirup Flavour Point)

Servisni tehni¢ari mogu u konfiguraciji napitaka podesiti i aktivirati predodabir sastojaka i velicine napitaka.

SELECT CUP SIZE

Image: Nacin za goste: sekvencijalno odredivanje promjene napitaka

Preduvjet: Simbolom olovke " oznaceno je da je odabrani napitak moguce promijeniti.
1. Dodirnite gumb sa Zeljenom promjenom.
v Prikazuje se Zeljena promjena.
v Prikazuju se daljnje promjene za odabir.
2. Odaberite daljnje promjene.
Sekvencijalna promjena napitaka

Sekvencijalna promjena napitaka aktivna je u nacinu za goste i ne moze se deaktivirati.

Sekvencijalna promjena napitaka trazi predodabir opcija napitaka uzastopno korak po korak. Pojedinacne
mogucnosti odabira nude se u vlastitom prikazu.

Prikaz napretka za sekvencijalnu promjenu napitaka

Preduvjet:

* Napitak je konfiguriran za toCenje s razlicitim sastojcima.

* Vrsta prikaza Napredak odabira napitka dostupan je u nacinu za goste.

Prikaz napretka daje informacije o opcijama napitaka koje su ve¢ odabrane i koje se jos mogu odabrati.
Svaki odabrani sastojak prikazan je simbolom.

Svaki korak koji joS treba odabrati prikazan je praznim poljem prikaza.

Prikaz Napredak odabira napitka nije moguce deaktivirati.
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CAPPUCCINO
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir napitka

- s

CAPPUCCINO SMALL
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir veli¢ine napitka

L ] s

CAPPUCCINO SMALL
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir vrste kave

- s

CAPPUCCINO SMALL ESPRESSO
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir sastojaka
lzravna promjena napitaka
lzravna promjena napitaka aktivna je u nacinu za osoblje i nacinu za stalne korisnike te se ne moze deaktivirati.

Funkcija pruza odabir opcija napitaka izravno na istom prikazu.

SIZE SELECTION

U

MEDIUM

BEAN SELECTION

Cappuccino

MILK SELECTION e
9 \ 3

Image: Nacin za osoblje: izravno odredivanje promjene napitaka

1. Dodirnite gumb sa Zeljenom promjenom.
2. Po potrebi podesite viSestruko tocenje (1 do 9 napitakal.
v Odabrane promjene aktivne su.
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SIZE SELECTION

" L
BEVERAGE STRENGTH _

Cappuccino

START

Image: Nacin za stalne korisnike: izravno odredivanje promjene napitaka

» Dodirnite gumb sa Zeljenom promjenom.
v Odabrane promjene sazeto se prikazuju u gornjem dijelu.

Predodabir dvostrukog napitka

U nacinu za osoblje moguce je tocCiti napitke u dvostrukoj kolic¢ini. To omogucuje istovremeno punjenje dviju Salica,
pri cemu se pojedina kolicina po Salici jednom toci na lijevoj strani, a jednom na desnoj strani izlaza za napitke.

Preduvjet:
* Funkcija Dvostruka tipka vidljiva aktivirana je u nacinu za osoblje.
* Konfigurirana su pi¢a s dvostrukim tocenjem.

B

Image: Predodabir dvostrukih napitaka
Za aktivaciju dvostrukog tocenja napitaka:

» Dodirnite gumb Dvostruko tocenje napitaka.
v Svi napitci konfigurirani za dvostruko tocenje aktivno se prikazuju na korisnickom sucelju za odabir.

Servisni tehnicari mogu u konfiguraciji napitaka podesiti moguénost predodabira za dvostruke napitke.

Visestruko tocenje predodabranih napitaka

Predodabir za viSe napitaka dostupan je isklju¢ivo u na€inu za osoblje.

Funkcija je dostupna kad je aktiviran parametar u postavci Konfiguracija > Nacin rada > Aktivacija predodabira
putem dodirnog zaslona.
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SIZE SELECTION

(P

MEDIUM

BEAN SELECTION

Cappuccino
MILK SELECTION

9,

Image: Broj napitaka

Preduvjet: Predodabir je aktiviran u na¢inu rada (maksimalno 1 do 9 napitakal.

1. Odaberite napitak.
2. Odaberite Zeljene sastojke.

Podesite broj napitaka tipkama za strelicama <1 -9 >.
v Tocenje napitaka ponavlja se maksimalno devet puta.

v Prikazuje se napredak svih tocenja.

CAPPUCCINO

CAPPUCCINO

CAPPUCCINO
Hot water

CAPPUCCINO

Image: Popis predodabranih napitaka

4. Dodirnite izbornik s trima to¢kama (1).

v Prikazuje se popis s predodabranim napitcima (2).
v Kad zavrsi toCenje napitaka, to se prikazuje zelenom bojom.

5. Uklonite Salicu ili ¢asu s izlaza za napitke.

Rukovanje
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W CAPPUCCINO

CAPPUCCINO

Image: Tocenje daljnjih napitaka
6. Dodirnite gumb Play (1).

v Potvrdeno je toCenje prvog napitka.

v Pokrece se tocenje sljedeceg napitka na popisu.
7. Zadaljnje napitke ponovite korak 3.

9.5.5 Predodabir kave bez kofeina

U nacinu za osoblje mogu¢ je izravan predodabir kave bez kofeina. Time se kao aktivni prikazuju samo napitci za
koje je dostupna varijanta s kavom bez kofeina.

Preduvjet:

* Funkcija Tipka DECAF vidljiva aktivirana je u nacinu za osoblje.
¢ Stroj ima dva spremnika zrna kave od kojih se jedan puni zrnima bez kofeina.

¢ Alternativno moZete stroj napuniti mljevenom kavom bez kofeina putem ru¢nog umetka.

Qo

Image: Predodabir kave bez kofeina
Varijanta s drugim mlinom

» Dodirnite gumb Bez kofeina.
v Mogu se odabrati samo napitci konfigurirani sa zrnima kave bez kofeina.

Varijanta s mljevenom kavom i ru¢nim umetkom
» Dodirnite gumb Bez kofeina.
v Mogu se odabrati samo napitci konfigurirani kao izvor s DECAF.
v Tijekom tocenja pojavljuje se uputa za usipanje mljevene kave bez kofeina.

@ Siehe 9.7 "Upotreba ru¢nog umetka”

Servisni tehnicari mogu u konfiguraciji napitaka podesiti predodabir Kava bez kofeina.

9.5.6 Predodabir funkcije bariste

U nacinu za osoblje moguce je funkcijom Barista jednokratno utjecati na jacinu napitka koji se treba tociti.

]
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9.5.7

9.5.8

Dostupne su tri postavke: blaga, srednja i jaka.

Nakon tocenja napitka polje funkcije bariste vraéa se na standardnu postavku srednja.

Preduvjet:

* Funkcija Barista spremna je za aktivaciju u nacinu za osoblje.
* Napitak je konfiguriran funkcijom Barista.

(2]

@

Image: Predodabir funkcije bariste
Za promjenu jacine napitka:
» Dodirnite gumb sa Zeljenom jacinom kave.
v Mogu se odabrati samo napitci Ciju je jacinu moguce prilagoditi.

Predodabir Barista moZe aktivirati servisni tehnic¢ar u nacinu za osoblje.

Stavljanje salice/¢ase

Tijekom tocenja napitka pojavljuje se uputa da stavite ¢asu ili Salicu.

Uputu Stavite Salicu moze aktivirati servisni tehnicar u nacinu rada.

Pl A
A ' L) -
N »

&
¥
i

Image: Na zaslonu se prikazuje animacija Stavite Salicu/¢asu.
Preduvjet: Funkcija Stavite Salicu aktivirana je u nacinu rada.

1. Stavite Salicu ili ¢asu ispod izlaza za napitke.
2. Rucni izlaz za napitke: Povucite izlaz za napitke na Salicu ili ¢asu.

Placanje napitka

Preduvjet: Aktiviran je sustav za obracun i napitak sadrzi cijenu.

Ako je aktiviran sustav za placanje, prvo se pojavljuje uputa za placanje.

Gumbom PLATI potvrdujete odabrane opcije napitka. Zatim se pokrece postupak plaéanja.

Nakon Sto zavrsi postupak plac¢anja, gumb PLATI mijenja se u gumb START.

Rukovanje
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Gumbom START pokrecete toCenje napitka.

: r OTAL AMO
L | s )
CAPPUCCIN » 00
cusroMaBLe | SMALL ESPRESSO MiLK

Image: Gumb za placanje

1. Dodirnite gumb Plati.

3.00
L | s .) ') TOTAL AMOUNT
- 3.00 CHF
C?J‘S';z:’fﬂ'ﬂ‘g[ SMALL ESPRESSO MILK

Wait for payment

%%®

| ATTENTION: No change possible. Please pay the appropriate amount. ‘ X

Image: Uputa za placanje

v Prikazuje se zaslon s ponudenim nacinima placanja (1).

v U sluéaju sustava za placanje kovanicama prikazuje se (2) kad viSe nije moguce platiti kovanicama.
2. Odaberite dostupan nacin placanja.
3. Potvrdite placanje i zavrsite postupak placanja.

v Zapocinje toCenje napitka.

9.5.9 Tocenje napitka

Varijanta: tocenje bez sustava za placanje
Po zavrsetku predodabira napitka prikazuje se gumb START.
Gumbom START potvrdujete odabrane opcije napitka i pokrecete tocenje napitka.

Uputu Stavite Salicu mogu aktivirati ili deaktivirati servisni tehnicari u konfiguraciji za pojedini nacin rada.

]
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| | @

CCAPPUCCINO

CUSTOMIZABLE SMALL ESPRESSO MILK
Pl A DA
DR AR

Image: Napitak spreman za tocenje
Preduvjet: Napitak je promijenjen i spreman za tocenje.
1. Dodirnite gumb START.

v Prikazuje se uputa Stavite salicu.

2. Jos jednom dodirnite gumb START.
v Toci se napitak.

9.5.10 Prikaz napretka tijekom tocenja napitka

Preduvjet: Pokrenuto je tocenje napitka.

Varijanta: Nacin za goste / nacin za stalne korisnike

YOUR BE
IS BEING

PREPARE i
FRESH -

ESPRESSO

ESPRESSO A CANCEL

Image: Napredak (nacin za goste i nacin za stalne korisnike)
Nacin za goste i nacin za stalne korisnike: Prikaz napretka

* Napredak se prikazuje u obliku zelene trake u polukrugu. Dinamicka zelena traka prolazi duz digitalnog
manometra u polukrugu slijeva nadesno.

* Digitalni manometar informira o trenutacnom tlaku vode tijekom kuhanja kave.
* Prikaz napretka informira o preostalom trajanju tocenja tijekom tocenja napitka.
* Prikaz napretka mozZze se aktivirati u nacinu rada.

I
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Varijanta: Nacin za osoblje

.

. ESPRESSO
S

Image: Napredak (nacin za osoblje)

Nacin za osoblje: Prikaz napretka

¢ Napredak se prikazuje u obliku zelene trake.

¢ Dinamicka zelena traka proteze se vodoravno slijeva nadesno.
* Prikaz napretka trakom moze se aktivirati u nacinu rada.

9.5.11 Dovrsetak napitka

Zaslon informira kad je tocenje gotovo.

Preduvjet: Informacija se pojavljuje kad je aktiviran parametar u postavci Konfiguracija > Nacin rada.

THANK YO
YOUR

BEVERAG Q

READY.

ESPRESSO

RESTART

Image: Prikaz Tocenje napitka gotovo

» lIzvadite Salicu ili casu ili posude za kapljevinu.
v Na zaslonu se prikazuje animacija Uzmite Salicu/casu.

9.5.12 Prekid tocenja napitka

Prekid prije tocenja napitka
Image: Gumb Prekid

Gumb B prekida predstojece tocenje napitka i vra¢a na zaslon za odabir napitka.

Gumb se prikazuje tijekom odabira opcija napitaka. Na taj se nacin prekida trenutacni odabir i eventualne
predodabrane opcije napitaka jos prije tocenja napitka.

Prekid tijekom tocenja napitka
Gumb PREKID prikazuje se tijekom tocenja napitka.

Gumbom PREKID prekidate tocenje napitka. Time briSete i predodabrane napitke.
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YOUR BE
IS BEING

PREPARE i
FRESH -

ESPRESSO

ESPRESSO A CANCEL

Image: Nacin za goste i nacin za stalne korisnike: Prekid to¢enja napitka
Nacin za goste i nacin za stalne korisnike: Prekid tocenja napitka

1. Dodirnite gumb PREKID.
v Prekida se tocenje napitka.

COFFEE GROUP1 GROUP 2

Cappuccino ;
Espresso Custorizable (L

3 &

| ] | of

Espresso
Customizable

Cappuccino

Ristretto

Hotwater

CAPPUCCINO

Image: Nacin za osoblje: Prekid tocenja napitka
Nacin za osoblje: Prekid tocenja napitka

1. Dodirnite gumb (X).
v Prekida se tocenje napitka.

9.6 Ispustanje pare

A WARNING
Opasnost od infekcije!

Postoji opasnost od infekcije zbog oneciscenja, naslaga i bakterija na Stapu za paru.
» Nakon svake upotrebe obriSite Stap za paru Cistom vlaznom krpom.

» Tijekom CiSéenja nosite zastitne rukavice.
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Aﬁ CAUTION
Opasnost od opecenja vru¢om teku¢inom!

o N =

0 © N oo

U podrucju toCenja napitaka, vruée vode i pare postoji opasnost od opeklina.
» Tijekom toCenja ili ¢iS¢enja nikad ne poseZite ispod mjesta tocenja.

Prihvatite Stap za paru za polugu i povucite malo prema naprijed.

Stavite posudicu ispod Stapa za paru na resetku za kapljevinu.

Potvrdite da se vrh Stapa za paru u potpunosti uronjen u napitak.

Pritisnite gumb Para na zaslonu.

v Ispusta se para u napitak.

v Opcija Autosteam ili Supersteam: ispustanje pare automatski se zaustavlja.
Opcija Powersteam: za zaustavljanje ponovo pritisnite gumb Para na zaslonu.
Provijerite je li ispustanje pare zavrsilo.

Prihvatite Stap za paru za polugu, povucite malo prema naprijed i istovremeno uklonite posudicu.
Polugom usmijerite Stap za paru prema dolje prema posudi za kapljevinu.
Pritisnite gumb Para i pustite da cca 2 s izlazi para.

v Uklanjaju se ostaci mlijeka u Stapu za paru.

10. ObriSite ostatke mlijeka na Stapu za paru Cistom i vlaznom krpom.

11. Redovito Cistite Stap za paru.

9.7 Upotreba rucnog umetka

Rucni umetak daje na raspolaganje mljevenu kavu za pripremu napitka.

‘ Konfiguracija za kavu uz pomoé mljevene kave dostupna je u postavkama napitaka. Konfiguraciju
/ mogu izvrsiti servisni tehnicari.

Open manual inlet

Fill graund eoffee in manual
inlet

CANCEL

Image: Uputa za usipanje mljevene kave

1

2.
3.
4

o o

Odaberite skupinu napitaka s opcijama napitaka na korisnickom sucelju.

Odaberite napitak s opcijom za unaprijed samljevenu kavu, npr. Decaf.

Po potrebi odaberite daljnje opcije tocenja, npr. mala, srednja ili velika.

Pokrenite tocenje.

v Prikazuje se animacija s uputom za usipanje mljevene kave.

Otvorite poklopac [A) ruénog umetka.

Isporu¢enom mjernom Zlicom (B) uspite odredenu koli¢inu mljevene kave u otvor ruénog umetka.
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7. Potvrdite usipanje opcijom 0K (C).
v Zapocinje toCenje napitka.

9.8 Genericke funkcije korisnickog sucelja

9.8.1 Navigacija na sucelju

Nacin za goste i nacin za stalne korisnike

U nacinu za goste ili nacinu za stalne korisnike navigirajte povlacenjem prsta ulijevo ili udesno preko zaslona.
Alternativno moZete gumbima sa strelicama listati kroz sve skupine napitaka.

%

Image: Navigacija u nacinu za goste gumbima sa strelicama

* Gumb Strelica < navigira ulijevo do prethodne skupine napitaka.

* Gumb Strelica > navigira udesno do sljedece skupine napitaka.

Broj tocaka odgovara broju dostupnih skupina napitaka.

Nacin za osoblje

U nacinu za osoblje navigirajte povlacenjem prsta preko skupina napitaka u gornjem dijelu zaslona.

* Dodirivanjem neke od registarskih kartica izravno birate skupinu napitaka.

* Povlacenjem prsta ulijevo i udesno na registarskim karticama navigirate do prethodne odn. sljedeée skupine
napitaka.

Ako broj registarskih kartica (skupina napitaka) nije vidljiv u cijelosti:
Image: Gumb Natrag
Image: Gumb Dalje

Gumb B vraca na prethodni zaslon. Gumb B vodina sljedeci zaslon.

Image: Registarske kartice u nacinu za osoblje
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9.8.2 Prikaz napitaka

Vrsta prikaza

Vrsta prikaza za napitke na korisnickom sucelju ovisi o nacinu rada.

Medijskim paketima moguce je individualno imenovati i rasporediti gumbe za napitke po Zelji klijenta.
Servisni tehnicari konfiguriraju prikaz.

Svakom gumbu napitaka moguce je individualno dodijeliti jedan napitak. Gumb napitka pokrece tolenje
odgovarajuéeg napitka ili predodabir za dodatne sastojke i opcije napitaka.

Espresso LatteMacchiato

Espresso LatteMacchiato

Image: Vrste prikaza gumba za napitke

@ Standard (prikaz sa staklom) () Casa (prikaz s ¢asom)

Veli¢ina prikaza
Veli¢ina prikaza napitaka definirana je u konfiguraciji Karta napitaka.

Dostupne velicine prikaza:

* mala
¢ srednja
¢ velika

¢ vrlo velika
¢ dinamicna

Espresso

Espresso

Image: Mali i vrlo veliki prikaza napitaka

9.8.3 Postojeca poruka o pogresci ili uputa za postupanje

Poruke o pogreskama prikazuju se na korisnickom sucelju na gornjem ili donjem rubu. Kad je aktivna poruka o
pogresci, potrebno je djelovanje korisnika ili servisnog tehnicara.
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Image: Gumb za servis s indikatorom pogreske

I ATTENTION: No change available! Please pay exact amount

1. Dodirnite prikaz poruke o pogresci.
v Prikazuje se servisni izbornik.

2. Odaberite postoje¢u poruku o pogresci gumbom (>) u servisnom izborniku.
v Prikazuje se prozor Smart Info s dodatnim informacijama.

9.8.4 Poruke o pogreskama (jednostavne)

Poruke o pogreskama ili upute razlicito se prikazuju na zaslonu ovisno o postavljenom nacinu rada.
U nacinu za goste poruke o pogreSkama standardno se prikazuju s postavkom jednostavna.

Servisni tehni¢ari mogu postavku podesiti na specificnu poruku o pogresci.

Machine out of service

Contact the service staff.

Image: Jednostavna poruka o pogresci

Jednostavne poruke o pogreskama prikazuju sljedece informacije:
*  Stroj viSe nije spreman za rad.
* Prikazuje se uputa Obavijestite servisno osoblje.

9.8.5 Poruke o pogreskama (specificne)

Poruke o pogreskama ili upute razlicito se prikazuju na zaslonu ovisno o postavljenom nacinu rada.

U nadinu za osoblje ili nacinu za stalne korisnike poruke o pogreSkama standardno se prikazuju s postavkom
specificna.

Specificne poruke o pogreskama prikazuju sljedece informacije:
* Upute za postupanje ili pogreske izravno se prikazuju.

* Spremnost stroja za rad moZe se po potrebi samostalno vratiti.

Servisni tehnicari mogu postavku podesiti na jednostavnu poruku o pogresci.

I B
hr Upute za upotrebu SOUL 111


www.schaerer.com

Rukovanje

www.schaerer.com

9.9
9.9.1

Grounds container
missing

Empty and insert grounds container

Image: Specificna poruka o pogresci

Servisni izbornik

Gumb Servisni izbornik

Gumb Servisni izbornik moze biti razli¢ito prikazan ovisno o nacinu rada.
Image: Gumb Servisi izbornik u nacinu za goste

&

Image: Gumb Servisi izbornik u nacinu za osoblje i nacinu za stalne korisnike
Gumb Servisni izbornik ima dvije funkcije.
¢ Funkcija rukovanja: gumbom Servisni izbornik otvara se servisni izbornik.

* Funkcija dojave: dodatna informacija oznacavanjem u boji

Funkcija rukovanja za otvaranje servisnog izbornika:

» Dodirnite gumb Servisni izbornik El.
v Otvara se zaslon Servisni izbornik.

Funkcija dojave: dodatna informacija oznacavanjem u boji

Na korisnickom sucelju gumb Servisni izbornik informira o postojec¢im informacijama ili porukama o
pogreskama.

& & ®

Image: Gumb Servisi izbornik s porukama

* Bez oznacavanja bojom: u servisnom izborniku nema poruka.

¢ Narancasta: u servisnom izborniku postoje informacije.

e Crvena: u servisnom izborniku postoje poruke o pogreSkama ili upute za postupanje.
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9.9.2

Pregled servisnog izbornika

Pregled funkcija

Rukovanje

Servisni tehnicar moze dodatno PIN-om zastititi pristup servisnom izborniku u profilu Operater stroja.

ALl

4/26/2
Opera

Ingredient management @

024 11:29 a.m.
tor

Cleaning
Maintenance in\ervals@

Switch on
Quick Info

Grounds container missing

Shut down

Operator panel open

@)

Image: Funkcije u servisnom izborniku

© 06 0 00

Odjavljuje trenutacni prijavljeni profil ili otvara
dijaloski okvir za prijavu razlicitim profilima.

Otvara zaslon s postavkama stroja.

Prikazuje dijaloski okvir s tijekom tocenja
napitaka ili popisom tocenih napitaka.

Prikazuje dijaloki okvir s informacijama sustava @)

ukljucujudi QR kod.

Zatvara zaslon sa servisnim izbornikom i vraca na @

korisnicko sucelje.

Izravan odabir: pokrece ispiranje.

Izravan odabir: zakljucava zaslon na 30 s radi
ciséenja.

Op¢i gumbi u servisnom izborniku

(§

Izravan odabir: pokazuje brzu informaciju.

Izravan odabir: iskljucuje stroj.

Prikazuje status ¢iS¢enja i otvara zaslon za
izvrSavanje ¢iséenja.

Prikazuje status odrzavanja i otvara zaslon za
izvrSavanje odrzavanja.

Otvara zaslon za upravljanje sastojcima.

Pokazuje postojece poruke te otvara dijaloski
okvir s pojedinom uputom za postupanje i
njezinom potvrdom.

Opcionalno: prikazuje temperaturu mlijeka.

Gumbom Potvrda M pokrecete postojece radnje ili potvrdujete prikazane upute za postupanje.

Gumb Dalje B vodi na zaslonu korak po korak kroz radnje za ¢i$éenje, odstranjivanje kamenca ili servis

mlinova.

izbornikom.

Ako se pojavi pogreska pri ponovnom pokretanju, izravno se prikazuje zaslon sa servisnim
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9.9.3

9.9.4

9.9.4.1

Brza informacija

Quick Info

T 103.0°C [ ]
S: 127.7°C [ ] (0)

SW: 251°C
WF: 0.0ml/s
M1:51°C

Image: Brza informacija
Brza informacija prikazuje se na zaslonu servisnog izbornika i informira o sljede¢im parametarskim
vrijednostima:
e T prikazuje temperaturu bojlera za vruéu vodu u °C.
* S prikazuje temperaturu parnog bojlera u °C.
* SW prikazuje temperaturu Stapa za paru u °C.
*  WF prikazuje trazenu koli¢inu vode u ml/s.
* M1 prikazuje trenutacnu temperaturu mlijeka.
¢ IP prikazuje adresu mreznog adaptera.
¢ M prikazuje dostupnu memoriju u %.
* RS informira o uCestalosti uzimanja napitaka (Rush Hour Mode]:
¢ Rush Hour Mode aktivira se kad se toci viSe od 30 napitaka u satu.
¢ Kad je aktivan, potiskuje se ispiranje izlaza za napitke.
* Kad je nacin rada aktivan, to se prikazuje oznakom RS[*].

Profili (prijava/odjava)

Prava pristupa funkcijama i parametrima ovise o profilu.

@ Siehe 12 "Napredne postavke” za detaljan pregled i opis profila.

Varijanta: pristup servisnom izborniku bez unosa PIN-a

07.06.2017 13:28 E{-

Not logged in

Image: Nema prijave ni u jedan profil.

» Dodirnite gumb Servisni izbornik € na korisni¢kom sucelju.
v Servisni izbornik otvara se sa zadnjim aktiviranim korisni¢kim profilom ili bez aktivnog profila (bez prijave).
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9.9.4.2 Varijanta: pristup servisnom izborniku s unosom PIN-a

Svaki profil ima specifi¢ne ovlasti. Prijava odredenim profilom moze se zastititi PIN-om.
|
/ Servisni tehnicari mogu aktivirati i deaktivirati profile, definirati PIN i dodijeliti ga pojedinom profilu.

Preduvjet: Pristup servisnom izborniku zasti¢en je PIN-om.

1. Dodirnite gumb Servisni izbornik & na korisnickom sucelju.
v Prikazuje se broj¢ana tipkovnica za unos PIN-a.
2. Unesite konfigurirani PIN i potvrdite ga.
v Otvara se zaslon sa servisnim izbornikom bez aktivnog korisnickog profila.
v Za odabir su dostupne sve funkcije izravnog odabira osim funkcije Slobodna prodaja.
v U postavkama je dostupna funkcija Informacije - prikaz verzija.

9.9.4.3 Pristup dijaloSkom okviru Profili

Kad se zatvori servisni izbornik, trenutacno prijavljeni profil ostaje aktivan.
|
/ Aktivni profil odjavljuje se tek nakon odjave gumbom ili nakon ponovnog pokretanja.

Image: Dijaloski okvir Profili

» U servisnom izborniku dodirnite gumb Prijava v
v Otvara se dijaloski okvir Profili s profilima koje su konfigurirali servisni tehnicari.
v Profili zasti¢eni PIN-om oznaceni su simbolom lokota.

Servisni tehnic¢ari mogu konfigurirati sljedece profile:
* Domar

* Racunovoda

* Racunovoda ograniceni

* Upravitelj objekta

* Upravitelj kvalitete

e Operater stroja

9.9.4.4 Varijanta: aktivacija nezasticenog profila

» Odaberite Zeljeni nezasticeni profil, npr. Domar.
v Servisni izbornik prikazuje se s aktivnim profilom Domar.
v Funkcije dostupne u servisnom izborniku odgovaraju odabranom profilu.
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@ Siehe 12.3 "Profili i ovlastenja“za detaljne podatke o funkcijama pojedinih profila.

9.9.4.5 Varijanta: aktivacija zasti¢enog profila

Preduvjet: Profil je zasticen PIN-om i oznacen simbolom lokota.

1. Odaberite Zeljeni zasti¢eni profil, npr. Servisni tehnicar.
v Otvara se brojcana tipkovnica za unos PIN-a.

2. Unesite konfigurirani PIN i potvrdite ga opcijom M
v Servisni izbornik prikazuje se s odabranim profilom.

@ Siehe 12.3 "Profili i ovlastenja” za detaljne podatke o specifi¢nim funkcijama.
9.9.4.6 Odjava iz profila

1. U servisnom izborniku dodirnite gumb Odjava. @
v Odjavljujete se iz aktivnog profila.
v Prestaju vaziti eventualne ovlasti.

07.06.2017 13:28 E;ez-»

Not logged in

Image: Nema prijave ni u jedan profil.

v U servisnom izborniku prikazuje se Niste prijavljeni.

9.9.5 Opseg funkcija

| Zavrseno Ciscenje ili odrzavanje opcenito pokazuje zeleni smjesko. Crveni smjesko pokazuje
y predstojece CiS¢enje ili odrzavanje.

Ciscéenje

Image: Gumb Cigéenje
Funkcija zasticena PIN-om (domar, vlasnik, servisni tehnicar)
» Dodirnite gumb Ciséenje.

v Pocinje ¢is¢enje s vodenjem na zaslonu.

v Mozete prekinuti postupak gumbom K.
v Prikazuje se zadnje obavljeno ¢iscenje.

Odrzavanje

Image: Odrzavanje dospjelo

]
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Funkcija zasti¢ena PIN-om (domar, vlasnik, servisni tehnicar)

1.
2.

Obavite prikazano odrzavanje.

Dodirnite gumb Odrzavanje.

v Mozete prekinuti postupak gumbom H.
Potvrdite odrzavanje.

v Potvrdeno odrzavanje prikazuje se datumom i

Upravljanje sastojcima

Ingredient management ’

Image: Upravljanje sastojcima

zelenim smjesSkom.

Rukovanje

Gumbom Upravljanje sastojcima otvorite upravljanje sastojcima. Ovdje je moguce aktivirati i deaktivirati dostupne
sastojke kao Sto je sustav za mlijeko.

Aktivacija sastojka

3.

06.12.2019 10 29
Caretaker

Ingredient / Source State Action ﬁ

Milk system OFF

Image: Aktivacija sustava za mlijeko

Dodirnite gumb Upravljanje sastojcima.

v Otvara se zaslon s aktivnim sastojcima.
U stupcu Radnja dodirnite gumb UKLJ.

v Sastojak se aktivira.

Dodirnite B za povratak u servisni izbornik.

Zamjena boce sirupa

1.

Dodirnite gumb Upravljanje sastojcima.
v Otvara se zaslon s aktivnim sastojcima.

06.12.2019 10 29
Caretaker

Ingredient / Source

Milk system
Flavour 1 - No ingredient...
Flavour 2 - No ingredient...

Flavour 3 - No ingredient...

Flavour 4 - No ingredient...

Image: Zamjena boce

S

Zavrstu sirupa 1 do 4 u stupcu Radnja dodirnite gumb Zamjena boce.
v Zaslon Zamjena boce prikazuje korake s vodenjem.

v Prazni se prethodno odabrano crijevo za sirup.

Uklonite bajunetni zapor prazne boce na modulu Flavour Point i temeljito oCistite crijevo s adapterom boce.

Opcijom B potvrdite obavljeno &idéenje.

Adapter boce s ociSéenim crijevom umetnite u novu bocu sirupa.
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6. Ponovo prikljucite bajunetni zapor na modul Flavour Point.

Exchange bottle

Flavour 1 - No ingredient assigned

1. Place the rinsed hose into the new bottle.

2. Place the bottle into the Flavour Point.

3. Connect the suction piece to the Flavour Point.
@ 4 Activate the pump until the hose is filled.
® 5. Stop the pump when the flow is stable.
L ]

SO

Image: Pokretanje pumpe
7. Dodirnite gumb Pokreni pumpu i zatim Zaustavi pumpu da biste ponovo napunili crijevo.
8. Opcijom /] potvrdite punjenje crijeva.

v Zatvara se zaslon Zamjena boce i prikazuje se korisnicko sucelje.

Poruka o pogresci ili uputa za postupanje

U podrucju Poruke o pogreskama prikazuju se postojece pogreske stroja.

4/26/2024 11:29 a.m. Y e °
Operator $ \ (D 1 ”
Cleaning ’ Start rinsing

9 Maintenance intervals . )
Display cleaning

Ingredient management
Switch on Quick Info

Grounds container missing

Shut down

Operator panel open

Image: Otvaranje poruke o pogresci

1. 0Opcijom I otvorite poruku o pogresci.
v Postojecéa poruka prikazuje se u zasebnom prozoru.
2. Otklonite postojecu pogresku ili izvrSite trazenu radnju.
v Poruka o pogresci ili uputa za postupanje automatski se briSu s popisa.
v Servisni tehnicari u glavnom izborniku Informacije > Statistika pogresaka vide pregled dogadaja.

Povratak na korisnicko sucelje

Gumb B vodi natrag na korisnicko sucelje.
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4/26/202411:29 a.m. E)
Operator

Cleaning

9 Maintenance intervals

Ingredient management
Switch on Quick Info

Grounds container missing
Shut down

Operator panel open

Image: Povratak na korisnicko sucelje

» Dodirnite &.
v Prikazuje se korisnicko sucelje.
v lzlazite iz odjavljenog profila.

Informacije o sustavu

4/26/202411:29 a.m. E_)
Operator

Cleaning

9 Maintenance intervals

Ingredient management
Switch on Quick Info

Grounds container missing
Shut down

Operator panel open

Image: Otvaranje informacija o sustavu

» Dodirnite Bl
v Informacije o sustavu prikazuju se u zasebnom prozoru.
v Takoder se prikazuje QR kod s informacijama o sustavu.

'
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Tijek tocenja napitaka

4/26/202411:29 a.m. E}
Operator

Cleaning

e Maintenance intervals

Ingredient management

Grounds container missing
Shut down

Operator panel open

Image: Otvaranje tijeka toCenja napitaka

» Dodirnite @

Beverage dispensing history

4/26/24 16:36 a.m. M Tea
11/6/20 15:18 a.m. M Espresso
11/6/20 15:18 a.m. M Steam

11/6/20 15:17 a.m. M Steam
11/6/20 15:12 a.m. M Espresso

Image: Dijaloski okvir Tijek to¢enja napitaka

www.schaerer.com

v Otvara se dijaloski okvir Tijek to€enja napitaka i navodi se popis svih ve¢ tocenih napitaka.

v Za svako toCenje napitka prikazuje se i trajanje.
v Cisto vrijeme to¢enja napitaka (kava) prikazuje se na popisu s desne strane.

Cisto vrijeme tocenja za pojedinacne kave trebalo bi iznositi 10 do 15 s, a za dvostruke napitke cca 20 do 25 s.
Medutim, to je samo orijentacijska vrijednost te moZe biti razlicita ovisno o faktorima kao Sto su koli¢ina mljevene

kave, stupanj mljevenja, temperatura vode i vrsta kave.
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Postavke

4/26/202411:29 a.m. LY .
Operator ﬁ [D 1 ,

Cleaning Start rinsing

g Maintenance intervals

Display cleaning

Ingredient management
Switch on Quick Info

Grounds container missing
Shut down

Operator panel open

Image: Otvaranje postavki

» Dodirnite B.
v Prikazuju se postavke.
v Ovdje su dostupne parametarske postavke.

Ovlastenja pristupa parametarskim postavkama ovise o prijavljenom profilu.

Siehe 12 "Napredne postavke” za detaljan opis.

Prijava/odjava

Funkcija sluzi za prijavu i odabir profila.

£4/26/202411:29 a.m. .

Operator [9 1 ﬁ
Clea [ Start rinsing

g Maintenance intervals

Display cleaning

Ingredient management
Switch on Quick Info

Grounds container missing
Shut down

Operator panel open

Image: Prijava/odjava

» Dodirnite @
v Otvara se prozor za odabir profila.

Siehe 9.9.4 "Profili (prijava/odjaval” za detaljan opis.

s
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lzravan odabir ,,Pokreni ispiranje”

Start rinsing

Image: Gumb Pokreni ispiranje

» Dodirnite gumb Pokreni ispiranje.
v Obavlja se vruce ispiranje za sve sustave (sustav za kavu, sustav za mlijeko i sustav za prah).
v Ispiranje nije moguce prekinuti.

@ Siehe 10 “Ciscenje”

Izravan odabir ,.Ci¢enje dodirnog zaslona”

eaning

Image: Gumb CiSéenje dodirnog zaslona

» Dodirnite gumb Ci¢enje dodirnog zaslona.
v Zaslon je 30 s neosjetljiv na dodir i moZete ga oCistiti.

Izravan odabir ,,Ukljucivanje brzih informacija”

Switch on Quick Info

Image: Gumb Ukljucivanje brzih informacija

» Dodirnite gumb Ukljucivanje brzih informacija.
v U prvom planu prikazuje se lebdeéi prozor Brze informacije o radnim stanjima.

Izravan odabir , Aktivacija slobodne prodaje” (sa sustavom za placanje)

Switch on free

vend mode

Image: Aktivacija slobodne prodaje

» Dodirnite gumb Aktivacija slobodne prodaje.
v Napitci na naplatu dostupni su za slobodnu prodaju.
v Gumb Aktivacija slobodne prodaje dostupan je servisnim tehni¢arima, racunovodama i domarima.

Izravan odabir , Iskljucivanje”

Shut down

Image: Iskljucivanje

» Dodirnite gumb Iskljucivanje.
v Stroj se iskljucuje.
v Stroj se iskljucuje, ali ne odvaja od struje.
v Zaslon je bez prikaza i nije aktivan.

e
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9.10 Praznjenje

9.10.1 Praznjenje spremnika taloga

ADVICE

Materijalna steta zbog moguce prepunjenosti spremnika taloga ispod tocionika!

Spremnik taloga ispod tocCionika nije pod nadzorom. Postoji opasnost od prepunjenosti. Tijekom
praznjenja mogu¢ je odabir napitaka i bez spremnika taloga ispod tocionika.

» Provjeravajte spremnik taloga ispod tocionika ovisno o upotrebi stroja.

» Osigurajte da tijekom praznjenja spremnika taloga ispod tocionika nije moguce tocenje napitaka.

Standardni spremnik taloga: Standardni spremnik taloga sadrzi cca 60 - 70 porcija taloga kave.
Nakon dostignutog broja na korisnickom se sucelju prikazuje uputa za praznjenje spremnika taloga.

o

Cleaning

Remove grounds container.

Image: Standardni spremnik taloga

Standardni spremnik taloga
1. Pomaknite rucni izlaz za napitke prema gore do grani¢nika.
2. lzvucite spremnik taloga prema gore iz stroja.
v Na zaslonu se pojavljuje poruka Spremnik taloga uklonjen.
3. lIspraznite i oCistite spremnik taloga.
4. Osusite spremnik taloga i vratite ga u stroj do granicnika.
v Stroj je spreman za rad.

Spremnik taloga ispod tocionika
1. Pomaknite rucni izlaz za napitke prema gore do granicnika.
2. lzvucite ugradeni spremnik taloga do polovice.
v Sprecava se slucajno tocenje napitaka.
3. lIspraznite i oCistite spremnik taloga ispod toCionika.
Spremnik taloga ispod tocCionika vratite ispod otvora za talog u stroju.
5. Vratite ugradeni spremnik taloga do granicnika.
v Stroj je spreman za rad.

]
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9.10.2 Praznjenje vanjskog rezervoara prljave vode

ADVICE

Nadzor razine

Vanjski rezervoari za pitku i prljavu vodu imaju ugradeni nadzor razine.
» Prisvakom praznjenju provjerite mehanicku funkciju plovka za nadzor razine.

» Prije uklanjanja rezervoara prljave vode potvrdite da tocenje napitaka nije moguce.

Stroj ima odvod prljave vode. Posuda za kapljevinu fiksno je montirana i ne moZe se ukloniti.

@
@ Siehe7.3.2"Prikljucivanje vode”

Preduvjet: Stroj je spreman za toCenje napitaka.

Image: Vanjski rezervoar prljave vode

1. Pomaknite rucni izlaz za napitke prema gore do granicnika.

2. lzvucite spremnik taloga prema gore iz stroja.

v Na zaslonu se pojavljuje poruka Spremnik taloga uklonjen.

Uklonite poklopac s crijevom za prljavu vodu iz vanjskog rezervoara prljave vode.

Ispraznite rezervoar prljave vode.

Temeljito oCistite rezervoar prljave vode sredstvom za Ciscenje kucanstva i isperite ga svjeZzom vodom.
Provjerite funkcionira li plovak za nadzor razine.

Vratite poklopac s crijevom za prljavu vodu u rezervoar.

e A

Vratite spremnik taloga u stroj.
v Stroj je spreman za tocenje napitaka.

]
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92.11
9.11.1

Iskljucivanje

Prebacivanje stroja u stanje pripravnosti

A\

DANGER

Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Rukovanje

U stanju pripravnosti stroj je i dalje pod naponom.

» Ne uklanjajte oplate stroja.

» Prije popravaka uvijek odvojite stroj od mreze.

4/26/2024 11:29 a.m. E)
Operator

Cleaning

e Maintenance intervals

Display cleaning

Ingredient management
Switch on Quick Info

Grounds container missing

Operator panel open

Image: Iskljucivanje putem dodirnog zaslona
@© Pokretanje ispiranja
1. Pokrenite ¢is¢enje stroja (1) u servisnom izborniku.
v Obavlja se CiSéenje.
2. Qvisno o potrebi, Cistite na dnevnoj i tjednoj bazi.

©® Iskljucivanje

3. Ako postoji, ispraznite i oCistite vanjski rezervoar pitke vode.

@ Siehe 10 "Cigcenje”

Nakon automatskog Cis¢enja moguce je stroj izravno iskljuditi iz programa ciséenja.

Varijanta: iskljucivanje putem dodirnog zaslona

» U servisnom izborniku dodirnite gumb Iskljucivanje (2).

v Stroj se iskljucuje.
v Na zaslonu nema prikaza.
v Stroj se nalazi u stanju pripravnosti.

I
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Varijanta: iskljucivanje tipkom

DANGER

>

Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Dijelovi unutar stroja pod naponom su cak i kad je stroj iskljucen.
» Ne uklanjajte oplate sa stroja.

p» Prije popravaka uvijek odvojite stroj od mreze.

Stroj mozete iskljuciti i tipkom za ukljucivanje iza upravljacke ploce.

Ne preuzimamo odgovornost za Stetu nastalu zbog nepridrzavanja ovih uputa.

Siehe 9.2.2 "Ukljucivanje stroja”

O

9.11.2 Dulje mirovanje (1 tjedan i dulje)

ADVICE

e

Materijalna steta zbog zamrznute vode!

Zamrzavanje vode moze ostetiti bojlere.
p» lzlazete li stroj temperaturama ispod ledista, prije toga ispraznite bojler odn. bojlere.

p» Obratite se servisnom partneru.

Ako predstoji dulje mirovanje stroja, npr. tijekom kolektivnog godiSnjeg odmora, stavite stroj i
dodatne pripadajuce uredaje izvan pogona.

@

Pri vracanju u pogon prvo izvrsite dnevno c¢iséenje.

1. Prebacite stroj u stanje pripravnosti.

2. Prekinite mrezni spoj izvlaenjem mreznog utikaca ili isklju¢ivanjem glavne sklopke montirane na strani
instalacije.

v Stroj je odvojen od struje.

9.11.3 Iskljucivanje pomocnih uredaja

A CAUTION
Materijalna steta i zdravstvene poteskoce zbog onecis¢enja!

Neocisceni pomocni uredaji mogu pri ponovnom ukljucivanju uzrokovati zdravstvene poteskoce i
tehnicke smetnje.

» Ocistite stroj prije isklju¢ivanja pomocnih uredaja koji dovode mlijeko.

» Odvojite stroj od mreZze ako planirate pomoéne uredaje ostaviti isklju¢ene na dulje vrijeme.

» Cuvajte pribor kao 3to je spremnik mlijeka, poklopac i adapter na &istom i suhom mjestu.

Iskljucivanje pomocnih uredaja koji dovode mlijeko
1. Ispraznite spremnik mlijeka u pomocnim uredajima koji dovode mlijeko.
2. lzvrsite dnevno Ciscenje stroja.

]
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Ocistite pribor kao Sto je spremnik mlijeka, poklopac i adapter u perilici suda ili ih ru¢no temeljito isperite
svjezom, ¢istom vodom.

Iskljucite pomocni uredaj putem glavne sklopke uredaja.

Cuvajte pribor na Cistom i suhom mjestu.

Razdvojite mrezni spoj izvlacenjem mreznog utikaca.

v Pomocni je uredaj odvojen od struje.

v Pomocni uredaj moze se skladistiti dulje vrijeme.
Deaktivacija rasvjete grijaca salica

Preduvjet: Rasvjeta je aktivirana i odabrana boja svijetli konstantno.
1.

Zatikom promjera od 2 do 3 mm pritisnite i drzite cca 2 s tipku za rasvjetu na gornjoj strani straznje stijenke.
v Rasvjeta je deaktivirana.

Iskljucivanje grijaca Salica

Uputa vrijedi i za jedinicu grijaca Salica u uredaju Cup & Cool.
1. Pritisnite tipku za ukljucivanje i iskljucivanje gore lijevo na straznjoj stijenki.
2. U slucaju duljih stanki u radu: Izvucite mrezni utikac.

v Tipka za ukljucivanje i iskljucivanje viSe ne svijetli.
v Iskljucen je grijac Salica.
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10.1

Ciscenje

Ciééenje je preduvjet za siguran rad bez smetnji. Stoga je kljuéne vaZnosti i treba se obavljati prema opisanim
propisima.

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smiju obavljati samo osobe koje je obucio vlasnik.

A CAUTION
Ozljeda zbog opasnost od klizanja!

Iscurjela tekué¢ina moze stvoriti vlazan pod oko stroja. To moZze dovesti do ozljeda uslijed klizanja i
pada.
» Osusite iscurjele tekucine na podu ¢im ih vidite.

p» Velike koliCine iscurjele tekuc¢ine na podu oznacite pomicnim znakom upozorenja.

Propisi i uvjeti za Cis¢enje

Koncept ¢iS¢enja HACCP: HACCP je kratica za Hazard Analysis Critical Control Point.

Svrha je koncepta CiSéenja HACCP zajamcditi bezopasnost namirnica. Razmatraju se opasnosti koje su povezane
s obradom namirnica i proizlaze iz gotovih proizvoda te se procjenjuju rizici. Rizici se umanjuju odgovarajuc¢im
mjerama.

U slucaju propisne instalacije, odrzavanja, njege i ¢iS¢enja strojevi i uredaji drustva Schaerer AG ispunjavaju zahtjeve
HACCP-a.

Sva sredstva za Ciscenje savrseno su sukladna s programima ciSéenja.

WARNING

>

Opasnost od infekcije bakterijamal!

Nepropisna njega i CiS¢enje pretvaraju toenje napitaka u opasnost u pogledu higijene namirnica.
» Tijekom ciSéenja nosite zastitne rukavice.

Prije i nakon ¢is¢enja temeljito operite ruke.

Svakodnevno distite stroj.

Ocistite spremnik mlijeka prije svakog punjenja i nakon zavrsetka tocenja.

vvvyyvyyvy

Nikad ne ulijevajte sredstva za CiS¢enje u spremnik mlijeka; uvijek upotrebljavajte plavi
spremnik za c¢iscenje.

Nikad ne ulijevajte sredstva za Cis¢enje u rezervoar pitke vode (unutarnji/vanjski.

Nikad ne mijeSajte sredstva za CiScenje.

Skladistite sredstva za Ciscenje odvojeno od kave, mlijeka i aromatskog praha.

Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva za ciSéenje, Cetke ili instrumente za ¢iS¢enje od metala.
Nakon ciscenja vise ne dodirujte dijelove koji dolaze u dodir s napitcima.

vvvyvyyVvyy

Obratite pozornost na napomene o doziranju i sigurnosti na ambalazi sredstva za CiS¢enje i
pridrzavajte ih se.

128

Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com

X
(218

iS¢enje

10.2 Sredstva za Cis¢enje

WARNING

Opasnost od trovanja sredstvima za CiScenje!

@ U sluéaju gutanja sredstava za ¢iSéenje postoji opasnost od trovanja.
>

Upotrebljavajte iskljucivo sredstva za ¢iSéenje koja preporucuje Schaerer.

» Prije upotrebe sredstva za CiS¢enje pozorno procitajte informacije na ambalazi i u sigurnosno-
tehnickom listu. Ako nemate sigurnosno-tehnicki list, zatrazite ga od distributera.

» Sredstva za CiS¢enje drZite podalje od djece i neovlastenih osoba.

» Ne dirajte sredstva za ¢iSéenje golim rukama i ne gutajte ih.

» Nikad ne mijesajte sredstva za CiScenje s drugi kemikalijama.

» Upotrebljavajte sredstva za CiScenje i odstranjivanje kamenca samo u predvidene svrhe
(pogledajte naljepnicul).

» Tijekom primjene sredstava za ¢iScenje nemojte jesti i piti.

» Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje osigurajte dobro prozracivanje i odzracivanje.

» Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

» Nakon primjene sredstava za ¢is¢enje odmah temeljito operite ruke.

@ ADVICE
Materijalna Steta zbog pogresnih sredstava za ciS¢enje!

Upotreba pogresnih sredstava za ¢iSéenje mozZe oStetiti stroj.

>

Za dnevno i tjedno ¢iscenje upotrebljavajte iskljucivo sredstva za CiScenje koja preporucuje
Schaerer AG.

Tableta za ciScenje sustava za kavu

Naziv Coffeepure tabs
Namjena Cis¢enje sustava za kavu
Svrha ¢iSéenja Otapanje ostataka masti u sustavu za kavu

Interval primjene Jednom dnevno
offeep

Primjena Uputa za ubacivanje tablete tijekom
¢iséenja s vodenjem na zaslonu

hr
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Prasak za CiS¢enje sustava za mlijeko

A Naziv Milkpure powder

|schaerer

s gt Gt Bt K
[t

Namjena Ciscenje sustava za mlijeko

Svrha ciSéenja Uklanjanje mlije¢ne masti i bakterija
sustavu za mlijeko

Interval primjene Jednom dnevno
Podjela vrecica za Ciséenje:
e 4x Alkaline = zelena = Cleaner 1
¢ 1xAcid = crvena = Cleaner 2
Za dnevno Ciscenje provedite Cetiri

intervala sredstvom Cleaner 1 peti
interval sredstvom Cleaner 2.

Primjena Uputa za dodavanje praska za ciSéenje
tijekom ciscenja s vodenjem na zaslonu

Narudzba sredstva za ¢iScenje
Naziv Komplet za narudzbu
Namjena Ciécenje sustava za kavu i mlijeko
Sadrzaj e Jedno pakiranje tableta za ¢iSéenje
sustava za kavu Coffeepure tabs
* Dva pakiranja praska za ciSc¢enje
sustava za mlijeko Milkpure powder
Koli¢ina Sredstvo za 100 dnevnih ciSéenja:

* 100x tableta za ¢iséenje

* 80x prasak za Ciscenje Cleaner 1
(zelena)

* 20x prasak za Ciscenje Cleaner 2
(crvena)

10.3 Stupnjevi Cis¢enja

Mogucdi su sljededi stupnjevi Ciscenja:
* Uputa = aparat za kavu i dalje je spreman za rad.
¢ Prisila = aparat za kavu blokiran je.

Za Ciscenje jedinicom ProCare moguce su i sljedece vrste pokretanja ¢iSéenja:

¢ Autonomno = ¢iS¢enje zapocinje automatski bez intervencije rukovatelja.
* Rucno = ¢is¢enje zapocinje iskljucivo intervencijom rukovatelja.

ADVICE
Prilagodba stupnja ciscenja

Stupanj ¢is¢enja mogu prilagoditi samo servisni tehnicari.

]
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e Sustav prikazuje informaciju o predstojec¢im cis¢enjima.

* Na gumbu Servisni izbornik prikazuje se narancasta oznaka kad predstoji ¢is¢enje.

* Trajanje do sljedeceg predstojeceg CiScenja prikazuje se u satima u servisnom izborniku.

Varijanta: prisila

®

Gumb Cidéenje u servisnom izborniku pokazuje crvenim smjeskom B kad predstoji ¢igéenje.

Predstojece CiS¢enje s aktivnom prisilom ne moZze se odgoditi. Predstojece CiS¢enje ne dozvoljava tocenje daljnjih

napitaka.

Stroj postaje spreman za rad tek nakon izvrSavanja programa ciscenja.

Servisni tehni¢ar moze u planu ¢iSéenja definirati prisilno ¢iS¢enje i vrijeme do njegove aktivacije.

* Sustav prikazuje informaciju o predstoje¢im CiSéenjima.

* Na gumbu Servisni izbornik prikazuje se crvena oznaka kad predstoji ¢iScenje.

* Trajanje do sljedeceg predstojeceg CiScenja prikazuje se u satima u servisnom izborniku.

Vremenski okviri ¢is¢enja

(] (=) é%

Image: Vremenski okviri za ¢is¢enja
Poz. Vremenski okvir

A Ciscenja izvrSena u ovom vremenskom okviru
zanemaruju se.

B Ciscenja izvrsena u ovom vremenskom okviru
prerana su.

Ipak, Ciscenja se prepoznaju kao izvrsena.

C Termin sljedeceg optimalnog pocetka pojedinog
Cidcenja (prema vremenskom rasporedul.

D  Vremenski okvir za optimalno ¢iSéenje u
vremenskom rasporedu.

E  Termin prisilnog CiS¢enja
Nakon ovog termina viSe nije mogucée odgadati
neizvrSena CiScéenja.

Gumb Cidéenje u servisnom izborniku pokazuje crvenim smjeskom B kad predstoji ¢igcéenje.

Objasnjenje

Uputa za c¢iSc¢enje ostaje nepromijenjena nakon
ciscenja.

Uputa za CiSéenje ponisStava se nakon CiScenja.
Sljedede predstojece CiS¢enje u planu Ciscenja
prikazuje se u h u servisnom izborniku.

Preostalo vrijeme do optimalnog termina pocetka
prikazuje se u servisnom izborniku.

Uputa za ¢iSéenje ponistava se nakon CiScenja.
Na zaslonu se prikazuje da daljnje tocenje vise nije

moguce. Stroj viSe nije spreman za rad. Ciscenje je
nuzno.
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10.4 Intervali c¢iscenja

U narednim su odjeljcima opisani intervali ¢iS¢enja koji su potrebni za optimalan rad bez smetnji. Ako pri redovnim
kontrolama uocite pojacano oneciScéenje, skratite potrebne intervale ¢iscenja u skladu sa stvarnim onecis¢enjem.

ADVICE

Oneciscenje pri cestom tocenju napitaka

Ako dnevno tocenje napitaka prekoracuje orijentacijsku vrijednost od 200 do 250 napitaka,
preporucujemo CiS¢enje dvaput dnevno.

Dnevno Tjedno Po

potrebi

Automatsko CiScenje

X
X X
X X

Program ciséenja

X X
X X

X
X X
X X

Rucni radovi ¢is¢enja

X

Automatsko ispiranje (ako je programirano)
Vruée ispiranje

Ispiranje crijeva za mlijeko

Ciééenje sustava za mlijeko (po uputi)

Ciscenje sustava za kavu (po uputi)

Flavour Point (sustav za sirup)

Ispiranje posude za mijesanje rucnim cis¢enjem

Ispiranje parnih bojlera

Praznjenje i ¢isS¢enje spremnika taloga
Podrucje za kuhanje

Ciscenje posude i redetke za kapljevinu
Ispiranje spremnika mlijeka
Unutrasnjost rashladne jedinice
Cigéenje dodirnog zaslona

étap za paru

Ispiranje vanjskog rezervoara pitke vode
Ispiranje vanjskog rezervoara prljave vode
Cisc¢enje pomocnih uredaja

Ciscenje spremnika zrna kave

Donji dio izlaza za napitke
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10.5

Dnevno Tjedno Po Opcione
potrebi
X 0 Ispiranje spremnika praha
X 0 Odledivanje rashladne jedinice
X Cis¢enje vanjskih povrdina
X 0 Vanjske povrsine rashladne jedinice

Legenda intervala ¢iscenja

Dnevno Najmanje jednom dnevno, po potrebi cesce
Tjedno Najmanje jednom tjedno, po potrebi Cesce
Po potrebi Kad postoji oneciséenje

Ispiranje stroja

Aﬁ CAUTION
Opasnost od opeklina zbog vruce vode!

Tijekom ispiranja stroja istjeCe vruca voda iz izlaza za napitke. Automatsko ispiranje stroja najavljuje
poruka na zaslonu. Funkcijsko svjetlo svijetli crveno.
» Tijekom ispiranja stroja ne posezite ispod izlaza za napitke.

» Opcionalni Stap za paru usmijerite u posudu za kapljevinu.

» Konfigurirana ispiranja pokreéu se automatski. Stoga osigurajte da je izlaz za napitke uvijek
slobodan.

Automatska ispiranja prema unutraivan

@) Automatsko ispiranje prema unutra i van standardna je postavka i ne moze se deaktivirati.

Sljededi se sustavi (ako postoje] automatski ispiru nakon ukljuéivanja ili prije iskljudivanja:

@) U standardnim postavkama aktiviraju se konfigurirana ispiranja svaki sat vremena.

10.5.1

e Sustav za kavu

* Sustav za mlijeko

* Sustav za prah

* Sustav Hot & Cold
10.5.2 Konfigurirana ispiranja
hr
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10.5.3

10.6

Osim ispiranja prema unutra i van, servisni tehnicari mogu u servisnom izborniku podesiti ispiranja za sljedece
sustave:

* Ispiranje > izlaz za napitke (interval ispiranja izlaza) (1 - 180 min)

* |Ispiranje > sustav za mlijeko (interval vanjskog crijeva za mlijeko) (1 - 180 min)

* Ispiranje > sustav za mlijeko (interval unutarnjeg sustava za mlijeko) (1 - 180 min)

* Ispiranje > protustrujni hladnjak (interval ispiranja izmjenjivaca topline) (1 - 180 min)

Rucna ispiranja (servisni izbornik)

U servisnom izborniku moZete bilo kada pokrenuti dodatna ispiranja.

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

Image: Gumb Pokreni ispiranje

» Dodirnite gumb Pokreni ispiranje.
v Ispiranje sustava izvrsava se istim redoslijedom kao automatsko ispiranje prema unutra i van.

Cis¢enje s vodenjem na zaslonu

Tijekom ciscenja s vodenjem na zaslonu sve predstojece radnje prikazuje se animacijama na zaslonu i izdaju se
upute u obliku teksta.

IzvrSene korake morate potvrditi na zaslonu da biste presli na sljededi korak.

A WARNING
Opasnost od trovanja ostacima sredstava za ciscenje!

Ostaci sredstava za ciS¢enje na komponentama stroja za CiS¢enje mogu uzrokovati zdravstvene
poteskoce.
» Isperite o¢is¢ene komponente stroja svjeZom vodom.

Aﬁ CAUTION
Opasnost od opecenja vru¢im teku¢inamal!

Tijekom programa ciscenja izlazi vruéa tekucina.

» Prije pocetka Ciséenja uklonite resetku za kapljevinu.

» Tijekom CiSéenja ne posezite ispod izlaza za napitke, izlaza za paru i vanjskog izlaza za vrucu
vodu.

ADVICE

Materijalna steta zbog prelijevanja posude za kapljevinu!

Zacepljen odvod prljave vode dovodi do prelijevanja posude za kapljevinu.
p Prije pocetka programa ciséenja provjerite odvod prljave vode u posudi za kapljevinu.

Programi Cisc¢enja s vodenjem na zaslonu mogu se podijeliti na planirano ¢iS¢enje i dodatno ¢iScenje.
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10.6.1

10.6.2

Planirano cis¢enje Dodatno cisc¢enje

*  Programi su spremljeni u upravljackom sustavu ¢ U servisnom izborniku mozete bilo kada rucno
aparata za kavu. pokrenuti dodatna ciSéenja s vodenjem na

e Vrsta i ucestalost programa za ¢idéenje moZe zaslonu.
se podesiti u servisnom izborniku putem plana * Vrstuiopseg Cis¢enja moguce je individualno
¢iséenja. aktivirati ili deaktivirati.

¢ Servisni tehnicari mogu prilagoditi plan ¢iSéenja ¢ Postupci za aktiviranu vrstu ¢iSéenja izvrsavaju se

(npr. promijeniti stupanj ¢igéenja). na isti nacin kao tijekom planiranog ¢iSc¢enja.

Ako nije instalirana jedinica ProCare, i planirana i dodatna ciS¢enja obavljaju se tabletom za ciScenje Coffeepure
tabs i praskom za ciS¢enje Milkpure powder.

Ako je instalirana jedinica ProCare, i planirana i dodatna CiSéenja uvijek se obavljaju jedinicom ProCare.

Kad je instaliran modul Flavour Point, za njega se na zaslonu Ciscenja nudi samostalan program ciscenja.

Potreban pribor

Tijekom programa ciS¢enja s vodenjem na zaslonu potreban je sljededi pribor:

Schaerer > tableta za ¢is¢enje Coffeepure tabs za sustav za kavu (1x tableta)
Schaerer > pradak za Cié¢enje Milkpure powder za sustav za mlijeko (1x vreéica)
Schaerer > spremnik za ¢iS¢enje (sustav za mlijeko ) (1x plavi spremnik)
Komercijalno sredstvo za ispiranje

Komercijalne Ciste maramice za CiSéenje

Prihvatni spremnik za ostatak mlijeka (po potrebi)

Prihvatni spremnik za ostatak praha za ¢okoladu ili preljev (po potrebi)

Ako je instaliran sustav za prah, potrebno je imati pristup iza upravljacke ploce. Imajte pri ruci kljuc za
upravljacku plocu s opcionalnim zakljucavanjem ili prethodno otkljucajte bravu.

Otvaranje varijanti ¢iS¢enja

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.

v Otvara se servisni izbornik.

Image: Gumb Cigéenje

1.

Dodirnite gumb Cis¢enje.

~ Otvara se zaslon Ciéenje.

hr
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6/6/2024 11:58 a.m.
Operator

Cleaning

Scheduled cleaning

Additional Cleaning

Cleaning Flavour Point

Image: Zaslon s odabirom vrsta Cis¢enja

Mogudée su sljedede vrste CiS¢enja:

* Planirano ¢iscenje

* Dodatno ciscenje

« Ciscenje modula Flavour Point (opcija)

10.6.3 Pokretanje planiranog cis¢enja

Program ciS¢enja pokrece se u servisnom izborniku. Na zaslonu se korisnik vodi kroz sve radnje koje mora poduzeti.

Preduvjet: Predstojece CiS¢enje prikazuje se na gumbu Servisni izbornik.

®

Image: Gumb Servisi izbornik s predstoje¢im ¢iS¢enjem
1. Uklonite resetku za kapljevinu radi zasebnog Cisc¢enja.

2. Dodirnite gumb Servisni izbornik &
v Otvara se servisni izbornik.

3. Ako je postupak c¢iscenja zasti¢en PIN-om, unesite konfigurirani PIN.
v Ovlastenje je dodijeljeno.
v Sad je aktivan gumb €iséenje.

4. Dodirnite gumb Ciéenje.
v Otvara se zaslon Ciséenje s to¢kama izbornika za razli¢ite vrste ¢iséenja.

5. Dodirnite gumb Planirano ¢is¢enje .

e
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6/6/2024 11:58 a.m.
Operator

Cleaning

Scheduled cleaning

Additional Cleaning

Cleaning Flavour Point

Image: Otvaranje planiranog ¢iS¢enja

v~ Otvara se dijalogki okvir €iS¢enje prema planu.

Cleaning

Cleaning as scheduled

0% i &

YOOOO0O0O000O0O0O000e

O

(

age: Dijaloski okvir za CiS¢enje prema planu CiSéenja

3

Ciscenje sustava za kavu Ciscenje sustava za prah

Ciscenje sustava za mlijeko (4] Ciscenje sustava bojlera

6. Pokrenite planirano ¢igéenje opcijom .
v Cidcenje se pokrece prema podedenom planu &idéenja.
v Sustavi koje treba ocistiti oznaceni su svijetlim simbolom u dijaloSkom okviru.

'
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Rucni koraci Cis¢enja s vodenjem na zaslonu

Cleaning

Remove outlet cover.
Clean with warm water
and replace.

Image: Dijaloski okvir za pokretanje programa ciscenja
© Slikaili animacija trenutacne radnje © Gumb za prekid ciscenja
©® Uputa za postupanje ili informativni tekst

© Gumb Dalje do sljedeceg koraka
@©® Prikaz napretka

1. Slijedite upute na zaslonu.

2. Nakon 8to izvréite radnje prikazane na zaslonu, dodirnite I da biste preli na sljedeéi korak &iséenja
Rucno ciscenje: Spremnik taloga

Cleaning

Remove grounds container.

Image: Uklanjanje spremnika taloga

1. Pomaknite izlaz za napitke prema gore.
2. lzvucite spremnik taloga iz stroja.
I N ——
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Cleaning

Thoroughly clean the
grounds container.

Clean the inside of the
machine with the brush.

Replace the grounds
container.

Image: Vracanje spremnika taloga

v Prikazuje se uputa da temeljito oCistite spremnik taloga, kistom oCistite unutrasnjost stroja i vratite
spremnik taloga.

3. Kistom uklonite ostatke mljevene kave iz podrucja za kuhanje.
Ispraznite spremnik taloga, isperite ga svjezom vodom i sredstvom za ispiranje, oCistite ga i osusite.
5. Vratite spremnik taloga u stroj do granicnika.

Rucno ciscenje: Pokrov izlaza za napitke

Cleaning

Remove outlet cover.
Clean with warm water

and replace.

Image: Skidanje pokrova izlaza za napitke

v Prikazuje se uputa Uklonite pokrov izlaza za napitke.
1. Otpustite pokrov izlaza za napitke tako da ga pritisnete po sredini i istovremeno povucete prema dolje.
Ocistite pokrov izlaza za napitke cetkom pod tekuc¢om toplom vodom.
Vratite ocisceni pokrov tako da ga zakvacite straga i uglavite sprijeda.
Caution Neispravno umetnut pokrov moze dovesti do prskanja tijekom tocenja napitaka.
Provjerite ispravan dosjed pokrova izlaza za napitke.

5. Potvrdite gumbom B za prelazak na sljedeéi korak.

'
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Ubacivanje tablete za cis¢enje Coffeepure tab

Cleaning

00000

)

Insert the small cleaning
tablet.

Q00000 0O(

(

Image: Ubacivanje tablete za ciScenje

v Pojavljuje se uputa za ubacivanje tablete za ¢iScenje Coffeepure tab.
1. Ubacite tabletu za c¢iscenje Coffeepure tab u prorez u ru¢cnom umetku srednjeg spremnika zrna kave.

2. Potvrdite ubacivanje opcijom .

Cigéenje spremnika mlijeka (opcija)

Cleaning

000000

Remove milk container.
Clean container, coverage
and dip pipe.

)

)

O

OQ0000O(

(

Image: Ci&¢enje spremnika mlijeka (opcija)

v Pojavljuje se uputa Uklonite spremnik mlijeka.

Otvorite vrata rashladne jedinice.

Izvadite spremnik ili spremnike mlijeka iz rashladne jedinice.

Ako ima jos mlijeka, ulijte ga u druge spremnike.

Ocistite spremnik mlijeka, poklopac i uzlaznu cijev sviezom vodom i sredstvom za ispiranje te ih dobro isperite.

o~ LD -

Potvrdite gumbom Bz prelazak na sljedeci korak.
v Pojavljuje se uputa za usipanje praska za ¢iSéenje u plavi spremnik za Ciscenje.

]
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Put the cleaning agent into
the blue cleaning container.
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Image: Usipanje praska za CiScenje u spremnik za Cis¢enje
Potrebno sredstvo za CiS¢enje: Milkpure powder

\
[s:haerer

Image: Prasak za cis¢enje Milkpure powder u vrecici

6. Uspite sadrzaj vrecice Milkpure powder (plave ili crvene boje prema redoslijedu u pakiranju) u spremnik za
Ciséenje.
Umetnite plavi spremnik za ¢iS¢enje u rashladnu jedinicu.

Umetnite adapter crijeva za mlijeko (odn. vie crijeva za mlijeko ako imate Twin Milk] u poklopac spremnika za
CiSéenje.
Potvrdite umetnuti spremnik za &i$éenje i dodani pradak za ¢idéenje Milkpure powder opcijom B

Rucno Cisc¢enje: posuda za mijesanje (opcija)

Cleaning

Open the operator panel.

Remove the mixing bowl.

)OOC0CCe000000O

(

Image: Podizanje upravljacke ploce
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v Pojavljuje se uputa za uklonite posudu za mijeSanje (opcijal.
1. Deblokirajte upravljacku plo¢u gore snaznim povlacenjem prema sebi.
v Upravljacka je ploca deblokirana.
2. Objema rukama dovedite upravljacku plocu odozdo prema gore do granicnika.
v Upravljacka ploca automatski se drzi u gornjem polozaju.
v Sad imate pristup posudi za mijeSanje.

Cleaning

Open the operator panel.

Remove the mixing bowl.
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Image: Izvlacenje posude za mijeSanje
3. Prihvatite posudu za mijeSanje za rucku i izvadite je iz stroja.

4. Potvrdite uklanjanje posude za mijesanje opcijom o

Cleaning

Clean (all) the mixing bowls
under running warm

drinking water.

)O000000000000

(

Image: Cidéenje posude za mijedanje
Ocistite i isperite pojedinacne dijelove posude za mijesanje pod Cistom toplom vodom.
Dobro osusite posudu za mijesanje Cistom krpom.

Potvrdite ¢i$¢enje posude za mije3anje opcijom .

] e
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Cleaning

Place the mixing bowl and
close the front panel.

[
[
[
[
[
[
[
[ 4
[ 4

Caution: Do not close the
front panel before the
mixing bowl is placed!

Image: Umetanje posude za mijeSanje

Ponovo umetnite posudu za mijesanje.
9. Provjerite ispravan dosjed posude za mijeSanje.

Caution Neispravno umetnuta posuda za mijeSanje moze uzrokovati poplavu.
10. Ponovo zatvorite upravljacku plocu.
1. Potvrdite ¢ig¢enje i umetanje posude za mijedanje opcijom .

v Pocinje postupak ciscenja.

Prikaz napretka automatskog cis¢enja

Cleaning

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ J
[ J
[ J

O
O
O

Image: Prikaz napretka ¢isc¢enja

Tijekom CiSc¢enja zaslon prikazuje sljedece:

* Prekrizena Salica znaci da u tom trenutku nisu dostupni napitci.

* Luk napretka pokazuje koliko je ¢is¢enja gotovo i koliko joS ostaje.
* Simbol upozorenja upozorava na vruce tekucine koje izlaze.

* Sustavi koje treba ocistiti oznaceni su svijetlim simbolom.

- _________________________________________________________________]
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Uklanjanje spremnika za ciscenje

Cleaning

Remove and rinse the
cleaning container.

[ 4
[ 4
[ 4
[ 4
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Image: Uklanjanje spremnika za c¢iscenje

Izvucite adapter ili adaptere crijeva za mlijeko iz poklopca spremnika za ¢is¢enje i obrisite ga/ih.
Izvadite spremnik za CiS¢enje iz rashladne jedinice.

Ocistite i isperite spremnik za ¢isc¢enje pod Cistom toplom vodom.

oo N~

Potvrdite uklanjanje spremnika za ¢is¢enje opcijom .

Aktivacija sustava za mlijeko

Cleaning

Enable milk system?

000000QOQOOOOOOS

Image: Aktivacija sustava za mlijeko

1. Aktivirajte sustav za mlijeko i potvrdite ga opcijom o

Vracdanje spremnika mlijeka

WARNING

Opasnost od trovanja sredstvima za cis¢enje!

Ostaci sredstva za CiSéenje predstavljaju opasnost za zdravlje.
» Nakon zavrsetka CiScenja temeljito operite ruke komercijalnim sapunom.

e
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Cleaning

Insert the milk container
and refill milk.

Image: Umetanje spremnika mlijeka

v Prikazuje se dijaloski okvir za umetanje spremnika mlijeka.

1. Vratite ocisc¢eni spremnik ili spremnike mlijeka u rashladnu jedinicu.

2. Ponovo umetnite adapter crijeva za mlijeko u poklopac pojedinog spremnika mlijeka.
Ako je potrebno, ulijte svjeze i prethodno ohladeno mlijeko (3 °C - 5 °C odn. 37,4 °F - 41 °F).
Strojevi sa sustavom Twin Milk sadrZe dva spremnika mlijeka.

4. Potvrdite priklju¢ivanje spremnika mlijeka opcijom H.

Zavrsetak planiranog cCis¢enja

Switch on milk system

Image: Ukljucite sustav za mlijeko.

v Prikazuje se statusni zaslon Ukljucite sustav za mlijeko.

v lzvrdava se ispiranje sustava.

v lzvrSava se ponovo pokretanje.

v Sljedece planirano Cis¢enje prikazuje se u satima [h] u servisnom izborniku.
1. Ocistite reSetku za kapljevinu cetkom pod tekucom vodom.
2. Ponovo umetnite ociS¢enu reSetku za kapljevinu.

v Stroj je ocCis¢en i spreman za rad.

]
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Pokretanje planiranog ciscenja jedinicom ProCare

obavezno ga ponovite. Spremnost stroja za rad moze se uspostaviti iskljucivo ako je Ciscenje pravilno

@ Ako ciséenje jedinicom ProCare nije bilo moguce izvrsiti ispravno i u cijelosti iz razlicitih razloga,
=y zavrseno.

Program ciS¢enja pokrece se u servisnom izborniku. Na zaslonu se korisnik vodi kroz sve radnje koje mora poduzeti.

Preduvjet: Predstojece CiS¢enje prikazuje se na gumbu Servisni izbornik.

®

Image: Gumb Servisi izbornik s predstoje¢im ¢iS¢enjem
1. Uklonite resetku za kapljevinu radi zasebnog Cisc¢enja.

2. Dodirnite gumb Servisni izbornik &
v Otvara se servisni izbornik.

3. Ako je postupak ciscenja zasti¢en PIN-om, unesite konfigurirani PIN.
v Ovlastenje je dodijeljeno.
v Sad je aktivan gumb Ciséenje.

4. Dodirnite gumb Ciéenje.

v Otvara se zaslon Cis¢enje s tockama izbornika za razliite vrste ¢iscenja.

5. Dodirnite gumb Planirano ¢is¢enje .

6/6/2024 11:58 a.m.
Operator

Cleaning

Scheduled cleaning

Additional Cleaning

Cleaning Flavour Point

Image: Otvaranje planiranog c¢isc¢enja

~ Otvara se dijaloéki okvir Cis¢éenje prema planu.
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Cleaning

Cleaning as scheduled

1Tl

Image: Dijaloski okvir za ¢iS¢enje prema planu Ciscenja

@© Cislenje sustava za kavu Ciscenje sustava bojlera

(2] Cidcenje sustava za mlijeko Ciscenje Plug&Clean

000

©® Cidcenje sustava za prah Ruéni koraci ¢iS¢enja s vodenjem na zaslonu

6. Pokrenite planirano &igéenje opcijom .
v Ciscenje se pokrece prema podedenom planu &idéenja.
v Sustavi koje treba odistiti oznaceni su svijetlim simbolom u dijaloSkom okviru.

Spajanje jednog prikljucka za Plug&Clean

Cleaning

Connect milk hoses to
ProCare Plug&Clean
connector.

JoXol ]

O

(

Image: Prikljucivanje crijeva za mlijeko na prikljucke za Plug&Clean

1. Otvorite vrata rashladne jedinice.

2. lzvadite crijevo ili crijeva za mlijeko iz spremnika mlijeka.

3. Spojite crijevo ili crijeva za mlijeko s pojedinim prikljuccima za Plug&Clean jedinice ProCare.

]
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Rucni koraci Cis¢enja s vodenjem na zaslonu

Cleaning

Remove outlet cover.
Clean with warm water
and replace.

Image: Dijaloski okvir za pokretanje programa ciscenja
© Slikaili animacija trenutacne radnje © Gumb za prekid ciscenja
©® Uputa za postupanje ili informativni tekst

© Gumb Dalje do sljedeceg koraka
@©® Prikaz napretka

1. Slijedite upute na zaslonu.

2. Nakon 8to izvréite radnje prikazane na zaslonu, dodirnite I da biste preli na sljedeéi korak &iséenja
Rucno ciscenje: Spremnik taloga

Cleaning

Remove grounds container.

Image: Uklanjanje spremnika taloga

1. Pomaknite izlaz za napitke prema gore.
2. lzvucite spremnik taloga iz stroja.
I N ——
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Cleaning

Thoroughly clean the
grounds container.

Clean the inside of the
machine with the brush.

[
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Replace the grounds
container.

¢

Image: Vracanje spremnika taloga

v Prikazuje se uputa da temeljito oCistite spremnik taloga, kistom oCistite unutrasnjost stroja i vratite
spremnik taloga.

3. Kistom uklonite ostatke mljevene kave iz podrucja za kuhanje.

Ispraznite spremnik taloga, isperite ga svjezom vodom i sredstvom za ispiranje, oCistite ga i osusite.
5. Vratite spremnik taloga u stroj do granicnika.

v Prikazuje se uputa Uklonite pokrov izlaza za napitke.

Rucno ciscenje: Pokrov izlaza za napitke

Cleaning

Remove outlet cover.
Clean with warm water

and replace.

JeloJoJoJololoJoleX X X X ]

(

Image: Skidanje pokrova izlaza za napitke
1. Otpustite pokrov izlaza za napitke tako da ga pritisnete po sredini i istovremeno povucete prema dolje.
Ocistite pokrov izlaza za napitke cetkom pod tekuc¢om toplom vodom.
Vratite ocisceni pokrov tako da ga zakvacite straga i uglavite sprijeda.
Caution Neispravno umetnut pokrov moze dovesti do prskanja tijekom tocenja napitaka.
Provjerite ispravan dosjed pokrova izlaza za napitke.

5. Potvrdite gumbom B za prelazak na sljedeéi korak.

]
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Rucno ciscenje: Posuda za mijesanje

Cleaning

Open the operator panel.

Remove the mixing bowl.

O0000O(

(

Image: Podizanje upravljacke ploce

1. Deblokirajte upravljacku plo¢u gore snaznim povlacenjem prema sebi.
v Upravljacka je ploca deblokirana.

2. Objema rukama dovedite upravljacku plocu odozdo prema gore do granicnika.
v Upravljacka ploca automatski se drzi u gornjem polozaju.
v Sad imate pristup posudi za mijeSanje.

Cleaning

Open the operator panel.

Remove the mixing bowl.

)O000Ce000000O

¢

Image: Izvlacenje posude za mijeSanje
3. Prihvatite posudu za mijeSanje za rucku i izvadite je iz stroja.

4. Potvrdite uklanjanje posude za mijesanje opcijom o

e
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Cleaning

Clean (alll the mixing bowls
under running warm
drinking water.

)O000 000000000

¢

Image: Cié¢enje posude za mijeanje
Ocistite i isperite pojedinacne dijelove posude za mijeSanje pod Cistom toplom vodom.

Dobro osusite posudu za mijeSanje ¢istom krpom.

Potvrdite ¢i$¢enje posude za mijedanje opcijom B,

Cleaning

Place the mixing bowl and
close the front panel.

Caution: Do not close the
front panel before the
mixing bowl is placed!

)O00 0000000000

(

Image: Umetanje posude za mijeSanje

Ponovo umetnite posudu za mijesanje.
9. Provjerite ispravan dosjed posude za mijeSanje.

Caution Neispravno umetnuta posuda za mijeSanje moze uzrokovati poplavu.
10. Ponovo zatvorite upravljacku plocu.
1. Potvrdite ¢idéenje i umetanje posude za mije$anje opcijom .

v Pocinje postupak ciscéenja.

']
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Prikaz napretka automatskog cis¢enja

Cleaning
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Image: Prikaz napretka ¢is¢enja

Tijekom CiS¢enja zaslon prikazuje sljedece:

* Prekrizena Salica znaci da u tom trenutku nisu dostupni napitci.

* Luk napretka pokazuje koliko je ¢is¢enja gotovo i koliko joS ostaje.
* Simbol upozorenja upozorava na vruce tekucine koje izlaze.

* Sustavi koje treba ocistiti oznaceni su svijetlim simbolom.

Uklanjanje prikljucka za Plug&Clean

Cleaning

Disconnect milk hoses from
ProCare Plug&Clean

connector.

Image: Uklanjanje crijeva za mlijeko s prikljucaka za Plug&Clean

1. Uklonite adapter ili adaptere crijeva za mlijeko s pojedinog prikljucka za Plug&Clean jedinice ProCare i
obrisite ga/ih.
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Vracanje spremnika mlijeka

Cleaning

Insert the milk container
and refill milk.

Image: Umetanje spremnika mlijeka

1. Vratite ocis¢eni spremnik ili spremnike mlijeka u rashladnu jedinicu.

2. Ponovo umetnite adapter crijeva za mlijeko u poklopac pojedinog spremnika mlijeka.
Ako je potrebno, ulijte svjeze i prethodno ohladeno mlijeko (3 °C - 5 °C odn. 37,4 °F - 41 °F).
Strojevi sa sustavom Twin Milk sadrze dva spremnika mlijeka.

4. Potvrdite prikljuc¢ivanje spremnika mlijeka opcijom o

Zavrsetak planiranog ciscenja

Switch on milk system

Image: Ukljucite sustav za mlijeko.

v Ukljucite sustav za mlijeko.

v lzvrdava se ispiranje sustava.

v lzvrSava se ponovo pokretanje.

v Sljedece planirano ¢iscenje prikazuje se u satima [h] u servisnom izborniku.
1. Ocistite reSetku za kapljevinu cetkom pod tekucom vodom.
2. Ponovo umetnite oCis¢enu resetku za kapljevinu.

v Stroj je o¢isc¢en i spreman za rad.

10.6.5 Dodatno cis¢enje

Mozete bilo kada izvrSiti dodatno ciScenje.

'
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[ sustav za kavu

B Sustav za mlijeko

Sustav za prah

Sustav bojlera

Crijevni element crijeva za mlijeko (Plug&Clean, u slucaju ¢is¢enja s jedinicom ProCare)

Rucno ¢is¢enje (u slucaju ¢iscenja s jedinicom ProCare)

Additional Cleaning >

Pokretanje dodatnog c¢iS¢enja
1. Dodirnite gumb Dodatno ¢iscenje.
v Otvara se zaslon s dostupnim sustavima za ¢iscenje.

Cleaning

Cleaning as selected

Image: Dijaloski okvir za dodatno CiS¢enje bez jedinice ProCare

CiSéenje sustava za kavu CiSéenje sustava za prah

(2] Ciééenje sustava za mlijeko (4] Cié¢enje sustava bojlera

Cleaning

Cleaning as selected

1Tl

Image: DijaloSki okvir za dodatno ¢iséenje s jedinicom ProCare

© Ciscenje sustava za kavu

2]

@® Ciscenje sustava za prah

Ciscenje sustava bojlera

X

iS¢enje sustava za mlijeko Ciscenje Plug&Clean

000

Ruéni koraci ¢iS¢enja s vodenjem na zaslonu

2. Odaberite sustave koje Zelite oCistiti.

3. Potvrdite odabir opcijom o
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4. Slijedite upute na zaslonu stroja.
~ Ciste se odabrani sustavi.

10.6.6 ProCare: Cis¢enje elementa crijeva za mlijeko (Plug&Clean)

Element crijeva za mlijeko (Plug&Clean) ¢isti se na kraju postupka ¢iséenja.
Korak ciscenja Plug&Clean mozete bilo kada ru¢no pokrenuti.

1. U tu svrhu prikljucite crijeva za mlijeko na priklju¢ak za mlijeko jedinice ProCare (Plug&Clean).
v Otvara se sljededi dijaloski okvir:

ProCare Plug&Clean
adapter

ProCare Plug&Clean adapter for
milk1 is in place.

Press [OKI to start the process.
Alternatively. press [Cancel] and
start the process manually later.

Image: Dijaloski okvir Plug&Clean

2. Potvrdite ¢iS¢enje na zaslonu opcijom OK.

Cleaning

Disconnect milk hoses from
ProCare Plug&Clean
connector.

Image: Uklanjanje crijeva za mlijeko s priklju¢aka za Plug&Clean

3. Kad zavrsi ¢iSéenje, uklonite adapter ili adaptere crijeva za mlijeko s pojedinog prikljucka za Plug&Clean
jedinice ProCare i obrisite ga/ih.

]
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Cleaning
Insert the milk container
and refill milk.
Image: Umetanje spremnika mlijeka
4. Prikazuje se dijaloski okvir za umetanje spremnika mlijeka.
5. Vratite o¢iSéeni spremnik ili spremnike mlijeka u rashladnu jedinicu.
6. Ponovo umetnite adapter crijeva za mlijeko u poklopac pojedinog spremnika mlijeka.
7. Ako je potrebno, ulijte svjeze i prethodno ohladeno mlijeko (3 °C - 5 °C odn. 37,4 °F - 41 °F).
8. Potvrdite prikljucivanje spremnika mlijeka opcijom o
Switch on milk system
Image: Ukljucite sustav za mlijeko.
v Prikazuje se statusni zaslon Ukljucite sustav za mlijeko.
v lzvrdava se ponovo pokretanje.
v Stroj je o¢is¢en i spreman za rad.
10.6.7 Ciséenje s vodenjem na zaslonu: Flavour Point

Flavour Point varijanta je opreme.

Aﬁ CAUTION
Opasnost od opeklina!

Na mjestima gdje izlazi vruca voda postoji opasnost od opeklina.

Prije ¢iS¢enja toci se vruca voda u spremnik za c¢iSéenje.

» Tijekom tocenja vruce vode nikad ne poseZite ispod mjesta tocenja.
» Postavite spremnik za CiScenje tako da se ne moze prevrnuti.

e e
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Prije programa ciSéenja pripremite sljedeci potrebni pribor:
* Spremnik za CiSéenje s Cetirima crijevnim adapterima
 Cista u vlazna krpa

Prije CiScenja spremnik za CiS¢enje puni se vru¢om vodom iz izlaza za napitke ili opcionalno iz
zasebnog izlaza za vrucu vodu.

Pokretanje sekvencije ¢is¢enja
Cisc¢enje moZe pokrenuti korisnik s profilom Domar ili Operater stroja ili servisni tehnicar.

» Dodirnite gumb Servisni izbornik ..
v Otvara se servisni izbornik.

4/26/2024 11:29 a.m. E—)
Operator

Cleaning Start rinsing

Maintenance intervals n
Display cleaning

Ingredient management
Switch on Quick Info

Shut down

Image: Zaslon Servisni izbornik
1. Dodirnite gumb I €is¢enje.

v Otvara se zaslon za odabir Cis¢enja.

6/6/2024 11:58 a.m.
Operator

Cleaning

Scheduled cleaning

Additional Cleaning

Cleaning Flavour Point

Image: Zaslon s odabirom vrsta ¢is¢enja

2. Dodirnite gumb A €igéenje Flavour Point.
v~ Otvara se dijalogki okvir €is¢enje Flavour Point.
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Cleaning Flavour Point

o) ]

Place the cleaning container
under the hot water outlet

YO O

[¢

Image: Dijaloski okvir Stavite spremnik za iSc¢enje ispod izlaza za vrucu vodu

v Prikazuje se uputa Stavite spremnik za ¢iS¢enje ispod izlaza za vrucu vodu.

3. Stavite spremnik za ¢iSéenje ispod izlaza za vrucu vodu ili izlaza za napitke (u slu¢aju strojeva bez zasebnog
izlaza za vruéu vodu).

4. Potvrdite gumbom > PS prelazak na sljedeci korak.

Cleaning Flavour Point

Fill the cleaning container with hot water

ol 1 ]
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Image: Dijaloski okvir Napunite spremnik za ciS¢enje vrucom vodom

Cleaning Flavour Point

Draining the hoses

JeJoloX X X ]

@]
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Image: Dijaloski okvir Ispraznite crijeva

v Spremnik za ¢is¢enje puni se vru¢om vodom.

v Zatim se automatski prazne sva crijeva za sirup.
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1. Disconnect the suction
pieces.

2. Clean the suction pieces as
well as the hose connection
at the Flavour Point with a
clean, damp cloth.

3. Place the beverage outlet
into the lowest position.

Image: Priklju¢ivanje spremnika za ¢iS¢enje na Flavour Point
Prikljucivanje spremnika za cis¢enje na Flavour Point

Uklonite bajunetne zapore na modulu Flavour Point.

2. Ocistite bajunetne zapore i prikljucke na modulu Flavour Point Cistom i vlaznom krpom.
3. Prikljucite crijeva spremnika za ¢is¢enje na modul Flavour Point.
4. Povucite izlaz za napitke na najnizi polozaj. Na strojevima s automatskim izlazom za napitke automatski se

podesava najnizi polozaj.

5. Pokrenite postupak ¢i$é¢enja gumbom .

Cleaning Flavour Point

Cleaning process

Image: Izvrsava se Ciscenje sustava Flavour Point.

Postupak ciscenja
v Pocinje postupak ciSéenja.
v Postupak ciSé¢enja u tom koraku traje cca 5 do 10 min.

'
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Cleaning Flavour Point

3

Remove the cleaning
container and special
cleaning hoses

000000

Reconnect bottles

[¢

Image: Ponovno uklanjanje spremnika za cis¢enje
Ponovno uklanjanje spremnika za ciS¢enje
1. Ponovo uklonite spremnik za ¢iS¢enje i crijeva za Ciscenje.
2. Ponovo prikljucite boce sirupa na modul Flavour Point.
3. Potvrdite priklju¢ak boca sirupa gumbom .
v Postupak ciSéenja prebacuje se u nacin Nadopunite aromu.

Cleaning Flavour Point

Refilling Flavours

1. Activate the pump until the hose is filled.
@ 2. Press the button to start/stop the pump.
: 3. Repeat previous step if the flow is unstable.

: 4., Stop the pump when the flow is stable.

[ ]
@ Syrup1-Chocolate Syrup2-Caramel Syrup3-Vanilla  Syrup 4 - Hazelnut

Start pump

Image: Punjenje crijeva za sirup
Punjenje crijeva za sirup
1. Dodirnite gumb Pokreni pumpu za sirup 1.
v Puni se crijevo za sirup 1.
v Tekst gumba pretvara se u Zaustavi pumpu.
v Nakon nekoliko sekundi tekst opet postaje Pokreni pumpu i aktivan je gumb za sljede¢u pumpu.
2. Ponovite postupak za sirup 2 do 4.
v Sva crijeva za sirup ponovo su hapunjena.
v Gotovo je ¢iS¢enje modula Flavour Point.
3. Zavréite postupak &id¢enja gumbom B
v Zatvara se dijalogki okvir €iSéenje Flavour Point.
v Stroj se ponovno pokrece.
v Nakon ponovnog pokretanja stroj s modulom Flavour Point opet je spreman za rad.
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10.7 Plan cCiscenja

10.7.1 Otvaranje plana cis¢enja

U stroju je pohranjen standardni plan ¢iSéenja. Servisni tehnic¢ari mogu individualno prilagoditi plan ¢is¢enja.

» Dodirnite gumb Servisni izbornik &
v Otvara se servisni izbornik.

1. Dodirnite gumb Odjava @i opet Prijava B

2. Prijavite se odgovaraju¢im PIN-om kao servisni tehnicar.
Dodirnite gumb Postavke BX.
v Zaslon Postavke izravno se otvara s postavkama sustava.

Image: Otvaranje postavki ¢is¢enja
4. Kliknite gumb Ciséenje.

v Prikazuje se zaslon s postavkama za CiSéenje.

Cleaning

Edit cleaning schedule

Switch off after cleaning

Hose length from the coffee machine to the hose connector in the ProCare unit [cm]
Rinsing

Request for steam wand cleaning

Rinsing interval: outlet [min]

Rinsing interval: external milk hose [min]

Image: Zaslon s postavkama cis¢enja
5. Kliknite gumb Uredi plan ¢iscenja.
v Prikazuje se vremenski raspored za zadatke ciS¢enja.
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Cleaning task schedule

Service technician *

Cleaning Mo

Reset cleaning schedule to default

Image: Vremenski raspored za zadatke CiS¢enja

10.7.2 Postavljanje termina ciS¢enja

Za vremenski raspored zadataka ciS¢enja unaprijed su definirani standardni termini. Ako ste sastavili vlastiti plan
¢is¢enja, moZete ga bilo kada vratiti na standardne postavke. Kad individualno konfigurirani plan ¢iSéenja vratite na
standardne postavke, to nije moguce ponistiti.

vev s

Na zaslonu Vremenski raspored za zadatke ¢iS¢enja (globalne postavke] mozete podesavati
vremenske rasporede CiSéenja za razliite sustave.

Planovi ¢is¢enja mogu se podesiti dnevno ili na razlicite dane u tjednu u razli¢itim vremenskim
intervalima.

Moguce je Cisc¢enje sljedecih sustava:

¢ Sustav za kavu

¢ Sustav za mlijeko

¢ Sustav za prah

¢ Sustav bojlera

* Sustav Plug&Clean (s jedinicom ProCare])

vev s

Dodavanje zadatka ciscenja:

1. U tablici sa zadacima ciSc¢enja dodirnite znak plus u Zeljenom praznom polju.
v Otvara se dijaloski okvir za dodavanje zadatka cisc¢enja.

Cleaning task schedule

** Service technician **
Monday - Coffee system

-

Press "+’ button to add a cleaning task.

Image: Izrada zadatka ciS¢enja
2. Dodirnite znak plus.
v Prikazuje se dijaloski okvir s postavkama.

e
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Cleaning task schedule

** Service technician **

Monday - Coffee system

:

Cleaning Component 'l >
Cleaning level Forced >
Start of cleaning Autonomous >
Time 03:00 >
Time window before cleaning [h] 10 >

Time window after cleaning [h] 2>

Image: Odabir postavki za zadatak CiS¢enja
3. Odaberite sljedece postavke.

Definiranje stupnja ¢iscenja

1. Dodirnite redak Stupanj ¢iscenja.
Moguca su dva stupnja ¢iséenja:
* Uputa = aparat za kavu i dalje je spreman za rad.
* Prisila = aparat za kavu blokiran je.

2. Potvrdite odabir gumbom OK.
v Stupanj je ¢iscenja spremljen.
Definiranje vrste cCiS¢enja
1. Dodirnite redak Vrsta ciscenja.
Moguce su dvije razlicite vrste Cis¢enja:
* Autonomno = ¢iS¢enje zapocinje automatski bez intervencije rukovatelja.

* Rucno = ¢iséenje zapocinje iskljucivo intervencijom rukovatelja.
2. Potvrdite odabir gumbom OK.

v Vrsta je CiS¢enja definirana.
Definiranje vremena

MozZete definirati do Cetiri vremena.

1. Dodirnite znak plus kraj vremena.
2. Dodirnite redak Vrijeme.
v Prikazuje se dijaloSki okvir s vremenom.

Image: Odabir vremena za ¢iscenje
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. Listajte (pomicite se) do vremena koje Zelite odabrati.

4. Potvrdite odabir gumbom OK.
v Odabrano vrijeme prikazuje se u dijaloSkom okviru.

5. Potvrdite odabir gumbom OK.
v Vrijeme je spremljeno.

Definiranje vremenskog okvira prije i nakon cis¢enja
Vremenski okvir prije ¢iS¢enja [h] definira vrijeme prije planiranog ¢i¢enja u kojem veé mozete izvrsiti to
planirano ¢iSc¢enje.
Vremenski okvir nakon ¢is¢enja [h] definira vrijeme nakon planiranog Cis¢enja u kojem mozZete nadoknaditi to

planirano ¢is¢enje prije nego $to se stroj blokira (razdoblje odgode).

1. Dodirnite redak Vremenski okvir prije ¢is¢enja [h] odn. Vremenski okvir nakon ¢isc¢enja [h].
v Prikazuje se dijaloski okvir s odabirom sati slican dijaloSkom okviru za vrijeme.

2. Listajte [pomicite se) za definiranje vremenskog okvira.
Postupite isto kao za postavljanje vremena.
v Sati za pojedini vremenski okvir prikazuju se u dijaloS8kom okviru.

Vremenske postavke Vremenski okvir prije ¢iS¢enja (h) i Vremenski okvir nakon ¢iséenja (h)
omogucuju odgodu planiranog ciklusa ciSéenja.
|
y Primjer: U terminu planiranog ¢is¢enja ocCekuje se veliki broj kupaca. To mozZete izbjeci
postavljanjem vremenskog okvira prije i nakon ciS¢enja.

Uredivanje postojeceg zadatka ¢iscenja

1. Odaberite na zaslonu Vremenski raspored za zadatke c¢iScenja sustav i dane u tjednu kada Zelite izvravati
¢is¢enja te dodirnite zeljeno vrijeme.
v Prikazuje se dijaloski okvir s postavkama.

2. Uredite Zeljene postavke.

10.8 Rucno cisc¢enje
Razne komponente morate rucno Cistiti.

10.8.1 Ciséenje spremnika taloga

A CAUTION
Opasnost za zdravlje zbog stvaranja plijesni u spremniku taloga!

Talog kave u spremniku taloga moze brzo stvoriti plijesan. Ako se spore plijesni prosire po stroju,
postoji opasnost po zdravlje i od oneciscenja kave.
» Svaki dan odistite spremnik taloga.

ADVICE

Materijalna steta zbog visokih temperatura!

Visoke temperature mogu uzrokovati Stetu.
» Ne Cistite spremnik taloga u perilici suda.

Interval ciscenja: dnevno
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Cleaning

Remove grounds container.

Image: Uklanjanje spremnika taloga

1. Pomaknite izlaz za napitke prema gore (rucni izlaz za napitke).
2. lzvucite spremnik taloga iz stroja.
3. Ispraznite spremnik taloga.
4. Temeljito oCistite spremnik taloga vodom i sredstvom za ispiranje.
5. Isperite spremnik taloga Cistom vodom.
6. Osusite spremnik taloga Cistom krpom.
7. Vratite spremnik taloga u stroj.
v Spremnik taloga ispraznjen je i oCiSc¢en.
10.8.2 Cis¢enje podrudja za kuhanje

Image: Cié¢enje podruéja za kuhanje

Interval ciscenja: dnevno

Pomaknite izlaz za napitke prema gore (s ru¢nim izlazom za napitke).

Izvucite spremnik taloga iz stroja.

Isporucenim kistom za CiS¢enje uklonite iz stroja ostatke kave u podrucju za kuhanje.
Dobro obrisite podrucje za kuhanje Cistom i vlaznom krpom te ga osusite.

a s Ln -

Ponovo umetnite spremnik taloga.
v Podrucje za kuhanje ocisc¢eno je.

I
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10.8.3 Cis¢enje posude i resetke za kapljevinu
A CAUTION
Opasnost od opeklina!
Tijekom automatskih ispiranja istjece vruca voda iz izlaza za napitke.
Ako se CiSéenje provodi izvan programa ciSéenja s vodenjem na zaslonu:
» Iskljucite stroj prije ¢iS¢enja reSetke za kapljevinu, posude za kapljevinu ili donjeg dijela izlaza za
napitke.
ADVICE
Opasnost od poplave!
Zacepljen odvod prljave vode dovodi do poplave posude za kapljevinu.
» Prije ¢iS¢enja i odstranjivanja kamenca provjerite je li odvod prljave vode prohodan.
Interval ¢is¢enja: dnevno
Image: Cidcenje posude i reetke za kapljevinu
1. lzvadite iz stroja reSetku za kapljevinu s mrezom za pozicioniranje (A).
2. Temeljito ocCistite resetku za kapljevinu s mreZzom za pozicioniranje sredstvom za ispiranje pod teku¢om
vodom.
3. lIsperite posudu za kapljevinu stroja ¢istom vodom.
4. Pritom provjerite je li prohodan odvod prljave vode (B).
5. Vratite reSetku za kapljevinu u posudu za kapljevinu i provjerite pravilan dosjed posude.
6. Provjerite je li mreZa za pozicioniranje [C) ispravno postavljena prema izlazu za napitke.
v Posuda i resetka za kapljevinu ociscene su.
10.8.4 Cis¢enje spremnika mlijeka

>

WARNING

Opasnost od infekcije!

Postoji opasnost od infekcije zbog onecisc¢enja, mlijenih naslaga i bakterija.
» Prije svakog punjenja ocCistite spremnik mlijeka i poklopac.
» Tijekom CiSéenja nosite zastitne rukavice.
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Image: Cié¢enje spremnika mlijeka
Interval ¢is¢enja: dnevno
1. lzvadite spremnik mlijeka iz rashladne jedinice.

2. Bacite ostatke mlijeka iz spremnika mlijeka.
Slijedite detaljne napomene o ¢is¢enju u zasebnim uputama za upotrebu pomocnih uredaja.

3. Ocistite spremnik mlijeka svjeZom vodom, sredstvom za ispiranje i svjezom, nekoristenom krpom.

4. Ocistite uzlaznu cijev (A) isporuéenom Eetkom (B).
5. Vratite spremnik mlijeka u rashladnu jedinicu.
v Spremnik mlijeka ociscen je.
10.8.5 Ciséenje rashladne jedinice

7 \
{ l'h. /!

Image: Cié¢enje rashladne jedinice
Interval ¢is¢enja: dnevno
1. lzvadite spremnik mlijeka iz rashladne jedinice.
2. Isperite unutrasnjost rashladne jedinice svjeZzom vodom i obriSite svjezom, nekoristenom krpom.
3. Vratite spremnik mlijeka u rashladnu jedinicu.
v Rashladna je jedinica ociS¢ena.

I
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10.8.6 Odledivanje rashladne jedinice

ADVICE

Materijalna sSteta izazvana predmetima s ostrim rubovima

MozZe se ostetiti povrSina u unutrasnjosti rashladne jedinice.
» Sloj leda nikad ne uklanjajte oStrim ili Siljastim predmetima.

» Uvijek pustite da se sloj leda otopi.

7 \
{ W )

Image: Odledivanje rashladne jedinice

Iskljucite pomoc¢nu rashladnu jedinicu ili izvucite mrezni utikac.
Otvorite prednja vrata i ostavite ih otvorena.

Vodu nastalu otapanjem obrisite upijaju¢om krpom.

Pricekajte da se sloj leda potpuno otopi.

a kN~

Zatvorite prednja vrata i ponovo ukljucite uredaj ili ponovo utaknite mrezni utikac.

Siehe 9.2 "Ukljucivanje”

O

=

iS¢enje dodirnog zaslona

A CAUTION
Opasnost od opeklina!

Nehoti¢no tocenje napitka tijekom c¢is¢enja moze nanijeti opekline.
» Prije ¢iS¢enja deaktivirajte dodirni zaslon u servisnom izborniku ili iskljucite stroj.

10.8.7

]
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ADVICE

Ostecenje dodirnog zaslona tijekom ciscenja

Nestruénim ciScenjem mozete ogrebati ili na neki drugi nacin ostetiti povrsinu dodirnog zaslona.
» Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva.

» Nikad zaslon ne pritiséite silom, velikim pritiskom ili oStrim predmetima.

Interval ¢is¢enja: dnevno

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

Image: Gumb Ciéenje dodirnog zaslona
1. Dodirnite gumb €iséenje dodirnog zaslona.
v Dodirni zaslon deaktiviran je na 30 s i ne reagira vise na dodir.
v Prikazuje se odbrojavanje.
2. Tijekom tih 30 s oCistite dodirni zaslon papirnatom maramicom i komercijalnim sredstvom za ciSéenje stakla.
v Nakon sto zavrsi odbrojavanje, dodirni zaslon ponovo se aktivira.
v Dodirni je zaslon ociséen.

A

10.8.8 iScenje Stapa za paru

WARNING

>

Opasnost od infekcije!

Postoji opasnost od infekcije zbog oneciscenja, naslaga i bakterija na Stapu za paru.
» Nakon svake upotrebe obriSite Stap za paru ¢istom vlaznom krpom.

» Tijekom CiSéenja nosite zastitne rukavice.

Image: Cidcenje $tapa za paru

Nakon svake upotrebe
1. Usmijerite Stap za paru prema dolje prema posudi za kapljevinu.
2. Pritisnite gumb Para i pustite da cca 2 s izlazi para.
v Uklanjaju se ostaci mlijeka u Stapu za paru.
3. Obrisite ostatke mlijeka na Stapu za paru Cistom i vlaznom krpom.
Polozaj opcionalne tipke za ispustanje pare ovisi o odabranom korisni¢ckom sucelju.
Redovito CiS¢enje unutrasnjosti

Sljededi koraci ¢iSéenja vrijede za Stapove za paru Supersteam, Powersteam i Autosteam.

I B
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1. lzvrsite CiScenje kao nakon svake upotrebe.
Caution Opasnost od opeklina izazvanih vruc¢im Stapom za paru nakon ispustanja pare

Image: Zahvatite Stap za paru krpom

2. Zahvatite Stap za paru debelom krpom.
AUM[¥ Materijalna Steta zbog boénog zakretanja Stapa za paru.

Image: Zakrenite Stap za paru prema naprijed

3. Zakrenite Stap za paru prema naprijed.

4. Ulijte 0,5 L svjeze vode u plosnatu posudu za ¢iscenje.

5. Mjernom ¢asom odmjerite 25 ml otopine za ¢is¢enje Posebna otopina za ¢iS¢enje od mlijeka.
6. Ulijte odmjerenu otopinu za CiS¢enje u vodu.

Image: Stap za paru Supersteam (lijevo), &tap za paru Powersteam (desno)

© Mlaznicaza paru ©® Cijevzaparu
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7. 0Odvrnite mlaznicu za paru s cijevi za paru.
8. Odvrnite cijev za paru.

Image: Sonda za paru

v Sad imate slobodan pristup sondi za paru.

:0MY[¥ Materijalna Steta sonde za paru zbog primjene prevelike sile. Sonda za paru moZe iskoCiti iz zakretne
mehanike ili se saviti.

9. Pazljivo obriSite slobodnu sondu za paru Cistom i vlaznom krpom odozgo prema dolje.

10. Uronite mlaznicu za paru i cijev za paru cca 10 min u vodenu kupku s otopinom za CiScenje.
11. Zatim cetkom uklonite ostatke mlijeka na cijevi za paru.

12. Isperite mlaznicu za paru i cijev za paru pod teku¢om vodom.

13. Zavrnite mlaznicu za paru na cijev za paru.

14. Navucite cijev za paru pazljivo preko sonde za paru.

15. Zavijcajte cijev za paru na okretni zglob.

Image: Krajnji poloZaj $tapa za paru Supersteam (lijevo), krajnji poloZaj Stapa za paru Powersteam (desno)

16. Zakrenite Stap za paru natrag u osnovni poloZaj.

17. Pritisnite gumb Para i pustite da cca 2 s izlazi para da biste uklonili ostatke otopine za ¢iSéenje u Stapu za
paru.

18. Ponovite kratko ispustanje pare 2 do 3 puta.
19. Obrisite Stap za paru Cistom krpom.
v Gotovo je Cis¢enje unutrasnjosti.
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iS¢enje vanjskog rezervoara pitke vode

A WARNING
Opasnost od trovanja sredstvima za ¢iscenje!

Ostaci sredstva za ¢iSéenje u rezervoaru pitke vode mogu uzrokovati trovanje.
» Nikad ne ulijevajte sredstva za ¢iSéenje u rezervoar pitke vode.

>

WARNING

Opasnost od infekcije bakterijamal!

Postoji opasnost od infekcije zbog oneciSéenja, naslaga i bakterija. OneciS¢enja mogu uzrokovati
zdravstvene poteskoce.
» Tijekom ciscenja nosite zastitne rukavice.

Image: Vanjski rezervoar pitke vode

Interval ¢is¢enja: dnevno

1.

o

0 © N oo

X

10.8.10

Odvrnite poklopac vanjskog rezervoara pitke vode.

Izvucite crijevo za pitku vodu stroja iz vanjskog rezervoara pitke vode i poklopca.

Stavite kraj crijeva za pitku vodu na Cistu krpu.

Nekoliko puta ¢istom vodom temeljito isperite vanjski rezervoar pitke vode. Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iséenje.

Svjezom vodom temeljito oCistite poklopac vanjskog rezervoara pitke vode i osusite ga Cistom krpom.
Napunite vanjski rezervoar pitke vode svjezom vodom.

Provjerite slobodan hod plovka (nadzornik razine napunjenosti).

Provedite crijevo za pitku vodu kroz poklopac natrag u vanjski rezervoar pitke vode.

Poklopcem zatvorite vanjski rezervoar pitke vode.

v Vanjski je rezervoar pitke vode ociséen.

iScenje vanjskog rezervoara prljave vode

>

WARNING

Opasnost od infekcije bakterijama!

Postoji opasnost od infekcije zbog oneciScenja, naslaga i bakterija. Onecis¢enja mogu uzrokovati
zdravstvene poteskoce.
» Tijekom ciScenja nosite zastitne rukavice.
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Image: Vanjski rezervoar prljave vode

Interval ¢is¢enja: dnevno

Odvrnite poklopac rezervoara prljave vode.

N =

Izvucite crijevo za prljavu vodu stroja iz rezervoara prljave vode i poklopca.

@

Stavite kraj crijeva za prljavu vodu na Cistu krpu.

&

Nekoliko puta Cistom vodom temeljito isperite vanjski rezervoar prljave vode. Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iséenje.

Temeljito oCistite svjeZom vodom poklopac rezervoara prljave vode.

Osusite poklopac rezervoara prljave vode Cistom krpom.

Provjerite slobodan hod plovka (nadzornik razine napunjenosti).

Provedite crijevo za prljavu vodu kroz poklopac natrag u rezervoar prljave vode.

0 o N oo

Poklopcem zatvorite rezervoar prljave vode.
v Rezervoar prljave vode ociscen je.

X- J4

10.8.11 iScenje dodatnih uredaja

Odrzavanje i CiS¢enje dodatnih uredaja opisano je u zasebnim uputama za upotrebu dodatnih uredaja
donja rashladna jedinica, grijac Salica i Cup &Cool.

@

10.8.12 Ciséenje spremnika zrna kave

A WARNING
Opasnost od ozljeda rotiraju¢im diskovima za mljevenje!

MozZete se porezati na rotirajuce diskove za mljevenje u mlinu.
» Nikad ne posezite u spremnike zrna kave dok je stroj ukljucen.

» Pricis¢enju nosite rukavice.

ADVICE
Ostecenje povrsine stroja!

Abrazivna sredstva mogu ogrebati povrsinu stroja.
» Ne Cistite abrazivnim sredstvima.

I
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Image: CiSéenje spremnika zrna kave

@© Sredidnja blokada iza upravljacke ploce ©® Zaporne naprave (opcija) za spremnike zrna kave i

prah te za ru¢ni umetak

©® Spremnik praha © Spremnici zrna kave

Interval Ciscenja: tjedno

» Dodirnite gumb Servisni izbornik .,

v Otvara se servisni izbornik.

Image: Gumb Iskljucivanje

1.

S A

9.

Dodirnite gumb Iskljucivanje.

v Stroj se nalazi u stanju pripravnosti.

Deblokirajte spremnike zrna kave srediSnjom blokadom iza upravljacke ploce.
Podignite spremnike zrna kave iz stroja.

Skinite poklopce. U tu svrhu otvorite zapornu napravu za poklopac ako postoji.
Uklonite preostala zrna kave iz stroja i spremnika zrna kave.

Temeljito isperite spremnike zrna kave pod tekucom vodom.

Dobro osusite spremnike zrna kave i poklopce ¢istom krpom.

Vratite spremnike zrna kave u stroj.

Blokirajte spremnike zrna kave srediSnjom blokadom.

10. Napunite spremnike zrna kave, vratite poklopce i zatvorite zapornu napravu za poklopac ako postoji.

11. Pokrenite stroj tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje.

10.8.13

A

iScenje spremnika praha

v Spremnici zrna kave ociSéeni su.

Sustav praha moZze imati standardni spremnik za jedan prah ili spremnik Twin za dva praha.

Spremnici praha imaju razli¢itu strukturu. Postoje neznatne razlike u koracima montaze i demontaze.

Interval ¢iScenja: po potrebi

Priprema

1.

Iskljucite stroj.
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Siehe 9.11 "Iskljuivanje”

Deblokirajte spremnike praha srediSnjom blokadom iza upravljacke ploce.
Podignite spremnike praha iz stroja.

Skinite poklopac. U tu svrhu otvorite zapornu napravu ako postoji.
Uklonite preostali prah.

oL

Rastavite spremnik praha prema sljedec¢im uputama.

ADVICE
Ostecenje spremnika praha

Abrazivna sredstva mogu ogrebati spremnik praha.
» Ne Cistite abrazivnim sredstvima.

Ciscenje spremnika praha
1. Temeljito isperite spremnik praha i pojedinacne dijelove dozirne naprave pod teku¢om vodom.
2.

Prije sastavljanja pustite da se svi dijelovi dobro osuse.

10.8.13.1 Rastavljanje standardnog spremnika praha

Image: Dijelovi standardnog spremnika praha (2 kg)
Poklopac Ispusna pregrada
Lopatica za prah Puzni vijak za doziranje
Donji zupcanik Osovina za donji zupcanik
Gornji zupcanik Drzac puznog vijka za doziranje

Otpust praha Preturna matica za pogon

60660600

Zati¢ni svornjak za gornji zupcanik (straznja
osovina nije vidljiva)

Zahvatnik za pogon

© 0000060

Preturna matica za ispusnu pregradu

I
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Image: Standardni spremnik praha: uklanjanje zati¢nog svornjaka

@© Zaticni svornjak za gornji zupcanik

1. lzvucite oba zati¢na svornjaka desno i lijevo za gornji zupcanik.
v Sad imate pristup zupcaniku s oprugom za otpust praha.

Image: Standardni spremnik praha: uklanjanje otpusta praha

© Gornji zupcanik za otpust praha ©® Opruga za otpust praha

2. Podignite zupcanik s oprugom za otpust praha iz spremnika praha.
3. Malo razvucite uSice opruge i skinite oprugu s drzaca na zupcaniku.
v Zupcanik i opruga odvojeni su.

e
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Image: Standardni spremnik praha: uklonite donju osovinu

@© Osovina za zupcanik dolje

4. lstisnite osovinu za donji zupcanik iz spremnika praha.
v Donji zupcanik s lopaticom za prah sad je slobodan.

Image: Standardni spremnik praha: Uklanjanje lopatice za prah

© lopaticazaprah ©® Donji zupcanik za lopaticu za prah

5. Podignite zupcanik s lopaticom za prah iz spremnika praha.
6. Malo razvucite usice lopatice za prah i skinite lopaticu s leZaja osovine zupcanika.
v Zupcanik i lopatica za prah odvojeni su.
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Image: Standardni spremnik praha: Uklanjanje elemenata za doziranje

o Preturna matica za ispusnu pregradu a Ispusna pregrada

7. Otpustite preturnu maticu okretanjem ulijevo i skinite je.
8. Skinite ispusnu pregradu sa spremnika praha.
v Uklonjeni su elementi za doziranje.
Pri sastavljanju pazite na ispravnu orijentaciju i dosjed lima za doziranje u jeziccima na strani tocenja.

S /‘”:‘ ‘i"‘"‘.
0—0 o

Image: Standardni spremnik praha: Uklanjanje preturne matice na strani transporta

@ Preturna matica na strani transporta

9. Otpustite preturnu maticu okretanjem ulijevo i skinite je.
v Mozete ukloniti transportnu jedinicu.

Image: Standardni spremnik praha: Uklanjanje transportne jedinice

@© Transportna jedinica s puznim vijkom za doziranje
i pogonom

|
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10. Izvucite transportnu jedinicu iz spremnika praha.
v Kuciste spremnika praha prazno je.

Image: Standardni spremnik praha: Rastavljanje transportne jedinice
© Zahvatnik @® Drzac puznog vijka
©® Pogonska prirubnica © Puznivijak za doziranje

11. Okrenite zahvatnik za 90° ulijevo i skinite ga s pogonske prirubnice.
12. Skinite pogonsku prirubnicu s drzaca puznog vijka.
13. Skinite puzni vijak za doziranje s drzaca.

v Cijeli je spremnik praha rastavljen i moZete ga o istiti.

10.8.13.2 Rastavljanje spremnika praha Twin

Image: Dijelovi spremnika praha Twin (2x 1 kg)
Poklopac Pregrada za spremnik praha Twin
Lopatica za prah Ispusna pregrada za spremnik praha
Precka odn. svornjak Puzni vijak za doziranje Twin

Pomagalo za usipanje praha Osovina zupcanika

00000
06600

Zupcanik za prah 1 Drzac puznog vijka za doziranje

e
hr Upute za upotrebu SOUL 179



www.schaerer.com

(@N
(218

iS¢enje www.schaerer.com

© Zupcanik za prah 2 @® Drzac pogona za puZne vijke za doziranje

© Otpust praha @ Zahvatnik za pogon

Image: Spremnik praha Twin

@© Pomagalo za usipanje za razdvajanje praha

1. lzvadite pomagalo za usipanje prema gore iz spremnika praha.

Image: Spremnik praha Twin: uklanjanje precki

@© Precke s uglavnim jeziccima

2. Pritisnite uglavne jezicke precki i istisnite obje precke iz spremnika praha.
v Sad imate pristup lopaticama za prah.

]
180 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com Ciscenje
]

Image: Spremnik praha Twin: Uklanjanje osovine zupcéanika

@© Osovina za oba zupcanika

3. Istisnite zajednicku osovinu za oba zupcanika iz spremnika praha.
v Donji zupcanici s lopaticama za prah sad su slobodni.

Image: Spremnik praha Twin: Uklanjanje lopatice za prah

© Lopaticazaprah ©® Desni zupcanik za lopaticu za prah

4. Podignite desni zupcanik s dugom lopaticom za prah iz spremnika praha.
5. Skinite lopaticu za prah s osovine zupcanika.
v Zupcanik i lopatica za prah odvojeni su.
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Image: Spremnik praha Twin: uklanjanje otpusta praha

@© Lijevizupcanik za otpust praha @© Metalna resetka za otpust praha

6. Podignite lijevi zupcanik s kratkom metalnom resetkom za otpust praha iz spremnika praha.
7. Skinite metalnu resetku za otpust praha s osovine zupcanika.
v Zupcanik i metalna resetka odvojeni su.

Image: Spremnik praha Twin: uklanjanje elemenata za doziranje

@ Pregrada s usicama © Donji uglavni jezicci za ispusnu pregradu

©® Vodedi utor na spremniku praha © 'spusna pregrada

©® Gornji uglavni jezicci za ispusnu pregradu

8. Razvucite usice jedinice za doziranje i skinite ih sa spremnika praha.

9. Vodoravno izvucite jedinicu za doziranje iz vodeceg utora na spremniku praha.
v Cijela jedinica za doziranje odvojena je od spremnika praha.

10. Pritisnite i odmaknite gornje uglavne jezicke od ispusne pregrade.

11. Pritisnite i odmaknite donje uglavne jezicke od ispusne pregrade i uklonite ispusnu pregradu.
v Jedinica za doziranje odvojena je od spremnika praha i rastavljena.

I N ——
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Image: Spremnik praha Twin: Uklanjanje drzaca pogona

@© Driac zatransportnu jedinicu

12. Pritisnite i odmaknite drzac za transportnu jedinicu prema dolje od spremnika praha.
13. Mozete ukloniti transportnu jedinicu.

Image: Spremnik praha Twin: Uklanjanje transportne jedinice

@© Transportna jedinica s puznim vijcima za
doziranje i pogonima

14. Izvucite transportnu jedinicu iz spremnika praha.
v Kuciste spremnika praha prazno je.

Image: Spremnik praha Twin: Rastavljanje transportne jedinice

I
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© Zahvatnik @® Drzal puZnog vijka za doziranje
©® Pogonska prirubnica © Puinivijak za doziranje
15. Okrenite oba zahvatnika za 90° ulijevo i skinite ih s pogonske prirubnice.
16. Skinite pogonsku prirubnicu s drzaca puznih vijaka za doziranje.
17. Skinite puzne vijke za doziranje iz drzaca.
v Cijeli je spremnik praha rastavljen i mozete ga o istiti.
10.8.13.3 Sastavljanje spremnika praha
1. Ponovo montirajte spremnik praha obrnutim redoslijedom.
2. Stavite spremnik praha u stroj.
3. Vratite poklopac i zatvorite zapornu napravu ako postoji.
4. Blokirajte spremnike praha srediSnjom blokadom iza upravljacke ploce.
v Spremnik praha ociscen je i vracen u stroj.
10.8.14 Cis¢enje donjeg dijela izlaza za napitke

A CAUTION
Opasnost od opeklina!

Tijekom automatskih ispiranja istjece vruca voda iz izlaza za napitke.

Ako se CiSéenje provodi izvan programa ciSéenja s vodenjem na zaslonu:

» Iskljucite stroj prije ¢iS¢enja reSetke za kapljevinu, posude za kapljevinu ili donjeg dijela izlaza za
napitke.

Ako ovaj korak CiScenja obavljate izvan programa ciséenja s vodenjem na zaslonu:

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

Image: Gumb Iskljuivanje

1. Dodirnite gumb Iskljucivanje.

v Stroj se nalazi u stanju pripravnosti.

Image: Uklanjanje pokrova donjeg dijela izlaza za napitke

1. Demontirajte pokrov izlaza za napitke sprijeda [A) otpustanjem (pritisnite i povucite prema dolje).
2. OCcistite izlaz za napitke (B) ¢etkom i vodom.
3. Odcistite donji izlaz za napitke [C) teku¢om vodom i Cetkom.
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4. Ponovo montirajte pokrov na izlaz za napitke uvodenjem u poledinu i kvacenjem na prednjoj strani.
v Donji dio izlaza za napitke oCiSéen je.
Ovi koraci vrijede za ¢iS¢enje izvan programa cis¢éenja s vodenjem na zaslonu:

1. Deblokirajte upravljacku plocu i povucite je prema gore.
2. Ukljucite stroj.

3. Zatvorite upravljacku plocu tako da je blago podignete dok se ne izglavi pa pritisnete prema dolje dok se ne
uglavi.

10.8.15 Ciscéenje vanjskih povrsina

ADVICE

Ostecenje povrsine stroja!

Abrazivna sredstva mogu ogrebati povrsinu stroja.
» Ne Cistite abrazivnim sredstvima.

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

Image: Gumb Iskljucivanje

1. Dodirnite gumb Iskljucivanje.

v Stroj se nalazi u stanju pripravnosti.

Obrisite vanjske povrsine stroja i pomoc¢nih uredaja vlaznom cistom krpom.
Deblokirajte upravljacku plocu i povucite je prema gore dok se ne uglavi.
Ukljucite stroj tipkom za ukljucivanje.

AN AN

Blago podignite upravljacku plocu pa je pritisnite prema dolje dok se ne uglavi.
v Stroj je ukljucen i spreman za rad.

@ Siehe 10.8.7 “Ciséenje dodirnog zaslona”
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11 Odrzavanje

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo servisno osoblje.

A CAUTION
Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja stroja!

Stroj se moze prevrnuti ako ga nepravilno podignete. Prevrtanje ili pad stroja moZze uzrokovati ozljede.
» Ne podiZite stroj sami.

» PodiZite stroj uvijek s pomagacem.

A CAUTION
Ozljeda zbog opasnost od klizanja!

Iscurjela tekuéina moze stvoriti vlazan pod oko stroja. To moze dovesti do ozljeda uslijed klizanja i
pada.
p» Osusite iscurjele tekucine na podu ¢im ih vidite.

» Velike kolicine iscurjele tekucine na podu oznacite pomicnim znakom upozorenja.

Odrzavanje je podijeljeno na sljedede kategorije:

* Radovi odrzavanja: Rukovatelj ne smije samostalno obavljati radove odrZavanja. Ako je vrijeme za radove
odrzavanja, treba obavijestiti servisnog partnera koji ¢e tada obaviti radove odrzavanja.

* Odstranjivanje kamenca s fiksnim prikljuckom za vodu: Rukovatelj moZe sam odstraniti kamenac. Za to je
potrebna kartusa za odstranjivanje kamenca.

11.1 Radovi odrzavanja

Stroj zahtijeva redovito odrzavanje. Termin odrzavanja ovisi o razlicitim faktorima, a prvenstveno o opterecenju stroja
i radnom vijeku sigurnosnih ventila.

Cim dospije termin za odrzavanje, stroj to javlja na zaslonu. Stroj moZe normalno dalje raditi.

11.1.1 Intervali odrzavanja

ADVICE

Materijalna Steta zbog nepridrzavanja intervala odrzavanja!

Odgadanje odrzavanja moZze dovesti do prijevremenog troSenja.
» Neka servisni partneri Sto prije obave predstoje¢a odrzavanja.

Intervali odrzavanja definirani su u zasebnim propisima o odrzavanju.

]
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11.1.2

Dijelovi bitni za sigurnost

Bojler za vrucu vodu

Parni bojler

Sigurnosni ventil 12 bara

Sigurnosni ventil 5 bara

Preduvjet za odrZavanje:

24 mjeseca

Kontrola (zamijeniti
samo po potrebi)

Kontrola (zamijeniti
samo po potrebi)

(zamijeniti)

(zamijeniti)

48 mjeseci

(zamijeniti)

(zamijeniti)

(zamijeniti)

(zamijeniti)

1. Ako je dosao termin za odrzZavanje, obratite se servisnom partneru.

2. Sve intervale odstranjivanja kamenca obavite prema uputama koje prikaze stroj.

3. Dan prije radova odrzavanja odstranite kamenac.

Siehe 11.2 "Odstranjivanje kamenca”

Obavljanje odrzavanja i ponistavanje brojaca

Funkcija Intervali odrZavanja zasti¢ena je PIN-om (domar, operater stroja, servisni tehnicar).

» Dodirnite gumb Servisni izbornik .,
v Otvara se servisni izbornik.

26.04.2024 11:29 E)
Operator

Cleaning

9 Maintenance interva

Ingredient management

Grounds container missing

Operator panel open

Image: Otvaranje intervala odrzavanja

Start rinsing

Display cleaning

Switch on Quick Info

Shut down

Gumb Intervali odrZavanja (1) smjeskom pokazuje stanje odrzavanja stroja.

* Zeleni smjesko: nije potrebno odrzavanje stroja.

Zuti smjedko: uskoro je termin za odrzavanje stroja.

* Crveni smjesko: nuzno je odrZavanje stroja.

1. U servisnom izborniku dodirnite gumb Intervali odrzavanja.

v Otvara se zaslon Intervali odrzavanja.

Odrzavanje

72 mjeseca

Kontrola (zamijeniti
samo po potrebi)

Kontrola (zamijeniti
samo po potrebi)

(zamijeniti)

(zamijeniti)
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06/25/2024 11:29 a.m.
Operator

Last done Due
Descaling @ 06/18/2024 |5n7<16 [;::;hs

39990 coffee
beverages left

Maintenance 2 @ 11/22/2023

Maint. 24 months @ 11/22/2023 in 17 months

Image: Zaslon Intervali odrzavanja

@© Odstranjivanje kamenca © Zadnje odrzavanje

© Odrzavanje koje provode dva servisna tehnicara @  Dospjelo odrzavanje

©® 24-mjesecno odriavanje od strane servisnog © Gumb Natrag
tehnicara

Gumbom B pokrece se predstojece Odstranjivanje kamenca (1).

Gumbom B prikazuje se upit za Odrzavanje 2 (2) i 24-mjese¢no odrzavanje (3). Servisni partner mora izvréiti
odrzavanje stroja prema zasebnim propisima o odrzavanju. Po zavrSetku odrzavanja mozete potvrditi upit. Brojac
se vraca na pocetnu vrijednost.

U stupcu Zadnje (4) prikazuje se datum kada je provedeno zadnje odrzavanje.

U stupcu Dospjelo (5) prikazuje se termin nakon koliko mjeseci, napitaka ili litara treba obaviti sljede¢e odgovarajuce
odrzavanje.

Gumb Natrag (6) vrada vas u servisni izbornik.

06/25/2024 11:29 a.m.
Operator

Last done Due

in 6 months
571 litres

39990 coffee
beverages left

Descaling 06/18/2024

Maintenance 2 11/22/2023

Maint. 24 months 11/22/2023 in 17 months

Image: Potvrda odrzavanja
Obavljanje i potvrda radova odrzavanja

2. Neka predstojece radove odrzavanja obavi servisni tehnicar.
3. Nakon toga dodirnite prikazano odrzavanje (1) ili (2) da biste ga potvrdili.
v Otvara se dijaloski okvir za odgovarajuce odrzavanje.
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Maint. 24 months

Maintenance completed according to

maintenance manual?

Image: DijaloSki okvir za potvrdu provedenog odrzavanja (primjer)

4. Osigurajte da je odrzavanje provedeno i zavrseno prema konceptu odrzavanja i kontrolnom popisu za

odrzavanje.

o1

Potvrdite upit opcijom ]

v Radovi odrzavanja prikazuju se kao obavljeni (zeleni smjesko) na zaslonu Intervali odrZavanja.

v Datum u stupcu Zadnje mijenja se u aktualni datum.

v Datum u stupcu Dospjelo azurira se u skladu s podeSenim intervalima.

11.1.3 Zamjena vanjskog filtra za vodu

Vanjski filtar za vodu varijanta je opreme.

O

Nakon dostizanja programiranog broja litara ovlasteni servisni partner/tehni¢ar mora zamijeniti
vanjski filtar za vodu.

Dodatne upute za kvalitetu vode sadrze informacije za oCitanje vrijednosti vode i za upotrebu
tehnika filtracije. Dodatne upute moZete zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno preuzeti s
mreznog mjesta (http://www.schaerer.com/member] u kolekciji medija.

11.2 Odstranjivanje kamenca

>

>

>
>

O

WARNING

Opasnost od nagrizanja kiselinom!

Tijekom odstranjivanja kamenca istjece kiselina. Opasnost od nadrazenja koze i teSkog nadrazenja
odiju

Ne dirajte sadrzano sredstvo za odstranjivanje kamenca golim rukama i procitajte prilozeni
sigurnosno-tehnicki list.

Pri odstranjivanju kamenca nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Odstranjivanje kamenca jedinicom ProCare: Tijekom odstranjivanja kamenca ne uklanjajte
crijeva za mlijeko s prikljucaka za Plug&Clean. Pricekajte da se pojavi uputa na zaslonu.

Odstranjivanje kamenca kartuSom za odstranjivanje kamenca: Tijekom odstranjivanja kamenca
ne uklanjajte kartusu. Pric¢ekajte da se pojavi uputa na zaslonu.

Odstranjivanje kamenca sredstvom za odstranjivanje kamenca s unutarnjim rezervoarom vode:
Tijekom odstranjivanja kamenca ne uklanjajte rezervoar vode sa sredstvom za ¢is¢enje i posudu
za prihvacanje tekucine za Ciscenje. Pricekajte da se pojavi uputa na zaslonu.
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Aﬁ CAUTION
Opasnost od opeklina zbog vruce vode!

Tijekom odstranjivanja kamenca izlazi vruéa voda iz izlaza za vrucu vodu i izlaza za napitke. Postoji
opasnost od opeklina.
» Pomaknite izlaz za napitke u najnizi polozaj za tocenje.

» Tijekom odstranjivanja kamenca ne posezite ispod izlaza za vrucu vodu.

A CAUTION
Opasnost od opecenja vru¢om parom!

Stap za paru ispusta vruéu paru tijekom ¢i$éenja i uklanjanja kamenca. Postoji opasnost od opeklina.
» Usmijerite ispust Stapa za paru u posudu za kapljevinu.

» Tijekom CiSéenja i odstranjivanja kamenca ne poseZite ispod Stapa za paru.

Trajanje odstranjivanja kamenca
Odstranjivanje kamenca traje najmanje 85 minuta. U tom razdoblju stroj nije spreman za rad.

» Pravovremeno informirajte druge da stroj nije spreman za rad.

Prekinuto odstranjivanje kamenca
Spremnost stroja za rad moZe se uspostaviti iskljucivo ako je odstranjivanje kamenca pravilno zavrseno.

Stoga nakon nepotpuno i neispravno zavrsenog odstranjivanja kamenca morate ponoviti postupak.

11.2.1 Potreban materijal za odstranjivanje kamenca

¢ 1x kartusa za odstranjivanje kamenca SCSoul Uptime! drustva Schaerer
¢ Ix spremnik za CiSéenje drustva Schaerer 1 | plavi

¢ Ix poklopac drustva Schaerer za spremnik za ¢iscenje

¢ Rukavice

¢ Zastitne naocale

11.2.2 Kartusa za odstranjivanje kamenca ,,Uptime!”

ADVICE

Materijalna Steta zbog pogresne kartuse za odstranjivanje kamenca!

Aparat za kavu moZe se oStetiti ako upotrebljavate kartuSe za odstranjivanje kamenca koje nije
preporucilo drustvo Schaerer AG.
» Upotrebljavajte iskljucivo kartuSe za odstranjivanje kamenca koje preporucuje Schaerer AG.

» Upotrebljavajte samo kartuse koje mozete izravno uzeti iz pakiranja.

» Prije odstranjivanja kamenca pozorno procitajte informacije na ambalazi i u sigurnosno-
tehnickom listu. Ako nemate sigurnosno-tehnicki list, zatrazite ga od distributera.
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Image: Kartusa za odstranjivanje kamenca Uptime!

Namjena: Odstranjivanje kamenca iz aparata za kavu s fiksnim prikljuckom za vodu

Odstranjivanje kamenca iz bojlera zajedno sa sustavom vruce vode /

Opseg odstranjivanja kamenca:
sustavom pare

Interval primjene: Po uputi na zaslonu

11.2.3 Provjera odvoda prljave vode

ADVICE

Opasnost od poplave!

Zacepljen odvod prljave vode dovodi do poplave posude za kapljevinu.
p Prije ¢iS¢enja i odstranjivanja kamenca provjerite je li odvod prljave vode prohodan.

Za provjeru odvoda prljave vode potreban je sljededi pribor:

* 1lvode
* Sat s prikazom sekundi

1. lzvadite reSetku za kapljevinu iz posude za kapljevinu.
2. Ulijte 1 L vode u posudu za kapljevinu i istovremeno pratite sat.
v Kad odvod prljave vode postane prohodan, 1 L vode potpuno Ce isteci za 30 s.

Ako 1 L vode ne istekne unutar potrebnih 30 s, to znaci da je odvod prljave vode zacepljen. Ne smijete
obaviti odstranjivanje kamenca. Servisni tehnicar prethodno mora odcepiti odvod prljave vode.
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11.2.4 Zaslon ,,0dstranjivanje kamenca”

Tijekom odstranjivanja kamenca prikazuju se sljedece informacije na zaslonu:

Descaling

Observe the safety notes
regarding the descaling

process in the operating
instructions.

Image: Zaslon Odstranjivanje kamenca

@© Prikaz napretka @ Podrucje s informacijama ili uputama za
postupanje
©® Gumb Prekid © GumbDalje

@© Slikaili animacija trenutacne radnje
Prikaz napretka prikazuje napredak programa odstranjivanja kamenca. Ispunjeni krugovi pokazuju veé obavljene
korake. Neispunjeni krugovi pokazuju jos neobavljene korake.

Gumbom Prekid moZete bilo kada prekinuti program odstranjivanja kamenca. Nakon Sto prekinete program
odstranjivanja kamenca, stroj nije spreman za rad.

Slike ili animacije daju vizualnu potporu uz informacije i upute za postupanje.
Za svaki korak odstranjivanja kamenca navode se informacije i upute za postupanje u obliku teksta.

Gumb Dalje potvrduje upute za postupanje i vodi do sljedeéeg koraka.

11.2.5 Obavljanje odstranjivanja kamenca kartusom za odstranjivanje kamenca

Preduvijet:

Zuti smjedko u servisnom izborniku pokazuje predstojece odstranjivanje kamenca.
Otvaranje servisnog izbornika

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

e
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05.02.2025 09 20 s—)
Service technician

Cleaning Start rinsing

e Maintenance intervals

Display
Ingredient management

1 on Quick Info

Shut down

Image: Odabir intervala odrzavanja
Prikaz intervala odrzavanja

» Dodirnite gumb Intervali odrzavanja.

v Prikazuju se sva obavljena i predstojeca odrzavanja.

05.02.2025 09 21 1’
Service technician
Last done Due

9 Descaling 27.08.2024 2"1} {E?:;h @

39991 coffee '

Maintenance 2 27.08.2024
beverages left

Maint. 24 months 27.08.2024 in 19 months ’

Image: Intervali odrZavanja: odabir predstojeceg odstranjivanja kamenca
Provodenje odstranjivanja kamenca

1. Dodirnite gumb Odstranjivanje kamenca.
v Otvara se zaslon s programom odstranjivanja kamenca.

Descaling

Remove the new descaling
cartridge from the package.

00000

Descaling cartridge:
upTime (Art Nr. 079293)
Descaling duration:

ca. 85 minutes

AL

Image: Raspakiravanje kartuse za odstranjivanje kamenca
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Izvadite iz pakiranja kartusu za odstranjivanje kamenca Uptime! drustva Schaerer.
Dodirnite gumb Bz sljededi korak.
v Prikazuje se uputa za provjeru odvoda prljave vode.
4. Provjerite prohodnost odvoda prljave vode u posudi za kapljevinu.
Siehe 11.2.3 "Provjera odvoda prljave vode”

INFORMACIJA: Gumb Bl na zaslonu otvara opis provjere odvoda prljave vode korak po korak.

5. Dodirnite gumb B za sljedeéi korak.
v Prikazuje se uputa Uklonite spremnik taloga.

Descaling

Remove and empty grounds
container.

Image: Uklanjanje spremnika taloga

6. lzvadite spremnik taloga iz stroja.
7. lIspraznite i oCistite spremnik taloga.
v Prikazuje se uputa Umetnite kartusu za odstranjivanje kamenca.

Descaling

Open the door.
Remove green cover.

Insert descaling cartridge.

Image: Umetanje kartuse za odstranjivanje kamenca

Izvrsite sljedece korake u skladu s animacijom:

Otvorite pokrov lijevo sprijeda.
Uklonite zelenu zapornu kapicu okretanjem ulijevo.
10. Postavite svjeZe raspakiranu kartusu za odstranjivanje kamenca i okrenite je udesno.
v Kartusa za odstranjivanje kamenca umetnuta je.
v Prikazuje se uputa Umetnite spremnik taloga.
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Descaling

Replace the grounds
container.

Image: Umetanje spremnika taloga

11. Umetnite ocisceni spremnik taloga u stroj.
v Prikazuje se uputa Uklonite spremnik mlijeka (opcija).

Descaling

Remove milk container.
Keep milk refrigerated
during descaling.

&

Image: Uklanjanje spremnika mlijeka
12. Izvadite spremnik mlijeka iz rashladne jedinice.
13. Po potrebi ispraznite i oCistite spremnik mlijeka.
Tijekom odstranjivanja kamenca Cuvajte spremnik mlijeka s mlijekom u hladnjaku.
14. Dodirnite gumb Mz sljededi korak.
v Prikazuje se uputa Stavite spremnik za ¢iS¢enje u rashladnu jedinicu.

hr Upute za upotrebu SOUL 195


www.schaerer.com

Odrzavanje www.schaerer.com
______________________________________________________________________________________________________________]

Descaling

Attach empty cleaning
container.
Close the door.

&

Image: Umetanje spremnika za ¢iséenje
15. Stavite prazni spremnik za ¢iSéenje u rashladnu jedinicu.

16. Utaknite crijevo za mlijeko u poklopac spremnika za ¢iséenje.
17. Zatvorite vrata rashladne jedinice.

18. Dodirnite gumb Bz sljededi korak.
v Prikazuje se uputa Pozicionirajte izlaz za napitke i Stap za paru (opcija).

Descaling

Move outlet into lowest
position if not automatically.

Place steam wand above
drip tray.

Image: Pozicioniranje izlaza za napitke i Stapa za paru

19. Pomaknite rucni izlaz za napitke u najnizi polozaj.

20. Usmijerite Stap za paru (opcija) okomito prema dolje u posudu za kapljevinu.
21. Dodirnite gumb B za sljedeéi korak.

v Prikazuje se uputa Procitajte sigurnosne napomene u uputama za upotrebu.
Siehe 11.2 "Odstranjivanje kamenca”

Odstranjivanje kamenca traje najmanje 85 min. Gumbom Pauza (Il) moZete prekinuti postupak.
\ /‘ Program odstranjivanja kamenca mozete prekinuti gumbom X do koraka 8.
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Descaling

Observe the safety notes
regarding the descaling

process in the operating
instructions.
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Image: Pokretanje odstranjivanja kamenca

22. Pokrenite odstranjivanje kamenca gumbom o
v Napredak odstranjivanja kamenca prikazuje se u % i traje cca 85 min.

Descaling

Take effect

Ce000000OOO

Image: Prikaz napretka odstranjivanja kamenca

Stanja indikatora napretka:

* Plaviindikator napretka: zapocinje hladenje stroja.

e Zuti indikator napretka: aktivno je odstranjivanje kamenca.
e Zeleniindikator napretka: aktivno je ispiranje.

Odstranjivanje kamenca mozete prekinuti gumbom I i nastaviti gumbom O

v Odstranjivanje kamenca gotovo je kad se prikaze uputa za uklanjanje kartuse za odstranjivanje kamenca.
23. Prije nego sSto uklonite kartuSu za odstranjivanje kamenca, pricekajte da se pojavi uputa na zaslonu.

'
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Descaling

Remove descaling cartridge.
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Image: Uklanjanje kartuse za odstranjivanje kamenca

24. 1zvadite kartusu za odstranjivanje kamenca iz stroja.
v Prikazuje se uputa Vratite zastitnu kapicu.

25. Vratite zelenu zastitnu kapicu.

26. Zatvorite pokrov sprijeda lijevo.

27. Dodirnite gumb B za sljededi korak.
v Prikazuje se uputa Uklonite spremnik za CiScenje.

Descaling

Empty and rinse out the

cleaning container.

000000000000000

O (

Image: Uklanjanje i praznjenje spremnika za CiS¢enje
28. lzvucite crijevo za mlijeko iz poklopca spremnika za CiScenje.
Rashladne jedinice sa sustavom Twin Milk: Izvucite oba crijeva za mlijeko.

29. Izvadite spremnik za ¢iS¢enje iz rashladne jedinice.
30. Ispraznite spremnik za CiSéenje.
31. Dodirnite gumb B za sljededi korak.

v Prikazuje se uputa Umetnite spremnik mlijeka.

e
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Descaling

Insert the milk container
and refill milk.
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Image: Umetanje spremnika mlijeka

32. Stavite spremnik mlijeka s ohladenim mlijekom u rashladnu jedinicu.

33. Dodirnite gumb B za sljededi korak.
v Prikazuje se uputa Narudzba nove kartuse za odstranjivanje kamenca.
v Na korisnickom sucelju prikazuje se broj artikla.

34. Narucite kartusu za sljedece odstranjivanje kamenca od servisnog partnera.

35. Dodirnite gumb B za sljededi korak.
v Zatvara se program odstranjivanja kamenca.
v Stroj se ponovno pokrede.
v Prikazuje se spremnost za rad i korisnicko sucelje.
v U servisnom izborniku pod Intervali odrzavanja prikazuje se zadnje obavljeno odstranjivanje kamenca.

11.2.6 Odlaganje u otpad kartuse za odstranjivanje kamenca

Kartusa za odstranjivanje kamenca izradena je od plastike, a nakon odstranjivanja kamenca potpuno je prazna i
isprana vodom.

* Nakon pravilno obavljenog odstranjivanja kamenca bacite kartusu u plasticni otpad odn. ku¢anski otpad.

* Ako ste prekinuli odstranjivanje kamenca, odloZite kartusu kao posebni otpad u skladu s lokalnim odredbama.

11.2.7 Obavljanje odstranjivanja kamenca jedinicom ProCare

Cisc¢enje jedinicom ProCare traje cca 85 min. U tom razdoblju stroj nije spreman za rad.

Odstranjivanje kamenca jedinicom ProCare morate zavrsiti ispravno i u potpunosti. Ako
odstranjivanje kamenca jedinicom ProCare nije obavljeno ispravno ili u potpunosti, obavezno
/ ponovite postupak.
y

Stroj je spreman za rad tek kada ispravno obavite odstranjivanje kamenca.
Planirano odstranjivanje kamenca

Servisni tehnicar u prisustvu vlasnika stroja unaprijed programira planirano odstranjivanje kamenca. Planirano
odstranjivanje kamenca zapocinje automatski.

Dodatno odstranjivanje kamenca

Vlasnik stroja moze bilo kada otvoriti i provesti dodatno odstranjivanje kamenca.

'
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Priprema

» Potvrdite da je crvena vrecica za CiScenje ispravno umetnuta i stavljena u pogon.
Otvaranje servisnog izbornika

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

Prikaz intervala odrZavanja

» Dodirnite gumb Intervali odrZavanja.
v Prikazuju se sva obavljena i predstojeca odrzavanja.

Provodenje odstranjivanja kamenca
1. Dodirnite gumb Odstranjivanje kamenca.
v Otvara se zaslon s programom odstranjivanja kamenca.
v Prikazuje se uputa za provjeru odvoda prljave vode.
2. Provjerite prohodnost odvoda prljave vode u posudi za kapljevinu.

INFORMACIJA: Gumb Bl na zaslonu otvara opis provjere odvoda prljave vode korak po korak.

3. Dodirnite gumb Bz sljededi korak.
v Prikazuje se uputa Uklonite spremnik taloga.
Izvadite spremnik taloga iz stroja.
Ispraznite i oCistite spremnik taloga.
v Prikazuje se uputa Umetnite spremnik taloga.
6. Umetnite oCiS¢eni spremnik taloga u stroj.
v Prikazuje se uputa Pozicionirajte Stap za paru.
Usmijerite Stap za paru okomito prema dolje u posudu za kapljevinu.
Dodirnite gumb Bz sljedeci korak.
v Prikazuje se uputa Procitajte sigurnosne napomene u uputama za upotrebu.
9. Proditajte i slijedite sigurnosne napomene.
Siehe 11.2 "Odstranjivanje kamenca”

10. Pokrenite odstranjivanje kamenca gumbom o
v Napredak odstranjivanja kamenca prikazuje se u % i traje cca 85 min.

Stanja indikatora napretka:

* Plavi indikator napretka: zapocCinje hladenje stroja.

e Zutiindikator napretka: aktivno je odstranjivanje kamenca.
¢ Zeleniindikator napretka: aktivno je ispiranje.

Odstranjivanje kamenca mozete prekinuti gumbom i nastaviti gumbom o

v Odstranjivanje kamenca gotovo je kad se stroj ponovo pokrene.
Stroj se ponovno pokrece.

Bojler se zagrijava.

Prikazuje se spremnost za rad i korisnicko sucelje.

SURNIENEEN

U servisnom izborniku pod Intervali odrZavanja prikazuje se zadnje obavljeno odstranjivanje kamenca.

]
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12 Napredne postavke

12.1 Navigacijski elementi

» Dodirnite gumb Servisni izbornik €.
v Otvara se servisni izbornik.

Korisnicka sucelja

' Ps i e

WHAT WOULD YoU

LIKE TODAY?

H

sch rer

Image: Navigacija korisnickim suceljima

@ Korisnicko sucelje (GUI), odabir napitaka @© Postavke konfiguracije stroja

© Navigacijski elementi u servisnom izborniku @ Informacije o sustavu

@© Odabir aktiviranih profila @ Tijek tocenja napitaka

e
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26.04.2024 11:29 ﬁ)
Operator

Cleaning @ Start rinsing
9 Maintenance interva ls@

Display cleaning
Ingredient management @

Grounds container missing

Switch on Quick Info

@ Shut down

Operator panel open

@ Milch:

Image: Servisni izbornik sa statusom odrzavanja i pogreske

@© Statusipocetak CiScenja © Postojele poruke o pogreSkama
@ Statusipocetak odrzavanja (odstranjivanje © Trenutacna temperatura mlijeka
kamencal)

©® Statusiukljucivanje/iskljucivanje upravitelja
sastojaka

Simbol Naziv Opis

Ulaz u servisni Gumb Servisni izbornik na korisnickom sucelju otvara zaslon Servisni
08 izbornik izbornik.

Siehe 9.9 “Servisni izbornik”

Povratak na
korisnicko sucelje za
odabir napitaka

Gumb Natrag vodi natrag na korisnicko sucelje s odabirom napitaka.

Informacije o sustavu ~ Gumb Info otvara prozor s informacijama o sustavu.

Tijek toenja napitaka ~ Gumb Tijek toc¢enja napitaka pokazuje sve ve¢ toCene napitke.
Za svaki napitak prikazuju se sljedece informacije:

O =37

e Trajanje toCenja napitka
* Vrijeme toCenja napitka

Postavke glavnog Gumb Postavke u servisnom izborniku gore desno otvara prozor s

izbornika

profilom

k& 4

Prijava korisnickim

parametrima za konfiguraciju stroja.

Gumb Prijava otvara dijaloski okvir za odabir dostupnih profila. Profili
imaju razli¢ita prava pristupa.
» Dodirnite Memorija.

v Otvara se dijaloski okvir za odabir profila.

» Odaberite profil i unesite PIN ako je konfiguriran.
v Ponovo se prikazuje servisni izbornik.
v Gumb Prijava pretvara se u Odjava.

Ako ste prijavljeni profilom s odgovarajucim ovlastenjima vidljiv je gumb
Postavke.

e
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Odjava Gumb Odjava zatvara trenutacno prijavljeni profil.
Korisnicki profil Gumb Postavke vise nije dostupan.
Postavke Konfiguracije stroja podijeljene su na sljedece postavke:
konfiguracije stroja e Sustav

¢ Konfiguracija
¢ Servis
¢ Info

Parametri prikazani u njima ovise o ovlastenjima odabranog profila.

U profilu Servisni tehnicar navode se sve postavke i mogucénosti
konfiguracije.

» Dodirnite gumb za pojedinu postavku, npr. Sustav.
v Trenutacno aktivna postavka, npr. Sustav, prikazuje se u boji.
v Dostupne postavke navode se na desnoj strani zaslona.

Ponovno pokretanje Gumb Ponovno pokretanje aktivira ponovno pokretanje aparata za kavu.
Nakon Sto promijenite konfiguracije stroja, morate ga ponovo pokrenuti.

Konfiguracija Gumb Konfiguracija otvara prozor konfiguracije za:

* izvore sastojaka

B

* napitke
* korak napitka za specificne postavke

Aktivacija/potvrda Gumb Aktivacija/potvrda potvrduje odabir npr. dodijeljene vrste kave ili
postavke temperature.

Prekid/brisanje Gumb Prekid/brisanje ima sljedede funkcije:
* Ponistavanje brojaca
* Prekid tocenja napitka
e Zatvaranje prozora/stranice

Potvrda upute za Gumbom Potvrda mozZete potvrditi izvrSene upute za postupanje.
postupanje

Dalje Gumb Dalje otvara popis za odabir i vodi do sljede¢eg koraka programa.
Natrag Gumb Natrag vodi natrag na prethodni prozor / prethodnu stranicu.
Spremi Gumb Spremi sprema unesene parametarske postavke.

Kopiraj Gumb Kopiraj kopira ve¢ konfiguriran napitak kao temelj za daljnje

konfiguracije napitaka.

g0 HE EOo
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\ Dodaj Gumb Dodaj dodaje napitke ili korake napitaka.
\+j Napitci se uzimaju s popisa dostupnih napitaka. Dodatni napitak

automatski se dodaje na popis konfiguriranih napitaka.

Konfiguracija koraka Gumb Konfiguracija koraka napitka vodi do postavki konfiguracije
E napitka napitaka s pojedinacnim koracima napitaka.

cemocee  Qtvaranja/zatvaranje (+) prosiruje strukturno stablo u statistikama.

~ Flat White (5111)

Cup s strukturnog stabla (-) smanjuje strukturno stablo u statistikama.

T Eped Polje za unos U polje za unos mozZete prikazanom tipkovnicom unijeti naziv za napitak,
skupinu napitaka, sastojak ili karte napitaka.

Dodirnite polja za unos da biste otvorili unos tipkovnicom.

Tipkovnica za unos teksta ili brojeva u polje za unos

m | = Parametarska Polje za unos Parametarska vrijednost sadrzi vrijednost pojedinog
- é vrijednost parametra.

Varijanta: podesavanje podesnim kotaci¢cem
- 1. Dodirnite parametarsku vrijednost.
v Otvara se podesni kotacic.
2. Podesite Zeljenu vrijednost okretanjem podesnog kotacic¢a gore ili
dolje.

3. Potvrdite podesenu vrijednost opcijom @.

Varijanta: podesavanje tipkovnicom
1. Dodirnite polje trenuta¢no podesene postavke (A).
v Otvara se unos tipkovnicom.

v Prikazuju se minimalne i maksimalne vrijednosti mogucih postavki
(B).

2. lIzbrisite trenutanu postavku gumbom (D).
v Aktivira se brojc¢ana tipkovnica.

3. Unesite novu vrijednost tipkovnicom (C).

4. Potvrdite vrijednost gumbom (E).

Image: Unos parametarske vrijednosti tipkovnicom
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Simbol Naziv Opis

Ukljucivanje/ Preklopni gumb UKklj./isklj. aktivira ili deaktivira pojedinu funkciju.
iskljucivanje funkcije Svijetli zeleno = uklj.

Mat siva = isklj.

[[mex: ] Podesavanje Vrijednosti za datum i vrijeme podeSavaju se gumbima Strelica prema
vrijednosti strelica dolje ili Strelica prema gore.
prema dolje, strelica 1. Dodirnite vrijednost koju Zelite namjestiti.
prema gore

v Vrijednost je oznacdena.

2. Promijenite oznacenu vrijednost gumbom Strelica prema dolje/gore.
v Vrijeme ili datum podeSeni su.

3. Dodirnite gumb Spremi.
v Postavke su spremljene.

12.2 USB sucelje

AZuriranje softvera, spremanje podataka ili razmjena podataka provode se na stroju putem USB memorijskog
Stapic¢a. USB prikljucak nalazi se iza upravljacke ploce.

Image: PoloZaj USB sucelja

» Deblokirajte upravljacku plocu i povucite je prema gore dok se automatski ne uglavi.
v USB priklju¢ak nalazi se lijevo kraj tipke za ukljucivanje/iskljucivanje.

Siehe 9.1.6 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”.
12.3 Profili i ovlastenja

Profili omogucuju upravljanje razli¢itim djelatnostima stroja i za to potrebnim ovlastenjima.

12.3.1 Profil Domar

Domar je prva osoba kojoj se trebate obratiti u slucaju tehnickih smetnji. Posjeduje osnovno tehnicko znanje i Cesto
se bavi strojem.

Osim servisnog tehnicara, domar ima pristup najvecem broju servisnih funkcija.

I
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@ Funkcije u servisnom izborniku

U profilu Domar u servisnom su izborniku dostupne sljedece funkcije za izravni odabir:
* Pokretanje ispiranja

 Ciéc¢enje dodirnog zaslona

e Ukljucivanje/iskljucivanje brzih informacija

¢ Iskljucivanje

o Ciscenje

* Intervali odrZavanja

¢ Upravljanje sastojcima

Postavke

U profilu Domar mogu se mijenjati sljedeée postavke:
¢ Sustav

* Konfiguracija

¢ Servis

¢ Info

12.3.2 Profil Ra¢unovoda

Racunovoda i Ra¢unovoda ograniceni imaju pristup ogranicenim servisnim funkcijama.

@ Funkcije u servisnom izborniku

U profilu Ra€unovoda u servisnom izborniku dostupne su sljedece funkcije za izravni odabir:
¢ Pokretanje ispiranja

 Ciscenje dodirnog zaslona

e Ukljucivanje/iskljucivanje brzih informacija

e Aktivacija slobodne prodaje ako se placanje obavlja sustavom za placanje (ra¢unovodal)

¢ Iskljucivanje

* Pokretanje odrzavanja (odstranjivanja kamenca)

¢ Upravljanje sastojcima

Postavke

U profilu Ra€unovoda mogu se mijenjati sljedeée postavke:
¢ Konfiguracija
¢ Info

12.3.3 Profil Upravitelj objekta
Upravitelj objekta voditelj je odjela ili restorana i njegov opseg zadaca obuhvaca i administrativne djelatnosti.
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Upravitelj objekta ima pristup nekim statistikama stroja kako bi imao uvid u vrste i koli¢inu to¢enih napitaka.

Upravitelj objekta ima ogranicen pristup servisnim funkcijama. Dostupno mu je viSe statistika nego upravitelju
kvalitete i operateru stroja.

@ Funkcije u servisnom izborniku

U profilu Upravitelj objekta u servisnom su izborniku dostupne sljedece funkcije za izravni odabir:
¢ Pokretanje ispiranja

 Ciéc¢enje dodirnog zaslona

e Ukljucivanje/iskljucivanje brzih informacija

¢ Iskljucivanje

* Intervali odrzavanja

¢ Upravljanje sastojcima

Postavke

U profilu Upravitelj objekta mogu se mijenjati sljedeée postavke:
¢ Konfiguracija
¢ Info

12.3.4 Profil Upravitelj kvalitete

Upravitelj kvalitete odgovoran je za kvalitetu napitaka iz stroja. Da bi se osigurala kvaliteta, prije svega je vazno
provjeravati termine CiSc¢enja.

Upravitelj kvalitete ima ogranicen pristup servisnim funkcijama. Upravitelju kvalitete dostupno je viSe statistika nego
operateru stroja.

@ Funkcije u servisnom izborniku

U profilu Upravitelj kvalitete u servisnom su izborniku dostupne sljedece funkcije za izravni odabir:
¢ Pokretanje ispiranja

« Ciscenje dodirnog zaslona

e Ukljucivanje/iskljucivanje brzih informacija

¢ Iskljucivanje

* Intervali odrzavanja

¢ Upravljanje sastojcima

Postavke

U profilu Upravitelj kvalitete mogu se mijenjati sljedece postavke:
¢ Konfiguracija
¢ Info

hr Upute za upotrebu SOUL 207


www.schaerer.com

Napredne postavke

www.schaerer.com

12.3.5

12.4
12.4.1

Profil Operater stroja

Operater stroja normalni je rukovatelj stroja i stoga su mu dostupan samo malen broj servisnih funkcija. Osim

postavljanja jezika moze vidjeti verziju stroja kako bi tu informaciju proslijedio servisnom tehnic¢aru u slucaju
pogresaka.

{:C}} Funkcije u servisnom izborniku

U profilu Operater stroja u servisnom su izborniku dostupne sljedece funkcije za izravni odabir:
¢ Pokretanje ispiranja

 Ciéc¢enje dodirnog zaslona

e Ukljucivanje/iskljuCivanje brzih informacija

e Iskljucivanje

» Ciécenje

* Intervali odrzavanja

¢ Upravljanje sastojcima

Postavke

U profilu Operater stroja mogu se mijenjati sljedece postavke:
¢ Konfiguracija
¢ Info

Konfiguracija stroja

Postavke ,,Sustav”

Na zaslonu s postavkama Sustav mozZete unijeti sljedeée postavke:

* Postavka sustava Mlin / jedinica za kuhanje
¢ Postavka sustava Sustav za mlijeko

* Postavka sustava Flavour Point (varijanta opreme)

» Dodirnite gumb Sustav (21,

v Otvara se zaslon za podeSavanje Sustav.

Postavka sustava MLlin / jedinica za kuhanje

P

ostavka Mlin / jedinica za kuhanje otvara sljedece toCke izbornika za postavke sustava i prikaze:

¢ Spremnik taloga: kapacitet

Spremnik taloga: vrijeme do praznjenja [s]

Spremnik taloga: trenutacni brojac

Kalibracijska vrijednost srednjeg mlina (10 s) [g]

Kalibracijska vrijednost desnog mlina (10 s) [g] (varijanta opreme)
Kalibracijska vrijednost lijevog mlina (10 s) [g] (varijanta opreme)

Ovlasteni profili

Servisni tehnicar
Domar
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Grounds container: capacity

Grounds container: time to empty [s]

Grounds container: current counter

Middle grinder calibration value (10s) [g]

Right grinder calibration value (10s) [g]

Image: Zaslon s postavkama za mlin / jedinicu za kuhanje

Spremnik taloga: kapacitet

Ovom postavkom definira se broj ciklusa (tj. porcija taloga kave) do poruke Ispraznite spremnik taloga.
Opseg postavljanja Standard
0- 150 porcija taloga kave 60 porcija taloga kave

1. Standard: Postavite vrijednost na é0 porcija taloga kave. Ne prekoracujte tu vrijednost.

v Aparat za kavu blokira tocenje kave nakon 65 ciklusa kuhanja (+ 5) dok ne ispraznite spremnik taloga.
2. S otvorom za talog (varijanta opreme): Postavite vrijednost na 0 porcija taloga kave.

v Zanemaruje se broj ciklusa (porcije taloga kave).

Spremnik taloga: vrijeme do praZnjenja [s]

Ovom postavkom definira se razdoblje do vracanja brojaca spremnika taloga na 0 nakon praznjenja.
Opseg postavljanja Standard
0-30s 5s

1. Postavite vrijednost na 5 s.

2. Ispraznite spremnik taloga kad se na zaslonu prikaZe odgovarajuca uputa. Ako samo kratko izvadite spremnik
taloga i odmah ga vratite, brojac se nece vratiti na nulu.

3. Vratite ispraznjeni spremnik taloga nakon barem 5 s.
v Trenutacni broja¢ spremnika taloga vraca se na 0.

Spremnik taloga: trenutacni brojac

Na zaslonu se prikazuju informacije o provedenim ciklusima kuhanja od zadnjeg praznjenja spremnika taloga.
Kad se dostigne unaprijed podesena vrijednost za kapacitet spremnika taloga, prikazuje se uputa za praznjenje
spremnika taloga.

Ta tocka izbornika u profilu Domar sluzi iskljucivo informativno. Nije moguce unositi postavke.

Kalibracijska vrijednost srednjeg mlina (10 s) [g]
Ovom postavkom unosi se kalibracijska vrijednost u gramima koja je izmjerena tijekom kalibracije srednjeg mlina.

Servisni tehnic¢ari mogu promijeniti vrijednost.
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Opseg postavljanja Standard
1,0-50,0¢g Prema provedenoj kalibraciji

1. Pokrenite kalibraciju u postavci Servis - Servis mlina.
2. Provedite kalibraciju uz pomo¢ asistenta.
Unesite utvrdenu vrijednost u to polje za unos [samo u profilu Servisni tehnicar).
v Gotova je kalibracija srednjeg mlina.
v lzdana koli¢ina mljevene kave podudara se s koli¢inom postavljenom u receptu kave.

:0)Y%[(® Servisni tehnicar moZe promijeniti kalibracijsku vrijednost u gramima prikazanu u tom parametru za
pausalnu prilagodbu kave iz srednjeg mlina bez kalibracije mlina.
Prilagodba kalibracijske vrijednosti utjeCe na sve recepte kave dodijeljene srednjem mlinu.

Kalibracijska vrijednost desnog mlina (10 s) [g] (varijanta opreme)

Postupak je isti kao za srednji mlin.

Kalibracijska vrijednost lijevog mlina (10 s) [g] (varijanta opreme)

Postupak je isti kao za srednji mlin.

Postavka sustava Sustav za mlijeko

Postavka Sustav za mlijeko otvara sljedece tocke izbornika za postavke sustava i prikaze:
¢ Spremnik mlijeka

* Duljina crijeva za mlijeko 1 pritisni ventil -> rashladna ¢elija [cm]

* Duljina crijeva za mlijeko 2 pritisni ventil -> rashladna ¢elija [cm]

¢ Nadzor razine mlijeka

Ovlasteni profili

* Servisni tehnicar
* Domar

e

Milk container

Milk container Schaerer standard ‘

Milk 1 hose squeezer valve -> cooling cell [cm]
Milk 2 hose squeezer valve -> cooling cell [cm]

Milk fill level monitoring

P EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE__—.....,
Milk level detection No monitoring '

Image: Zaslon s postavkama za sustav za mlijeko

Spremnik mlijeka

Ovom postavkom mjeri se duljina crijeva za mlijeko do spremnika mlijeka. Postavka se odnosi na efektivnu duljinu
crijeva za mlijeko s uzlazne cijevi ili bez nje u spremniku mlijeka.

Servisni tehni¢ari mogu promijeniti vrijednost.

210 Upute za upotrebu SOUL hr


www.schaerer.com

www.schaerer.com Napredne postavke
e

Opseg postavljanja Standard

Korisnicki definirano ili Standard prema Schaereru Standard prema Schaereru
(moze podesiti samo servisni tehnicar)

Korisnicki definirano
1. Odaberite opciju Korisnicki definirano (samo u profilu Servisni tehnicar).
v Duljina crijeva za mlijeko ne evidentira se automatski.

2. lzmjerite to¢nu duljinu crijeva za mlijeko od spremnika mlijeka do pritisnog ventila u stroju i zabiljezite
izmjerenu vrijednost pod Duljina crijeva za mlijeko 1 pritisni ventil -> rashladna celija [cm].

Standard prema Schaereru

» Odaberite opciju Standard prema Schaereru (samo u profilu Servisni tehnicar).
v Duljina crijeva za mlijeko mjeri se automatski.
v Standardnu vrijednost 37 cm u narednom parametru nije potrebno dodatno prilagodavati.

Pogledajte naredni opis za parametar Duljina crijeva za mlijeko 1 pritisni ventil -> rashladna celija [cm].

Duljina crijeva za mlijeko 1 pritisni ventil -> rashladna ¢elija [cm]
Ovom postavkom biljeZi se duljina vanjskog crijeva za mlijeko od pritisnog ventila do rashladne celije.

Servisni tehnic¢ari mogu promijeniti vrijednost.
Opseg postavljanja Standard
0 - 200 cm [moZe podesiti samo servisni tehnicar) 37 cm (putem opcije Standard prema Schaereru)

Ako je u prethodnom parametru Spremnik mlijeka odabrana opcija Korisnicki definirano, u profilu Servisni
tehnicar moze se zabiljeZiti tocna duljina crijeva za mlijeko.

Za servisne tehnicare
1. Izmjerite duljinu crijeva za mlijeko od pritisnog ventila u stroju do spremnika mlijeka u rashladnom uredaju.
2. Zabiljezite izmjerenu vrijednost pod Duljina crijeva za mlijeko 1 pritisni ventil -> rashladna celija [cm].

v Sustav sad zna koliko je dugo crijevo za mlijeko.

v ZaInterval ispiranja vanjskog crijeva za mlijeko periodicki se izmjenjuje ispravna koli¢ina mlijeka.

Sa standardnom opremom pomoc¢na rashladna jedinica lijevo u parametru Spremnik mlijeka bira se opcija
Standard prema Schaereru. Ta opcija jednaka se ispravnoj duljini crijeva za mlijeko od 37 cm.

Sljededi sustavu za mlijeko zahtijevaju opciju Korisnicki definirano:
* Rashladna jedinica lijevo aparata za kavu

* Rashladna jedinica sa sustavom Twin Milk

* Rashladna jedinica ispod tocionika

* Donja rashladna jedinica

* Svi pomocni uredaji, npr. Cup & Cool i Centre Milk

Duljina crijeva za mlijeko 2 pritisni ventil -> rashladna celija [cm]

Ovom postavkom biljezi se duljina drugog crijeva za mlijeko od pritisnog ventila do rashladne celije kad je instaliran
sustav Twin Milk.

Servisni tehnicari mogu promijeniti vrijednost.
Opseg postavljanja Standard

0 - 200 cm [moZe podesiti samo servisni tehnicar) 37 ¢cm (putem opcije Standard prema Schaereru)
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Postupak je isti kao za parametar Duljina crijeva za mlijeko 1 pritisni ventil -> rashladna celija [cm].

Nadzor razine mlijeka

Ovom postavkom definira se ponasanje nadzora razine napunjenosti za spremnik mlijeka.

Opseg postavljanja Standard
Nema nadzora Nema nadzora
Upozorenje

Blokada tocenja napitaka

Opcija Nema nadzora

¢ Konfiguriran je nadzor mlijeka, ali se ne primjenjuje.

Opcija Upozorenje

* Kad se prepozna niska razina mlijeka, na zaslonu se pojavljuje poruka. Moguce je daljnje tocCenje napitaka.
Opcija Blokada tocenja napitaka

* Kad se prepozna niska razina mlijeka, na zaslonu se pojavljuje poruka. Blokirano je daljnje tocenje napitaka.

Aktivacija sustava za mlijeko

Ovim postavkama definira se aktivacija sustava za mlijeko.

Opseg postavljanja Standard
Aktivacija sustava za mlijeko nakon cisc¢enja: Pitaj
*  Pitaj

¢ Aktiviraj automatski

Aktivacija sustava za mlijeko pri pokretanju stroja: Bez radnje
* Bezradnje

* Pitaj kad je deaktivirano

¢ Aktiviraj automatski

Punjenje sustava za mlijeko pri prvom napitku s Nije aktivirano
mlijekom (samo za sustave koji imaju BestFoam):

* Nije aktivirano
¢ Aktivirano

Postavka sustava Flavour Point (varijanta opreme)

Postavka Flavour Point otvara sljedece toCke izbornika za postavke sustava i prikaze:

¢ Nadzor razine sirupa

Ovlasteni profili

¢ Servisni tehnicar
* Domar
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Flavour Point

* Caretaker **

|
Flavour detection configuration

M

Image: Zaslon s postavkama za Flavour Point

Nadzor razine u sustavu Flavour Point

Ovom postavkom definira se ponasanje nadzora razine napunjenosti za boce sirupa u sustavu Flavour Point.

Opseg postavljanja Standard
Nema nadzora Nema nadzora
Upozorenje

Blokada tocenja napitaka

Opcija Nema nadzora
* Konfiguriran je nadzor sirupa, ali se ne primjenjuje.
Opcija Upozorenje

* Kad se prepozna niska razina u boci sirupa, na zaslonu se pojavljuje poruka. Moguce je daljnje tocenje
aromatiziranih napitaka.

Opcija Blokada tocenja napitaka

* Kad sirup u boci padne na nisku razinu, na zaslonu se pojavljuje poruka. Blokirano je daljnje tocenje
aromatiziranih napitaka.

12.4.2 Postavke ,,Konfiguracija”

Ovlasteni profili: Domar, Upravitelj objekta, Racunovoda, Racunovoda ograniceni, Operater stroja i Upravitel]
kvalitete

]
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Glavni jezik

Njemacki \‘

Image: Jezik zaslona

Ovlasteni profili: Domar

———

Datum

Vrijeme
Vremenska zona

Datum

Vrijeme

Vremenska zona

Bea
o C)

Ponedjeljak uklj./isklj. do
Nedjelja uklj./isklj.
Montag

www.schaerer.com
I

Postavljanje > Konfiguracija - opcenito

Mijenja jezik zaslona.

Opseg postavljanja: svi spremljeni jezici

Standard: slobodni odabir

1. Otvorite postavke jezika gumbom £,
v Pojavljuje se izbornik.

2. Odaberite Zeljeni jezik.

v Sve poruke na zaslonu i nazivi parametara prikazuju se na
aktiviranom jeziku.

Siehe 12.4.5 "Spremanije i uCitavanje promjena u stroj”.

Postavljanje > Konfiguracija - vrijeme / datum / mjera¢ vremena

Prikazuje informacije o unaprijed podesenoj vremenskoj zoni s datumom i
vremenom.

Opseg postavljanja: postavljanje nije moguce
Standard: specifican za zemlju/korisnika

Vremenska zona bira se tijekom programa za stavljanje u pogon. Postavkom
vremenske zone automatski se preuzima vrijeme i datum iz odabrane zone.

RaspoloZive vremenske zone:
*  Azija

¢ Afrika

¢ Australija

* Europa

¢ Sjeverna Amerika

e JuzZna Amerika

Svaka vremenska zona ima dodatne podjele, npr. Srednjoeuropsko vrijeme
[CET/SEV).

Pokazuje informacije o vremenima automatskog ukljucivanja/iskljucivanja.
Opseg postavljanja: Dan / vrijeme ukljucivanja / vrijeme iskljucivanja /
vrijeme
Standard: specifican za korisnika
1. Aktivirajte vrijeme ukljucivanja za Zeljeni dan u tjednu preklopnim
gumbom -
v Aktiviraju se postavke za vrijeme.
2. Podesite vrijeme gumbima EJ, npr. 7:00 sati (07:00 AM).
3. Aktivirajte vrijeme iskljucivanja za Zeljeni dan u tjednu preklopnim
gumbom -
v Aktiviraju se postavke za vrijeme.

4. Podesite vrijeme gumbima £, npr. 22:30 (10:30 PM).

U skladu s odabranom vremenskom zonom automatski se prebacuje na
odgovarajuéi vremenski format (24 h ili 12 h AM/PM).
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Ovlasteni profili: Racunovoda, Upravitelj objekta

Napredne postavke
-______________________________________________|

~§/ Postavljanje > Konfiguracija - postavljanje cijene napitka od strane

m ra¢unovode (naéin rada Standard)

Postavljanje cijene napitka sa sustavom za placanje ili bez njega

Preduvjet: postavka Konfiguracija - nacin rada - karta napitaka sadrzi
postavku Standard.
1. Otvorite servisni izbornik.

2. Prijavite se profilom Rac¢unovoda ili Servisni tehnicar.
3. Otvorite postavke opcijom B,
4. Odaberite postavku Konfiguracija - karta napitaka.
v Otvorit ¢e se karta napitaka Standard.
5. Odaberite Zeljeni napitak.
v Otvara se kontekstni izbornik Unos u izborniku.

6. Dodirnite gumb Uredi.
v Otvara se zaslon Unos na karti napitaka.

v U skladu s konfiguracijom napitaka, pojedine velicine napitaka
navedene su zasebno.

7. Dodirnite gumb Uredi B kod Zeljene veli¢ine napitka.

Image: Unos u izborniku

unos.

I tem z
Boman
Cup o pw (0)

8. Unesite potrebnu cijenu napitka u cjenike (0), (1), (2), i/ili [3) u polju za

i .. B Pogledajte u nastavku odjeljak Postavljanje cijene podesnim kotacicem.

Large | Single 33~ 0 400 000 O

Medium | Double beverage 32 0 650 0.00

Large | Double beverage 34 0 750 000 O

Image: Unos u izborniku karte
napitaka

Ovlasteni profili: Racunovoda, Upravitelj objekta
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Image: Unos u izborniku

TN ©
Cwp D PLU @ Prick (PLE)

Medium | Single 3@% 000 000 oan)&

Large | Single 3 0 400 000 000 000
Medium | Double beverage 32 0 650 000 0.00 oanx

Large | Double beverage 34 0 7.50 000 000 oon)(

Image: Unos u izborniku karte
napitaka

Image: Polje za unos cijene napitka 2.

s podesnim kotacicem

Tijekom odabira napitka uvijek se aZurira cijena napitka prema naknadno

2.
3.
4

www.schaerer.com

Postavljanje > Konfiguracija - postavljanje cijene napitka od strane
rac¢unovode (nacin rada Custom)

Postavljanje cijene napitka sa sustavom za placanje ili bez njega

Preduvjet: postavka Konfiguracija - nacin rada - karta napitaka sadrZi
postavku Custom.

1.

Otvorite servisni izbornik.
Prijavite se profilom Racunovoda ili Servisni tehnicar.

Otvorite postavke opcijom [\

Odaberite postavku Konfiguracija - karta napitaka.
v Otvorit ¢e se karta napitaka Custom.

Otvorite Zeljenu kartu napitaka s popisa.

v Otvara se karta napitaka.

Dodirnite gumb Uredi.

v Otvara se zaslon Unos na karti napitaka.

v U skladu s konfiguracijom napitaka, pojedine velic¢ine napitaka
navedene su zasebno.

Dodirnite gumb Uredi B kod Zeljene veli¢ine napitka.

v Otvara se zaslon Uredi unos na karti napitaka.

Unesite potrebnu cijenu napitka u cjenike (0], (1), (2), i/ili (3) u polju za

unos.

Postavljanje cijene podesnim kotacicem
1.

Dodirnite polje za unos.
v Otvara se dijaloski okvir s podesnim kotaci¢em.
Unesite podesnim kotaci¢em ili tipkovnicom potrebnu vrijednost.

Spremite postavku opcijom B pa se opcijom B vratite na kartu napitaka

ili korisnicko sucelje.

v Napitak se sad prikazuje na korisni¢ckom sucelju s postavljenom

cijenom.

v Cijena napitka promijenit ¢e se ako tijekom odabira napitaka
promijenite velicinu Salice ili CaSe.

odabranim opcijama.

@ Odabir napitka uvijek mozete gumbom [X] prekinuti prije placanja. Ako ste ve¢ platili napitak, vise

nije mogude prekinuti narudzbu.
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12.4.3

12.4.3.1

Postavke ,,Servis”

Na zaslonu s postavkama Servis mozete unijeti sljedece postavke:

* Servisna postavka Servis mlina

* Servisna postavka Sigurnosno kopiranje baze podataka

* Servisna postavka PoniStavanje brojaca odstranjivanja kamenca
* Servisna postavka Ponistavanje odstranjivanja kamenca

* Servisna postavka PonisStavanje ¢is¢enja

» Dodirnite gumb Servis .
v Otvara se zaslon za podeSavanje Servis.

Servis mlina s ru¢nim podesavacem stupnja mljevenja

A WARNING
Opasnost od ozljeda u slucaju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo servisno osoblje.

Postavka Servis mlina nakon potvrde pokrece na mlinu sljedece servisne funkcije s vodenjem na zaslonu:
* Zamjena diskova za mljevenje

* Podesavanje stupnja mljevenja

* Kalibracija mlina

Grinder services

Image: Pokretanje servisa mlina
Preduvjet: Stroj ima rucni podesavac stupnja mljevenja.
1. Dodirnite postavku Servis —=> Servis mlina.
v Otvara se potvrdni dijaloski okvir.
2. Potvrdite opcijom o
v Na raspolaganju su servisne funkcije za mlinove.

3. Otvorite registarsku karticu za Zeljeni mlin (lijevi, desni, srednji).
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Grinder services

| M3: Middle grinder

Ingredient: Coffee
Last grinding discs change: 15.01.2025 15:02:19
Last adjustment: 15.01.2025 15:02:43
Last calibration: 15.01.2025 15:03:01
Calibration value [g]: 25.0

Confirm char

Image: Zaslon Servis mlina

Zamjena diskova za mljevenje

DANGER

>

Strujni udar!

Opasnost po zivot zbog nepravilnog rukovanja elektricnim uredajima.
» Prije odrzavanja uvijek odvojite stroj od mreze.

A WARNING

Opasnost od porezotina!

Opasnost od ozljede rotiraju¢im diskovima za mljevenje u mlinu.
» Nikad ne posezite u spremnike zrna kave dok je aparat za kavu ukljucen.

Za zamjenu diskova za mljevenje potrebni su sljededi koraci:

Iskljucite stroj i odvojite ga od mreze.

Uklonite ruc¢ni podesavac stupnja mljevenja i ugradite nove diskove za mljevenje.
Ruéno zatvorite prazni mlin tako da osjetite otpor (disk na diskul).

Otvorite mlin za 45° suprotno od kazaljke na satu.

Ponovo montirajte ru¢ni podesavac stupnja mljevenja.

Ponovo ukljucite stroj i idite do zaslona Servis mlina.

Dodirnite gumb Potvrdi zamjenu diskova za mljevenje.

® N0~

Potvrdite korake ugradnje na zaslonu Potvrdi zamjeni diskova za mljevenje gumbom o
v Prikazuju se pripremni koraci za podeSavanje stupnja mljevenja.

Podesavanje stupnja mljevenja

1. Nastavite korake podesavanje nakon Zamjena diskova za mljevenje ili u servisu mlina izravno dodirnite gumb
Podesavanje stupnja mljevenja.
v Prikazuju se pripremni koraci za podeSavanje stupnja mljevenja.

2. Ocistite i ispraznite i oCistite spremnik taloga te ga ponovno umetnite.
Potvrdite umetnuti spremnik taloga gumbom o

4. Rucno podesite stupanj mljevenja.

e
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Grinder adjustment

M3: Middle grinder - Coffee

1. Adjust grinding degree manually.
2. Tap "Remove old coffee grounds”.
3. Clean grounds container.

4. Tap "Judging grind level™.

5. Verify grinding degree.

6. Repeat previous steps if necessary.
7. Confirm grinding degree.

Remove old coffee
grounds

Image: PodesSavanje stupnja mljevenja: uklanjanje stare mljevene kave

5. Pritisnite gumb Ukloni staru mljevenu kavu.
v Uklanja se stara mljevena kava.

Grinder adjustment

M3: Middle grinder - Coffee

1. Adjust grinding degree manually.
2. Tap "Remove old coffee grounds™.
3. Clean grounds container.

4. Tap "Judging grind level™.

5. Verify grinding degree.

6. Repeat previous steps if necessary.

7. Confirm grinding degree.

Grind for grind level
judgement

Image: Podesavanje stupnja mljevenja: mljevenje za procjenu stupnja mljevenja
v Postaje aktivan gumb Mljevenje za procjenu stupnja mljevenja.
Ponovo ocistite spremnik taloga.
Dodirnite gumb Mljevenje za procjenu stupnja mljevenja.
v lzvrSava se mljevenje.
8. Provjerite stupanj mljevenja i po potrebi ponovite korake za podeSavanje stupnja mljevenja ili potvrdite
podeseni stupanj mljevenja gumbom o
v Prikazuj se priprema za kalibraciju mlina.

Kalibracija mlina

Preduvjet: Kalibracija je potrebna u sljede¢im slucajevima:
e Stroj je nov.

* Vrijeme rada dulje je od godine dana.

* Mijenja se stupanj mljevenja.

e Otvara se mlin.

* Zamjenjuju se diskovi za mljevenje.

* Mijenja se vrsta kave.
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Koraci: Kalibracija mlina

1. Nastavite korake podesavanje nakon Podesavanje stupnja mljevenja ili u servisu mlina izravno dodirnite gumb
Kalibracija mlina.

v Prikazuju se pripremni koraci za kalibraciju.

2. Ocistite i ispraznite i oCistite spremnik taloga te ga ponovno umetnite.
Potvrdite umetnuti spremnik taloga gumbom o
v Zapocinje referentno mljevenje.

Grinder calibration

M3: Middle grinder - Coffee

1. Weigh ground coffee.

2. Set calibration value.

3. Repeat reference grinding if necessary.
4. Confirm calibration value.

Calibration value for 1 reference grinding [gl:

ce grinding

Image: Kalibracija mlina

4. lzvazite mljevenu kavu za referentno mljevenje.

5. Podesite kalibracijsku vrijednost (utvrdena tezina mljevene kave) gumbima plus ili minus.
6. Ako je potrebno, gumbom Referentno mljevenje pokrenite joS jedno referentno mljevenje.
7

Ako izvrsite vise referentnih mljevenja, uvijek izvazite dobivenu koli¢inu mljevene kave i unesite je kao
referentnu vrijednost.

v Stroj automatski prepoznaje sva pokrenuta mljevenja i sam iz njih izracunava ispravnu koli¢inu mljevene
kave.

8. Zavrsite kalibraciju mlina gumbom Ed.
v Otvara se zaslon Servis mlina.
v Podeseni mlin spreman je za rad.

12.4.3.2 Servis mlina s automatskim podesavacem stupnja mljevenja

WARNING

Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroditi ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo servisno osoblje.

Postavka Servis mlina nakon potvrde pokrece na mlinu sljedece servisne funkcije s vodenjem na zaslonu:
¢ Zamjena diskova za mljevenje

* PodesSavanje stupnja mljevenja

¢ Inicijalizacija mlina

¢ Kalibracija mlina

Servis mlina za automatski podeSavac stupnja mljevenja dodatno zahtijeva inicijalizaciju mlina i prilagodbu mlina
putem motora za stupanj mljevenja.
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Grinder services

Image: Pokretanje servisa mlina
Preduvjet: Stroj ima automatski podeSavac stupnja mljevenja.
1. Dodirnite postavku Servis -=> Servis mlina.
v Otvara se potvrdni dijaloski okvir.
2. Potvrdite opcijom o
v~ Na raspolaganju su servisne funkcije za mlinove.
3. Otvorite registarsku karticu za Zeljeni mlin (lijevi, desni, srednji).

Grinder services

M3: Middle grinder

Ingredient: Coffee
Last grinding discs change: 15.01.2025 15:39:19
Last initialization: 3
Last adjustm 3
Last calibration: 15.01.2025 15:44:37
Grinder status: In position

Current position: 0.0
Calibration value [gl: 25.0

Image: Zaslon Servis mlina

Zamjena diskova za mljevenje

DANGER

Strujni udar!

Opasnost po Zivot zbog nepravilnog rukovanja elektricnim uredajima.
p» Prije odrzavanja uvijek odvojite stroj od mreze.

WARNING

Opasnost od porezotina!

Opasnost od ozljede rotiraju¢im diskovima za mljevenje u mlinu.
» Nikad ne posezite u spremnike zrna kave dok je aparat za kavu ukljucen.

Za zamjenu diskova za mljevenje potrebni su sljededi koraci:

Iskljucite stroj i odvojite ga od mreze.

Uklonite motor za stupanj mljevenja i ugradite nove diskove za mljevenje.
Rucno zatvorite prazni mlin tako da osjetite otpor (disk na disku).
Otvorite mlin za 45° suprotno od kazaljke na satu.

Ponovo montirajte motor za stupanj mljevenja.

Ponovo ukljucite stroj i idite do zaslona Servis mlina.

Dodirnite gumb Potvrdi zamjenu diskova za mljevenje.

Nk hd -
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8. Potvrdite korake ugradnje na zaslonu Potvrdi zamjeni diskova za mljevenje gumbom o
v Prikazuju se pripremni koraci za podeSavanje stupnja mljevenja.

Podesavanje stupnja mljevenja

1. Nastavite korake podesavanje nakon Zamjena diskova za mljevenje ili u servisu mlina izravno dodirnite gumb
Podesavanje stupnja mljevenja.
v Prikazuju se pripremni koraci za podesavanje stupnja mljevenja.

2. Ocistite i ispraznite i oCistite spremnik taloga te ga ponovno umetnite.

Potvrdite umetnuti spremnik taloga gumbom .

Adjust grind level

M3: Middle grinder - Coffee

Drift correction: 0.0

Current position: 0.0

Image: Podesavanje stupnja mljevenja: uklanjanje stare mljevene kave

4. Pritisnite gumb Ukloni staru mljevenu kavu.
v Uklanja se stara mljevena kava.
v Postaje aktivan gumb Mljevenje za procjenu stupnja mljevenja.

Adjust grind level

M3: Middle grinder - Coffee

Drift correction: 0.0

Current position: 0.0

‘ Grind for grind level judgement

Image: PodeSavanje stupnja mljevenja: mljevenje za procjenu stupnja mljevenja
5. Ponovo odistite spremnik taloga.

6. Dodirnite gumb Mljevenje za procjenu stupnja mljevenja.
v lzvrSava se mljevenje.
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Adjust grind level

M3: Middle grinder - Coffee

Drift correction: 0.0

Current position: 0.0

nding discs

Image: PodeSavanje stupnja mljevenja: pomicanje diskova za mljevenje

7. Prilagodite rezultat stupnja mljevenja gumbom plus = grublje ili minus = finije.

8. Podesite stupanj mljevenja u malim koracima od 1.

9. Gumbom Pomicanje diskova za mljevenje podesite disk za mljevenje na prethodno podeseni polozaj.

10. Provjerite stupanj mljevenja i po potrebi ponovite korake za podesavanje stupnja mljevenja ili potvrdite
podeseni stupanj mljevenja gumbom B

v Prikazuj se priprema za kalibraciju mlina.

Kalibracija mlina

Preduvjet: Kalibracija je potrebna u sljede¢im slucajevima:
*  Stroj je nov.

* Vrijeme rada dulje je od godine dana.

* Mijenja se stupanj mljevenja.

¢ Otvara se mlin.

* Zamjenjuju se diskovi za mljevenje.

* Mijenja se vrsta kave.

Koraci: Kalibracija mlina

1. Nastavite korake podesavanje nakon Podesavanje stupnja mljevenja ili u servisu mlina izravno dodirnite gumb
Kalibracija mlina.

v Prikazuju se pripremni koraci za kalibraciju.

2. Ocistite i ispraznite i oCistite spremnik taloga te ga ponovno umetnite.
Potvrdite umetnuti spremnik taloga gumbom o
v Zapocinje referentno mljevenje.
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Grinder calibration

M3: Middle grinder - Coffee

1. Weigh ground coffee.

2. Set calibration value.

3. Repeat reference grinding if necessary.
4. Confirm calibration value.

Calibration value for 1 reference grinding [gl:

ce grinding

Image: Kalibracija mlina

4. lzvazite mljevenu kavu za referentno mljevenje.

5. Podesite kalibracijsku vrijednost (utvrdena tezina mljevene kave) gumbima plus ili minus.
6. Ako je potrebno, gumbom Referentno mljevenje pokrenite joS jedno referentno mljevenje.
7

Ako izvrsite vise referentnih mljevenja, uvijek izvazite dobivenu koli¢inu mljevene kave i unesite je kao
referentnu vrijednost.

v Stroj automatski prepoznaje sva pokrenuta mljevenja i sam iz njih izracunava ispravnu koli¢inu mljevene
kave.

Zavrsite kalibraciju mlina gumbom M
v Otvara se zaslon Servis mlina.
v Podeseni mlin spreman je za rad.

Inicijalizacija mlina

Preduvjet: Inicijalizacija mlina potrebna je u sljedeéim slucajevima:

¢ Nakon smetnje

* Nakon Sto zamijenite diskove za mljevenje, morate inicijalizirati automatski podesavac stupnja mljevenja.

Grinder initialisation

M3: Middle grinder - Coffee

1. Remove the motor assembly.

2. Close the empty grinder until there is a noticeable resistance
(disc on disc).

3. Open the grinder 45 degrees (counter clockwise).

4. Replace the motor assembly.

5. Confirm grinder initialization

Image: Inicijalizacija mlina

1. Slijedite upute na zaslonu.

2. Uklonite motor za stupanj mljevenja i ugradite nove diskove za mljevenje.
3. Rucno zatvorite prazni mlin tako da osjetite otpor (disk na disku).

4. Otvorite mlin za 45° suprotno od kazaljke na satu.

e
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5. Ponovo montirajte motor za stupanj mljevenja.

6. Potvrdite korake ugradnje Inicijalizacija mlina gumbom B

12.4.3.3 Sigurnosno kopiranje baze podataka

ADVICE

Materijalna steta zbog gubitka podataka

Dodirni zaslon sadrzi SD memorijsku karticu za spremanje podataka stroja.
» Prije azuriranja sigurnosno kopirajte bazu podataka na USB nosac podataka.

» Prije zamjene dodirnog zaslona sigurnosno kopirajte bazu podataka na USB nosac podataka.

» Umetnite prethodno koristenu SD memorijsku karticu u novi dodirni zaslon. Tako ¢e dodirni
zaslon odmah biti spreman za rad.

Image: PoloZaj USB sucelja

Koraci: Sigurnosno kopiranje baze podataka
1. Podignite upravljacku plocu.
2. Umetnite USB nosac podataka u USB sucelje.
3. Dodirnite postavku Servis => Sigurnosno kopiranje baze podataka.
v Baza podataka stroja kopira se na USB memorijski Stapi¢.
v Spremljena verzija baze podataka kompatibilna je s verzijom instaliranog softvera stroja.

Kad se na zaslonu prikaze poruka Sigurnosno kopiranje podataka gotovo, uklonite USB nosac podataka.
5. Zatvorite upravljacku plocu.

Baza podataka sprema se na USB nosac podataka pod
Schaerer/SCA3/backup/database/sca3db.db3_<yyyymmdd_hhmmss>

Baza podataka automatski se sprema svakih 5 minuta na SD memorijsku karticu koja je umetnuta u dodirni zaslon.
Istovremeno se provodi snimanje izravno u sustavu.

Pri vracanju na stariju verziju, verzija baze podataka spremljena na USB nosa¢ podataka ponovo je kompatibilna
sa starijim softverom stroja.

Na USB nosac podataka pohranjuju se sljededi podaci:
* Broj stroja

* Recepti napitaka

* Konfiguracija hardvera

* Sva stanja brojaca
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12.6.3.4 Ponistavanje brojaca odstranjivanja kamenca

Ponistavanje brojaca odstranjivanja kamenca

ADVICE

Materijalna Steta zbog neizvrsenih odstranjivanja kamenca!

Neizvrsena odstranjivanja kamenca mogu dovesti Stete i smetnji.
» Pravovremeno nadoknadite odstranjivanje kamenca koje nije automatski izvrSeno zbog
ponistavanja brojaca i pokrenite ga rucno.

Configuration

Image: Gumbi za ponistavanje
Parametar deaktivira predstojece odstranjivanje kamenca.
1. Dodirnite postavku Servis —-> Ponistavanje brojaca odstranjivanja kamenca.

2. Potvrdite postupak gumbom %
v Brojac odstranjivanja kamenca ponisten je i briSe se predstojece odstranjivanje kamenca.
v Sljedece automatsko odstranjivanje kamenca slijedi prema konfiguraciji u postavci Sustav - Odrzavanje.

12.4.3.5 Ponistavanje odstranjivanja kamenca / iscenja

Ponistavanje odstranjivanja kamenca / ¢is¢enja

Program ¢iséenja ili odstranjivanja kamenca moZete prekinuti gumbom Bl. Nestanak struje takoder ¢e prekinuti
aktivno ciscenje ili odstranjivanje kamenca.

Nakon prekinutog ¢&idcenja ili odstranjivanja kamenca ostaje safuvan status stroja u nacinu Ciséenje ili
Odstranjivanje kamenca. Da biste svejedno mogli napustiti nacin rada, morate ponistiti ¢iScenje ili odstranjivanje
kamenca.

technician =*

Image: Gumbi za ponistavanje

IzbrisSite zastavu Ciscenja ili odstranjivanja kamenca. Ponistava se prekinuto ¢is¢enje ili odstranjivanje kamenca.
1. Dodirnite postavku Servis -> Ponistavanje odstranjivanja kamenca / ¢is¢enja.

2. Potvrdite postupak gumbom /]

v Zastava Ciscenja ili odstranjivanja kamenca ponistena je i brise se predstojece odstranjivanje kamenca.
v Sljedece automatsko CiScenje ili odstranjivanje kamenca slijedi tek prema konfiguraciji u postavci Sustav -

I
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Ciséenje i Sustav - Odrzavanje.

3. Svakako pravovremeno opet pokrenite ¢iS¢enje ili odstranjivanje kamenca.

12.4.4 Postavke ,,Info”

, Te informacije morate proslijediti servisnom tehnicaru kada javljate pogresku.

Ovlasteni profili:

Funkcija:

Opseg postavljanja:

Standard:

Touch panel software
Power section software
Database version

BSP version

MAC address

Qt version

SQLite version

Software SCA3

Show Licensing Information

Export Licensing Information

Postavljanje > Info - Prikaz verzija

Domar

Upravitelj objekta, Upravitelj kvalitete

Operater stroja
Racunovoda

Racunovoda ograniceni

Pokazuje informacije o instaliranim verzijama softvera stroja.

Postavljanje nije moguce

Version

SOUL_5.24.7.a39d44b_Sim (Created: 2024-03-27
16:19)

0.0

2116

N/A
02:50:41:00:00:01
56.3

3.8.10.2

Copyright 2017 Schaerer Ltd., Switzerland. All rights
reserved.

Show license information

Export license information to USB

Image: Verzije

Mogu se ocitati sljedece informacije:

Verzija softvera dodirnog zaslona

Verzija softvera jedinice napajanja

Verzija baze podataka
Verzija obracuna BSP-a
Verzija MAC adrese
Verzija Qt (izvorni kod)
Verzija Qt licencije
Verzija SQLite
Copyright Software SCS
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Postavljanje > Info - Broj stroja

e
Ovlasteni profili: Domar
Upravitelj objekta
Funkcija: Pokazuje pregled brojaca napitaka prema sadrzanom sastojku.
Opseg postavljanja: Postavljanje nije moguce
Standard: -

Machine counters

Caretaker

Beverage

Total coffee beverages 10
Total milk beverages 3
Total powder beverages 1
Total sirup beverages 0
Total hot water 4
Total steam 2

Image: Brojac stroja

Primjer sastojaka za napitak chociatto:
¢ 1. sastojak = kava

* 2. sastojak = svjeze mlijeko ili preljev
¢ 3. sastojak = Cokolada

Mogu se ocitati sljededée informacije:

¢ Ukupne kave

¢ Ukupni napitci s mlijekom

¢ Ukupni napitci od praha

* Ukupna vruéa voda

* Ukupno ispustanje pare

Navode se svi napitci dodani na karte napitaka.

Postavljanje > Info - Statistike napitaka

e
Ovla&teni profili: Domar
Upravitelj objekta
Racunovoda
Racunovoda ograniceni
Funkcija: Pokazuje informacije o izvrSenim tocenjima napitaka.
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Postavljanje > Info - Statistike napitaka

Opseg postavljanja: Ponistavanje stanja brojaca (pojedinaéno ili zajedno)

Standard: Korisnicki definirano

Beverage statistics

=3
M

Beverage count

Caretaker

Beverage
— Espresso 4 x

Medium | Single 4

Espresso Customizable
Cappuccino

Medium | Single
Cappuccino Customizable = x

Small | Single

Medium | Single
Large | Single
~ Flat White 1 X
Medium | Single 1
Chociatto — X

—r

Image: Brojac napitaka

Ponistavanje pojedinacnog brojaca

» Dodirnite gumb B za odgovarajuéi napitak u desnom stupcu.
v Brojac odabranog napitka vraéa se na nulu.

Ponistavanje svih brojaca

» Dodirnite veliki gumb M. gornjem dijelu zaslona.
v Svi navedeni brojaci napitaka vracaju se na nulu.

Postavljanje > Info - Statistika ciscenja

Ovlasteni profili: Domar
Upravitelj objekta
Upravitelj kvalitete

Funkcija: Pokazuje informacije o izvr&enim ¢iséenjima.

Opseg postavljanja: Postavljanje nije mogucde

Standard:

I
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Cleaning statistics

* Caretaker **

Date/time Profile System

25.06.2024 13:10 Operator Plug&Clean system Done I
24.06.2024 09:40 Service technician Coffee system Done

24.06.2024 09:17 Service technician Steam boiler rinsing Reset aborted
24.06.2024 09:17 Service technician Coffee system Reset timestamps
24.06.2024 09:17 Service technician Steam boiler rinsing Reset timestamps
24.06.2024 09:17 Service technician Plug&Clean system Reset timestamps
24.06.2024 09:17 Service technician Powder system Reset timestamps
24.06.2024 09:17 Service technician Milk system Reset timestamps
21.06.2024 17:43 Service technician Powder system Reset aborted
21.06.2024 17:42 Service technician Coffee system Reset timestamps
21.06.2024 17:42 Service technician Steam boiler rinsing Reset timestamps
21.06.2024 17:42 Service technician Milk system Reset timestamps

Image: Statistika CiScenja
Mogu se ocitati sljedecée informacije:

¢ Datumivrijeme

*  Profil
¢ Sustav
¢ Dogadaj

U stupcu Dogadaj prikazuju se izvrSena, prekinuta i ponistena ciscenja.

Postavljanje > Info - Statistika odrzavanja

Ovlasteni profili: Domar

Funkcija: Pokazuje informacije o izvréenim odrzavanjima (odstranjivanje kamenca).
Opseg postavljanja: Postavljanje nije moguce

Standard: -

Maintenance statistics

* Caretaker **

Date /time Profile Maintenance intervals

18.06.2024 07:22 Service technician Descaling Reset counters
07.06.2024 13:06 Service technician Descaling Reset counters
07.06.2024 10:49 Service technician Descaling Reset aborted
06.06.2024 11:53 Service technician Descaling Reset aborted
06.06.2024 11:53 Service technician Descaling Reset counters
06.11.2020 15:03 Developer Descaling Reset counters

Image: Statistika odrzavanja
Navode se sljededi podaci:

¢ Datumivrijeme
¢ Profil

e
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* Sustav
* Dogadaj

U stupcu Dogadaj prikazuju se izvrSena, prekinuta i poniStena odstranjivanja kamenca.

Postavljanje > Info - Statistika tocenja napitaka
o

Ovlasteni profili: Domar
Upravitelj objekta
Racunovoda

Racunovoda ograniceni

Funkcija: Pokaz_uje infor_macije o0 svim izvréenim tocenjima napitaka sa sadrzanim
podacima napitaka.

Opseg postavljanja: Gumb B brige sva stanja brojaca.

Standard: -

Dispensing statistics

Y4
X

Beverage Date/time

Caretaker

Espresso (5028) 25.06.2024 10:13:49

Cup sizes Medium | Single
Aborted Yes
Duration 23.0s
Extraction time 0.0s
Beverage modified No
Milch heiss (5112) 24.06.2024 09:19:12
Espresso (5028) 06.11.2020 15:18:40
Cup sizes Medium | Single

Aborted Yes
Duration

Extraction time
Beverage modified

Damaiodiio

Image: Statistika tocenja napitaka

Sljedeée informacije mogu se ocitati za svaku vrstu napitka:
* Veli¢ine Salica

* Prekinuta tocenja

* Trajanje toCenja

* Vrijeme ekstrakcije

* Napitak prilagoden

U stupcu Datum/vrijeme unesen je datum s toCenjem napitka i s vcemenom. Takoder se navode vrijednosti, npr.
veli¢ina Salica, za razlicite tocene opcije napitaka.

Postavljanje > Info - Statistika tvrdoce vode

Ovla&teni profili: Domar

Funkcija: Pokazuje informacije o dosad podeSenim tvrdo¢ama vode.
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1 Postavljanje > Info - Statistika tvrdoce vode
Opseq postavljanja: Postavljanje nije moguce

Standard: -

Water hardness statistics

Caretaker

Date/time Water hardness [*dKH]
21.03.2022 06:53 12
21.03.2022 06:52 9

Image: Statistika tvrdoce vode

Mogu se ocitati sljedece informacije:
¢ Datumivrijeme
¢ Tvrdoca vode

Svaka prilagodba tvrdoce vode navodi se u novom unosu.

B Postavljanje > Info - Obracunska statistika stroja

Ovla&teni profili: Domar
Racunovoda

Racunovoda ograniceni

Funkcija: Informira o broju tocenih napitaka s prodajom ili bez nje i o zbroju cijena tih
napitaka.

Opseg postavljanja: 0d zadnjeg ponistavanja / od inicijalizacije

Standard: -

nting statistics

X -

s
** Service technician ** v

Statistic type @ Since last reset '

Count Amount

No vend 3 3.50

Image: Obracunska statistika stroja
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0d zadnjeg ponistavanja

Statistiku Od zadnjeg poniStavanja moZete izbrisati. Time postoji mogucénost da stavite brojac da radi
odredeno vrijeme.

1. Otvorite popis za odabir (A) gumbom [,
Odaberite statistiku 0d zadnjeg ponistavanja.
Dodirnite H.
v Prikazuje se uputa za potvrdu.
4. Potvrdite opcijom .
v Statistika 0d zadnjeg ponistavanja brise se.
0d inicijalizacije
Statistiku s postavkom 0d inicijalizacije nije moguce izbrisati. Pod inicijalizacijom podrazumijeva se od stavljanja
u pogon.

. Postavljanje > Info - Obracunska statistika napitka

Ovlasteni profili: Domar
Racunovoda

Racunovoda ograniceni

Funkcija: Informira o svim tocenim napitcima, njihovoj konfiguraciji, broju napitaka i
njihovoj cijeni.
U skladu s prethodnim postavljanjem, korisnicka statistika prikazuje unose
0d zadnjeg ponistavanja ili ukupnu statistiku 0d inicijalizacije (stavljanje u
pogon).

Opseq postavljanja: 0d zadnjeg ponistavanja / od inicijalizacije

Standard: -

+ Doppio 1

+ Espresso 1
+ My Coffee 1 350

Image: Obracunska statistika napitka

Za odabir su dostupne sljedece vrste prodaje:

* Sve

* Nema prodaje (navode se svi napitci bez prodaje)

0d zadnjeg poniStavanja

Statistiku Od zadnjeg poniStavanja mozZete izbrisati. Time postoji moguénost da stavite brojac da radi
odredeno vrijeme.

1. Otvorite popis za odabir (A) gumbom [,
Odaberite Zeljenu statistiku i vrstu prodaje.
Odaberite statistiku 0d zadnjeg ponistavanja.
v Prikazuje se odabrana statistika s vrstom prodaje.

4. Dodirnite H.

I
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v Prikazuje se uputa za potvrdu.
5. Potvrdite opcijom o
v Statistika 0d zadnjeg ponistavanja brise se.
Od inicijalizacije
Statistiku s postavkom Od inicijalizacije nije moguce izbrisati. Pod inicijalizacijom podrazumijeva se od stavljanja
u pogon.

12.4.5 Spremanje i uCitavanje promjena u stroj

Da biste spremili i ucitali promjene u postavke:

1. Spremite odabir opcijom E.
2. Opcijom & napustite parametar i postavku.

3. Opcijom & ucitajte promjene postavke/parametra u stroj.
v Stroj se ponovo pokrece.

]
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13 Otklanjanje smetnji

Razlikuju se sljedeci prikazi smetnji:
* Prikaz putem funkcijskog svjetla
* Poruke na zaslonu

13.1 Znacenje funkcijskog svjetla

Stroj standardno ima funkcijsko svjetlo. Postojeée poruke o pogreskama prikazuju se u tekstualnom obliku na
zaslonu i putem svijetle¢e LED trake u boji na stroju.

Razlicite boje imaju sljedec¢a znacenja:
* Bijela: Stroj je spreman za rad.

* Narancasta: Uskoro je potrebno djelovati (npr. nadopuna, ¢igcenje).
* Crvena: Pogreska stroja (npr. blokiran mehanizam za mljevenje, pogreska protoka vode)

13.2 Poruke na zaslonu

Razlikuju se sljedece poruke na zaslonu:

e Jednostavna poruka o pogresci

* Specifi¢na poruka o pogresci

* Poruka o pogresci u servisnom izborniku

Jednostavna poruka o pogresci
Preduvjet:

* Na korisnickom sucelju za Prikaz nacina obavjestavanja aktivirana je jednostavna poruka o pogresci.

v Dode li do poruke o pogresci, stroj ostaje izvan pogona dok servisno osoblje ne potvrdi poruku.
v Prikazuje se uputa Obavijestite servisno osoblje.
v Poruku o pogresci nije moguce potvrditi.

Obavijestite servisno osoblje.

v

Machine out of service

Contact the service staff.

Image: Jednostavna poruka o pogresci

Specificna poruka o pogresci

Preduvjet: Na korisnickom sucelju za Prikaz nacina obavjestavanja aktivirana je specifi¢na poruka o pogresci.

v Dode li do poruke o pogresci, stroj je nakratko izvan pogona.

I
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v Prikazuje se uputa Ponovno pokretanje ili Obavijestite servisnog tehnicara.
v Poruke o pogreskama moguce je djelomicno potvrditi.
1. Ovisno o vrsti pogreske, izvrsite jednu od sljedecih radnji:
2. a) Slijedite upute za postupanje i potvrdite poruku o pogresci.
b) Pritisnite OK za ponovno pokretanje.
v Potvrduje se postojeca pogreska i stroj se ponovo pokrece.
v Stroj je ponovno spreman za rad.
4. Ako ne mozete potvrditi poruku o pogresci, obavijestite servisnog tehnicara.

Communication error
manometer

Contact service.

Restart machine?

Image: Specificna poruka o pogresci

Communication error manometer

CLASSICS coLp

Image: Specificna poruka o pogresci

Poruka o pogresci u servisnom izborniku

Uz poruke o pogreskama na korisnickom sucelju prikazuju se i poruke o pogreskama u servisnom izborniku.
Gumb Servisni izbornik

Gumbom Servisni izbornik otvara se servisni izbornik.

& & @

Image: Gumb Servisi izbornik s porukama

Na korisnickom sucelju gumb Servisni izbornik informira o postojec¢im informacijama ili porukama o
pogreskama:

* Bezoznacavanja bojom: u servisnom izborniku nema poruka.

* Narancasta: u servisnom izborniku postoje informacije.

* Crvena: u servisnom izborniku postoje poruke o pogreskama ili upute za postupanje.

Otvaranje poruke o pogresci u servisnom izborniku
1. Dodirnite gumb Servisni izbornik.
v Otvara se servisni izbornik i navode se sve postojece poruke o pogreSkama.

2. Otvorite poruku o pogresci gumbom .
3. lzvrsite prikazanu uputu za postupanje i eventualno potvrdite pogreSku gumbom OK.
Ako ne mozete potvrditi poruku o pogresci, obavijestite servisnog tehnicara.

]
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26.04.2024 11:29 :_)
Operator

Cleaning Start rinsing

g Maintenance intervals

Display cleaning
Ingredient Management
Switch on Quick Info
Grounds container missing
Shut down
Operator panel open

Image: Zaslon Servisi izbornik s porukom o pogresci

13.3 Smetnje s porukama na zaslonu

U slucaju smetnji s porukom na zaslonu razlikuju se sljedece kategorije:

* Smetnja

* Pogreska
* Uputa

* Napomena

13.3.1 Poruka na zaslonu ,,.Smetnja”

B Sljedece poruke na zaslonu oznacene su crvenom bojom u upravljackom sustavu.

Poruka na zaslonu Uzrok

Nema mlijeka Razina mlijeka u spremniku
mlijeka preniska je ili nema
mlijeka.

Flavour Point (sustav za sirup) ~ Razina sirupa u boci 1 - 4

1 -4 prazan preniska je ili nema sirupa.

Spremnik taloga pun Spremnik taloga sadrZi cca 60

- 70 porcija taloga kave.

Otklanjanje

1. Odmah napunite spremnik mlijeka.
2. lzvadite spremnik za svjeze mlijeko.
3. Temeljito oCistite spremnik.

4. Napunite spremnik svjezim unaprijed

ohladenim mlijekom £5°C (41 °F) i
vratite ga u stroj.

Pokrenite u servisnom izborniku
postupak Flavour 1 - 4.

Izvrsite korake prikazane na zaslonu.
Uklonite crijevo i oCistite ga.

Ponovo prikljucite crijevo i aktivirajte
pumpu za sirup gumbom Pokretanje
pumpe.

Ispraznite spremnik taloga.

Isperite spremnik taloga i osusite ga
trljanjem.

Ponovo umetnite spremnik taloga.
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Poruka na zaslonu

Umetnite spremnik taloga

Uzrok

Nedostaje spremnik taloga.

www.schaerer.com

Otklanjanje

>

Umetnite spremnik taloga ispravno u
stroj.

Spremnik taloga nije cijeli » Umetnite spremnik taloga ispravno u
umetnut u stroj. stroj.
Napunite vanjski rezervoar Preduboka je razina u 1. lzvadite senzor razine iz rezervoara
pitke vode (varijanta opreme) vanjskom rezervoaru pitke pitke vode.
vode (varijanta opreme). 2. Isperite rezervoar pitke vode svjezom
vodom i napunite ga.
3. Ponovo umetnite senzor razine.
Ispraznite spremnik prljave Dostignuta je koli¢ina punjenja 1. lzvadite senzor razine iz rezervoara
vode (varijanta opreme) vanjskog rezervoara prljave prljave vode.
vode. 2. lIspraznite rezervoar prljave vode.
3. Isperite rezervoar prljave vode.
4. Ponovo umetnite senzor razine.
Srednji mlin (standardna Tijekom definiranog razdoblja 1. Iskljucite stroj.
oprema), desni mlin (varijanta izmjerena je previsoka 2. Provjerite ima li blokada u mlinu i
opreme) preopterecen ili vrijednost struje (> 8 A). Stroj uklonite moguca strana tijela.
blokiran pet puta pokt_Jéava_ponovo_ 3. Ponovo pokrenite stroj.
pokrenuti mljevenje, a zatim L . .
se pojavljuje poruka Lijevi ili 4 _Pr|k_aze Li se__pogresl_«a ponovo,_smetnja
desni mlin preopterecen. Ako i dalje postoji: Obratite se servisnom
se u tom stanju ponovo zatrazi partneru.
napitak i problemi se nastave,
poruka se mijenja u Srednji ili
desni mlin blokiran. Blokirano
je tocenje napitaka.
Uspite zrna kave (srednji mlin Prazan je srednji spremnik » Nadopunite zrna kave.
prazan) zrna kave.
Uspite zrna kave (desni mlin Prazan je desni spremnik zrna  » Nadopunite zrna kave.
prazan) kave.
Uspite mljevenu kavu u ruéni U rucni umetak nije usuta 1. Otvorite poklopac ru¢nog umetka u
umetak mljevena kava. srednjem spremniku zrna kave.
2. Nadopunite mljevenu kavu.
3. Zatvorite poklopac ru¢nog umetka.
Uspite Cokoladu ili mlijeko Prazan je prvi spremnik praha.  » Napunite prvi spremnik praha.
u prahu u 1. spremnik (1.
spremnik praha prazan)
Uspite ¢okoladu ili mlijeko Prazan je drugi spremnik » Napunite drugi spremnik praha.

u prahu u 2. spremnik (2.
spremnik praha prazan)

praha.
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Poruka na zaslonu

Bojler za vrucu vodu,
prekomjerna temperatura caja
ili kave

Nadtemperatura parnog
bojlera

Preniska temperatura vruce
vode, preniska temperatura
parnog bojlera

Istek vremena grijanja bojlera
za vrucu vodu, istek vremena
grijanja parnog bojlera

Kratki spoj bojlera za vrucu

vodu NTC, kratki spoj parnog
bojlera NTC

Prekinut bojler za vru¢u vodu
NTC, prekinut parni bojler NTC

Nadstruja jedinice za kuhanje

Struja mirovanja jedinice za
kuhanje

Uzrok

Prekinut je dovod vode.

Stroj se pregrijao.

Poluvodicki relej nije ispravan.

Aktivirala se nadtemperaturna
sklopka.

Prekinut je dovod vode.

Zacepljen je sustav pare.

Stroj se pregrijao.

Poluvodicki relej nije ispravan.

Aktivirala se nadtemperaturna
sklopka.

Jos traje faza zagrijavanja.

Postoji pogreska pri
zagrijavanju.

lako je ukljuceno grijanje,
zadana temperatura nije
dostignuta unutar 5 min.

Glavna tiskana plocica ne
prepoznaje otpor. Mjeri se
maksimalna temperatura (cca
150 °C odn. 302 °F). Blokirano
je tocenje napitaka.

Prekinut je temperaturni
senzor. Mjeri se minimalna
temperatura.

Na motoru jedinice za kuhanje
prepoznata je nadstruja.

Jedinica za kuhanje mora
troSiti minimalnu struju cak i
kad nije u pogonu. Ako to nije
slucaj, prisutna je pogreska.
Uzroci mogu biti jedinica za
kuhanje, elektronicka plocica
ili kabel.

Otklanjanje smetnji

Otklanjanje

>

Provjerite razinu u vanjskom/
unutarnjem rezervoaru pitke vode
(varijanta opreme) i stanje fiksnog
prikljucka za vodu.

Odvojite stroj od strujne mreZe i pustite
ga da se ohladi.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Provjerite razinu u vanjskom/
unutarnjem rezervoaru pitke vode
(varijanta opreme) i stanje fiksnog
prikljucka za vodu.

Provjerite i oCistite izlaz za napitke i
sustav pare.

Odvojite stroj od strujne mreZe i pustite
ga da se ohladi.

Obratite se servisnom partneru.

Pricekajte da se stroj zagrije.

Odvojite stroj od strujne mreZze.
Ponovo ga spojite i ukljucite.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Provjerite ima li blokada u jedinici za
kuhanje.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
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Poruka na zaslonu

Umetanje kartuse za
odstranjivanje kamenca

Istek vremena jedinice za
kuhanje

Pogreska protoka vode

Pogreska opskrbe parom

Pogreska obrade Modbus BP

Pogreska obrade Modbus MR

Pogreska sustava za pladanje

Uzrok

Nedostaje sredstvo potrebno
za odstranjivanje kamenca.

Jedinica za kuhanje nema
sklopku za osnovni poloZaj.
Polozaj cilindra za kuhanje
prepoznaje se mjerenjem
strujne vrijednosti. Prepoznaju
se sljedece vrsne vrijednosti:
gornji i donji polozaj.
Definiran je sljededi istek
vremena: Ako unutar 10 s
nakon pokreta jedinice za
kuhanje nije prepoznata vrsna
struja, prikazuje se Istek
vremena jedinice za kuhanje.

Tijekom tocenja kave mjerac
protoka izvrSava manje od
definiranog broja minimalnih
okretaja. Vjerojatno postoji
blokada ili djelomi¢na blokada
negdje u cijelom sustavu za
vodu.

Senzor razine prepoznaje
nisku razinu u parnom bojleru.
Pokusano je punjenje bojlera.
Medutim, sonda razine nije
prepoznala vodu unutar

60 s. Punjenje se prekida.
Blokira se tocenje napitaka koji
zahtijevaju paru.

Komunikacijska pogreska
izmedu jedinice napajanja i
dodirnog zaslona

Komunikacijska pogreska
izmedu rashladne jedinice i
dodirnog zaslona

Komunikacijska pogreska
izmedu sustava za placanje i
dodirnog zaslona

www.schaerer.com

Otklanjanje

1.

Umetnite kartuSu za odstranjivanje
kamenca.

Uklonite kartusu nakon odstranjivanja
kamenca i kad se pojavi uputa na
zaslonu.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Provjerite razinu u rezervoaru pitke
vode i stanje fiksnog prikljucka za
vodu.

Provjerite unutarnji ili vanjski
rezervoar pitke vode. (Zasi¢enje filtra
smanjuje protok vode.)

Provjerite je li gornji klip blokiran ili
djelomicno zacepljen.

Provjerite stupanj mljevenja.

Ako je podeseno prefino mljevenje,
to moZe ometati ili potpuno blokirati
protok vode.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Provjerite kabele rashladne jedinice i
stroja.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Ponovo pokrenite stroj.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
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Poruka na zaslonu

Stroj izvan pogona

Komunikacijska pogreska
(razno)

Uzrok

Postavka u nacinu za
samoposlugu kad iz razlicitih
razloga nije moguce toCiti
napitke.

Komunikacijska pogreska
izmedu softvera i raznih
modula kao Sto su jedinica
napajanja jedinice za grijanje
i hladenje (HCU), Flavour
Point, jedinica za kuhanje,
manometar itd.

Poruka na zaslonu ,,Pogreska”

Otklanjanje

1.

Podesite parametarsku postavku
Konfiguracija - Mjerac vremena.

Provjerite proizvode kao Sto su zrna
kave, mlijeko, Cokoladnu prah ili
mlijeko u prahu.

Provjerite temperaturu u rashladnoj
jedinici.

Izvrsite predstojede CiSéenje il
odstranjivanje kamenca.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ponovo pokrenite stroj.

Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Sljedede poruke na zaslonu oznacene su zutom bojom u upravljackom sustavu.

Poruka na zaslonu

Pogreska sinkronog davaca
jedinice za kuhanje

Pogreska pri automatskom
ispravku stupnja mljevenja
srednjeg, lijevog ili desnog
mlina

Pogreska konfiguracije stroja

Prekid temperaturnog senzora
Stapa za paru

Kratki spoj temperaturnog
senzora Stapa za paru

Ponistavanje odstranjivanja
kamenca / ¢is¢enja

Uzrok

Motorni sinkroni davac jedinice
za kuhanje nije prepoznat
tijekom inicijalizacije stroja.

Motor automatskog
podesavaca stupnja mljevenja
neispravno radi.

Postoji diskrepancija izmedu
softvera i hardvera stroja.

Temperaturni senzor Stapa za
paru nije zatvoren.

Temperaturni senzor Stapa za
paru nije ispravan.

Cisc¢enje / odstranjivanje
kamenca prekinuto je / nije u
potpunosti dovrseno.

Otklanjanje

—_

Ponovo pokrenite stroj.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Prekinite podeSavanje stupnja
mljevenja.

Ponovo pokrenite stroj.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ponovo pokrenite prepoznavanje
hardvera.

Ponovo pokrenite stroj.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ponovo pokrenite stroj.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Ponovo pokrenite stroj.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Izvréite ¢iScenje / odstranjivanje
kamenca u servisnom izborniku.
Potvrdite ¢idcenje / odstranjivanje
kamenca u servisnom izborniku.
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13.3.3

Poruka na zaslonu

Uskoro ¢e ponestati mlijeka

Spremnik taloga uskoro pun

Zatvorite upravljacku plocu

Vanjski rezervoar pitke vode
uskoro prazan (varijanta
opreme)

Poruka na zaslonu ,,Uputa”

Uzrok

Preniska je razina u spremniku
mlijeka.

Spremnik taloga uskoro ce
sadrzavati cca 60 - 70 porcija
taloga kave.

Upravljacka ploca otvorena je
ili nije potpuno zatvorena.

Niska je razina u vanjskom
rezervoaru pitke vode
(varijanta opreme).

www.schaerer.com

Otklanjanje

Izvadite spremnik mlijeka.
Temeljito oCistite spremnik mlijeka.
Napunite spremnik mlijeka svjezim
unaprijed ohladenim mlijekom (3 -
5°C odn. 37,4 - 41 °F) i vratite ga u
stroj.

Ispraznite spremnik taloga kad budete
imali priliku.

Pritisnite upravljacku plocu prema
dolje tako da se uglavi.

Napunite rezervoar pitke vode kad
budete imali priliku.

Sljedede poruke na zaslonu oznacene su bijelom bojom u upravljackom sustavu.

Poruka na zaslonu

Umetnite spremnik taloga

Zatvorite upravljacku plocu

Napunite vanjski rezervoar
pitke vode (varijanta opreme)

Ispraznite spremnik prljave
vode (varijanta opreme)

Uspite zrna kave (srednji mlin
prazan)

Uspite zrna kave (desni mlin
prazan)

Uspite mljevenu kavu u rucni
umetak

Uzrok

Spremnik taloga nedostaje ili
nije cijeli umetnut u stroj.

Upravljacka ploca otvorena je
ili nije potpuno zatvorena.

Preniska je razina u vanjskom
rezervoaru pitke vode.

Dostignuta je kolicina punjenja
vanjskog rezervoara prljave
vode.

Prazan je srednji spremnik
zrna kave.

Prazan je desni spremnik zrna
kave.

U ruéni umetak nije usuta
mljevena kava.

Otklanjanje

>

Umetnite spremnik taloga ispravno u
stroj.

Pritisnite upravljacku plocu prema
dolje tako da se uglavi.

Izvadite nadzornik razine napunjenosti
iz rezervoara pitke vode.

Isperite vanjski rezervoar pitke vode
svjezom vodom i napunite ga.

Ponovno umetnite nadzornik razine
napunjenosti.

Izvadite nadzornik razine napunjenosti
iz rezervoara prljave vode.

Isperite vanjski rezervoar prljave vode
svjezom vodom i napunite ga.

Ponovno umetnite nadzornik razine
napunjenosti.

Napunite spremnik zrna kave.

Napunite spremnik zrna kave.

Otvorite ru¢ni umetak u srednjem
spremniku zrna kave.

Nadopunite mljevenu kavu.
Zatvorite ruc¢ni umetak.
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Poruka na zaslonu

Uspite Cokoladu ili mlijeko
u prahu u 1. spremnik (1.
spremnik praha prazan)

Umetanje kartuse za
odstranjivanje kamenca

Uzrok

Prazan je 1. spremnik praha.

Za odstranjivanje kamenca
potrebno je sredstvo iz kartuse
za odstranjivanje kamenca.

Poruka na zaslonu ,Napomena”

Otklanjanje

>

1.

Dopunite prvi spremnik praha.

Umetnite kartuSu za odstranjivanje
kamenca.

Uklonite kartuSu nakon odstranjivanja
kamenca i kad se pojavi uputa na
zaslonu.

[ | Sljedece poruke na zaslonu oznacene su plavom bojom u upravljackom sustavu.

Poruka na zaslonu

Pozor: Zacepljen odvod prljave
vode moze dovesti do poplave.

Uzrok

U prljavoj vodi nalaze se ostaci
taloga kave.

Otklanjanje

>

Provjerite ima li zaCepljenja u odvodu
prljave vode i posudi za kapljevinu te ih
odistite.

Pri¢ekajte da se potpuno Inicijalizacija je u tijeku. » Pricekajte da zavrsi inicijalizacija
inicijalizira sustav za obracun. sustava za obracun.
Pricekajte telemetrijsku vezu Prikaz Coffee Link na ¢ekanju 1. Ponovo pokrenite telemetriju.
ili se obratite servisu. je. 2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Smetnje bez poruka na zaslonu
Smetnja Uzrok Otklanjanje
Zaslon je taman. Stroj nije priklju¢en na strujnu 1. Prikljucite stroj na strujnu mreZzu.
mreZu. 2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Stroj nije ukljucen. 1. Ukljucite stroj.
2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Nisu dostupni napitci s Prazan je spremnik mlijeka. 1. Napunite spremnik mlijeka.
mlijekom. 2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Zacepljen je sustav za mlijeko. 1. lzvrsite dnevno CiScenje.
2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Sustav za mlijeko deaktiviran je 1. Provjerite kabelski spoj upravljackog
iako ne bi trebao biti. kabela stroja do rashladne jedinice.
2. Aktivirajte sustav za mlijeko.
3. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se

servisnom partneru.
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Smetnja

Nisu dostupni napitci s
mlije¢nom pjenom.

Nisu dostupni napitci sa
sirupom (Flavour Point)

Uzrok

Prazan je spremnik mlijeka.

Zacepljen je sustav za mlijeko.

Sustav za mlijeko deaktiviran je
iako ne bi trebao biti.

Prazna je boca sirupa.

Sustav Flavour Point zacepljen
je.

Sustav Flavour Point
deaktiviran je iako ne bi trebao
biti.

Otklanjanje

1. Napunite spremnik mlijeka.

2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

1. lzvrsite dnevno CiSéenje.

2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

1. Provjerite kabelski spoj upravljackog
kabela stroja do rashladne jedinice.

2. Aktivirajte sustav za mlijeko.
Izvrsite dnevno CiSéenje.

4. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

Napunite bocu sirupa.

2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.
Izvrsite dnevno CiSéenje.

2. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

1. Provjerite kabelski spoj upravljackog
kabela stroja do sustava Flavour Point.

2. lzvrsite dnevno Ciscenje.

3. Ako smetnja i dalje postoji, obratite se
servisnom partneru.

]
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14 Deinstalacija

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo strucno osoblje.

A CAUTION
Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja stroja!

Stroj se moze prevrnuti ako ga nepravilno podignete. Prevrtanje ili pad stroja moZe uzrokovati ozljede.
» Ne podizite stroj sami.

» Podizite stroj uvijek s pomagacem.

Na kraju radnog vijeka
Kad stroj dostigne kraj radnog vijeka:

1. Demontirajte stroj.
2. Odlozite stroj u otpad na ekoloski prihvatljiv nacin.

'
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15 Odlaganje u otpad

Odlozite stroj u otpad pravilno u skladu s lokalnim i zakonskim odredbama.
K » Obratite se servisnom partneru.

Ako nije sklopljen ugovor o povratu ili odlaganju, rastavljene dijelove predajte na recikliranje.

1. Metalne dijelove dajte u staro Zeljezo.

2. Dajte plasti¢ne dijelove na recikliranje.

3. Preostale komponente odloZite sortirane prema materijalu.

4. Odlozite pogonska sredstva i sredstva za CiS¢enje prema lokalnim odredbama i propisima proizvodaca.

]
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